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AGARENS HANDBOK



Forord

Tack for att du valde ett BYD-fordon. Att ta sig igenom denna manual ar avgérande for korrekt
anvandning och underhall av BYD-fordon. Om du har ytterligare fragor angaende innehallet i
denna handbok, vanligen kontakta den auktoriserade BYD-serviceleverantdren for hjalp.

Eftersom fordonet har en komplex struktur av elektriska apparatkretsar, kontakta en BYD-
auktoriserad serviceleverantér om du anser att nagon modifiering, tillagg eller andring av delar
kravs, och folj tillampliga tekniska specifikationer och driftskrav. Anvand BYD:s
originalreservdelar och underhall och reparera fordonet pa ratt satt enligt bruksanvisningen; |
annat fall técks inte fordonsskadan eller felet som orsakas darav av garantin. Det
rekommenderas att du uppratthaller en forsakring for sjalvantdndningsskador och en ran- och
stoldforsakring for ditt fordon for att férhindra forlust pa grund av en olycka med fordonet.
Lamna inte heller vardesaker i fordonet for att battre skydda ditt fordon och foérhindra forluster.

Denna handbok ar avsedd att ge dig den hjalp du behdver for att anvanda produkten korrekt
och utgdr ingen beskrivning av produktens konfiguration. Fér information om produktens
konfigurationer, se kontrakt (om sadana finns) relaterade till produkten eller kontakta din
leverantor. lllustrationerna i denna handbok tillhandahalls endast som referens. Om nagon
illustration skiljer sig fran den faktiska produkten ska den senare ha foretrade.

BYD Auto Industry Co., Ltd. férbehaller sig ratten att revidera alla tekniska specifikationer och
innehall i denna handbok och andra status for reservdelar utan skyldighet att meddela i férvag.

Alla meddelanden markerade som "VARMT TIPS", "FORSIKTIGHET" och "VARNING" i
denna handbok maste foljas noggrant for att undvika eventuella personskador eller skador.

& VARMT TIPS

For saker som maste foljas for att underlatta underhall och annat.

A\ FORSIKTIGHET

For saker som maste foljas for att undvika skador pa fordonet.



A\ VARNING

For fragor som maste féljas for att sékerstalla personlig sékerhet.

. Tecken som anvands i illustrationerna:

Tecken

Beskrivning

Detta tecken indikerar att du anvander en strombrytare eller nagon
annan enhet (trycker, vrider, etc.), utan kontinuerlig atgard.

Detta tecken indikerar att du anvander en strombrytare eller nagon
annan enhet (trycker, vrider, etc.), med kontinuerlig verkan.

Detta tecken indikerar positionen for en strombrytare eller nagon
annan enhet.

Denna skylt indikerar "Forbjudet”, "Det ar férbjudet” eller "Denna
handelse ar forbjuden”.

Denna skylt anger positionen for en komponent (A/B/C, etc.).

Detta tecken indikerar den position dar vissa atgarder utfors
(1/2/3, etc.).




Denna handbok ar avsedd att ge dig den hjalp du behdver for att anvanda produkten korrekt
och utgdr ingen beskrivning av produktens konfiguration. Fér information om produktens
konfigurationer, se avtal (om sadana finns) relaterade till produkten eller kontakta den BYD-
auktoriserade tjansteleverantéren som séljer produkten till dig.

For utbyte av asikter om hur man anvander fordonet, besok http://club.bydauto.com.cn

Versionen: 202311
BYD Auto Industry Co., Ltd. Alla rattigheter forbehalles.

Denna manual far inte kopieras eller reproduceras helt eller delvis utan féregaende skriftligt
tillstand fran BYD Auto Company Limited.

Alla rattigheter forbehalles



Oversikt 6ver BYD-fordon

Som ett rent elfordon med ny energi och ny kraft &r detta fordon en miljévanlig produkt
utvecklad av BYD med stora anstrangningar. Batteripaketet ar organiskt integrerat med den
integrerade karossen for att fullt ut sékerstalla batteriets och fordonets sékerhet.

Hela fordonet drivs av ren elektricitet med mycket lag ljudniva bade invandigt och utvandigt for
att ge kor- och kérkomfort som ar odvertraffad av bransledrivna fordon.

Strombatteriet, som har testats strikt for hdg temperatur, hégspanning och stétar, ger en
utmarkt sakerhetsprestanda.

| processen for fordonsdesign beaktas sakerheten for hégspanningssystem och fordon med
traditionellt bransle fullt ut for att skydda passagerarna vid kollision.

Batterihanteringssystemet, som alltid Overvakar batterierna, kan justera batteriets externa
utgangar baserat pa alla 6vervakade prestandaindikatorer sdsom spanning och strom for varje
cell, for att forhindra 6verladdning, 6verurladdning, évertemperatur och andra problem, vilket
sakerstaller att batterierna alltid fungerar normailt.

Motorn pa 35 kW kan ge detta fordon ett stort vriidmoment for att det ska kunna fardas i hdg
hastighet. Det gor fordonet att att starta, med en maximal fordonshastighet pa 100 km/h.
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Sakerhetsbalte

Introduktion till
sakerhetsbalte

Studier visar att korrekt anvandning av
sakerhetsbalte avsevart kan minska antalet
skadade passagerare i fordon vid nédbroms,
plétslig svang eller kollisionsolycka. Las och
observera strikt foljande innehall:

e Foraren och passagerarna maste justera
axelbaltet pa trepunktsbaltet till ett
lampligt 1age beroende pa kroppsformen.
Sakerhetsbaltets 1angd anpassas till
passagerarens kroppsform och
satesposition.

Se till att halla hoftbaltet i ett 1age sa lagt
som mojligt vid hoften. Spann inte fast
den i midjelaget. Dra axelbaltet uppat
med hjalp av sparrplattan for att justera
sakerhetsbaltet till ratt 1age.

Om nagot sakerhetsbalte inte smidigt kan
dras in automatiskt, dra ut det och
kontrollera om det finns knut eller vridning.
Kontakta i sa fall en BYD-auktoriserad
tjansteleverantor for inspektion.

Akustisk och visuell varningsfunktion
for att lossa sakerhetsbaltet

Om féraren inte spanner fast
sakerhetsbaltet efter att bilen har startats
borjar det akustiska och visuella
varningssystemet att fungera tills foraren
har spant fast sakerhetsbaltet.

A\ VARNING

e Innan du kor fordonet, se till att alla
passagerare i fordonet har spant fast
sakerhetsbaltena ordentligt. Annars ar
passagerarna i fordonet mer benagna att
drabbas av allvarliga personskador eller
till och med livshot vid nddbroms- eller
kollisionsolyckor.
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A\ VARNING

e Sakerhetsbaltena i fordonet ar
huvudsakligen utformade utifran vuxnas
kroppsstorlek och ar inte lampliga for
barn. Valj 1amplig bilbarnstol baserat pa
ditt barns alder och kroppsstorlek.

e Om sakerhetsbaltena ar skadade eller
onormala, kontakta en BYD-auktoriserad
serviceleverantor for bekraftelse och
hantering och anvand inte motsvarande
saten fore sadan bekraftelse och
hantering.

Metod for anvandning av
sakerhetsbalte

1. Justera séatet till ratt I1age och justera
ryggstddet till ratt vinkel. (Se 3-2 for
satesjusteringsmetod).

2. Dra ut sékerhetsbaltesremmen smidigt
over axeln nara den punkt dar remmen
dras ut och sedan diagonalt dver brostet.
Var noga med att inte dra remmen 6ver
under armen eller baksidan av nacken.
Remmen ger optimalt skydd nar den ar
placerad dver mitten av axeln. Den ska
inte komma i kontakt med nacken eller
glida av axeln.

3. Satt in sakerhetsbaltets tunga i spannet
tills du hor ett "klick"; Dra tungan i motsatt
riktning for att bekréafta att den har lasts.
Var forsiktig sa att du inte vrider remmen.



) vArRMT TIPS

o Axelbaltet ska korsa mitten av axeln.

Baltet ska placeras bort fran nacken och
inte glida av axeln latt. Annars, i handelse
av nédbroms eller olyckor, kan
sakerhetsbaltet inte skydda passagerarna
och till och med orsaka allvarliga skador
pa passagerarna.

Hoftbaltesremmen ska korsa hoéften i ett
lage sa lagt som majligt for att forhindra
att spannbandet skadar passagerarna vid
olyckan.

Sakerhetsbaltesremmen bor vara nara en
passagerares kropp for att battre uppna
sin skyddsfunktion.

Sakerhetsbalte i mitten bak
(om sadana finns)

Dra ner sakerhetsbaltet vid taket, fér in den
ovre tungan i spannet pa vanster sida av
mittsatet och satt in den nedre tungan i
spannet pa mittsatets hogra ande.

Lossa sdkerhetsbaltet

Tryck pa den roda frigéringsknappen pa
spannet; Tungan kommer att slappas och
remmen dras tillbaka automatiskt.

A\ FORSIKTIGHET

o Ett sakerhetsbalte kan endast anvandas
av en person at gangen. Tva eller flera
personer far inte i nagot fall dela pa ett
sakerhetsbalte.

o Undvik att luta ryggstodet for mycket.
Séakerhetsbaltet ger optimalt skydd nar
ryggstodet halls uppratt.

e Lat inte nagot sakerhetsbalte eller dess
spanne eller tunga klammas fast av en
dorr; Annars kan sakerhetsbaltet skadas.

Kontrollera sakerhetsbaltet regelbundet
med avseende pa skarsar, slitage, glapp
och andra onormala férhallanden. |
handelse av avvikelse, kontakta en BYD-
auktoriserad tjansteleverantor for
bekraftelse och hantering; Anvand inte
motsvarande saten fore sadan
bekraftelse och hantering.

Ta inte bort, demontera eller modifiera
sakerhetsbalten godtyckligt.
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A\ FORSIKTIGHET (FORTSATTNING)

Nar en olycka har intraffat, kontakta en
auktoriserad BYD-serviceleverantor for
inspektion av sakerhetsbaltena. Om
sakerhetsbaltets fordragningsfunktion ar
aktiverad, se till att byta ut
sakerhetsbaltet.

Om en allvarlig olycka har intraffat, aven
om inga uppenbara skador upptrader, byt
ut sakerhetsbaltet tillsammans med
satesenheten.

En gravid kvinna boér ocksa spanna fast
sakerhetsbaltet korrekt som andra
passagerare. Observera sarskilt att
hoéftbaltesremmen boér placeras dver
hoéften sa lagt som mdjligt for att forhindra
att atdragningsremmen orsakar allvarliga
skador pa den gravida kvinnan och
hennes foster i handelse av en olycka.

Akustisk och visuell varningsfunktion
for att lossa sdkerhetsbaltet

Om féraren inte spanner fast
sakerhetsbaltet efter att bilen har startats
bérjar det akustiska och visuella
varningssystemet att fungera tills foraren
har spant fast sakerhetsbaltet.

e Varningslampa fér lossning av férarens
sakerhetsbalte

e Varningslampa for lossning av
passagerarbaltet (om sadana finns)
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Introduktion till
krockkuddesystemet

Introduktion till
krockkuddesystemet

e Krockkuddesystemet ar en del av det
kompletterande fasthallningssystemet
(SRS), som kompletterar
sakerhetsbaltena. | handelse av en
allvarlig kollisionsolycka dar systemets
utlésande villkor &r uppfyllt kommer
krockkudden att utlésas snabbt och
tillsammans med sékerhetsbaltena ge
ytterligare skydd for férarens och
passagerarnas huvuden och bréstkorg for
att minska antalet skadade.

Detta fordon ar utrustat med framre
krockkuddar, inklusive en
forarkrockkudde och en framre
passagerarkrockkudde (om sadan finns).

A\ FORSIKTIGHET

e Anvand alltid séakerhetsbaltet nar fordonet
kors.

o Hall ratt sittstallning sa att sakerhetsbaltet
och krockkuddesystemet kan utéva
maximal skyddsfunktion.

e Lat inte nagot barn sitta i framsatet.

e Installera eller ta inte bort nagra
krockkuddedelar privat.



Meddelanden om krockkuddesystem

Krockkudden ar utvecklad for att passa
den specifika fordonsmodellen. Alla
modifieringar av fjadring, dackstorlek,
stotfangare, chassi eller utrustning som
installerats av tillverkaren kommer att
paverka krockkudden negativt. Montera
inte ndgon krockkuddedel pa nagot annat
fordon; Annars kan krockkudden ga
sonder och orsaka personskada.

Foraren bor halla brostet minst 25 cm
fran ratten for att fa det mest effektiva
skyddet nar krockkudden léser ut. Med
andra ord maste framsatet och
nackstodet alltid justeras beroende pa
forarens langd och foraren ska alltid halla
armen latt b6jd och nastan rak.

Fast inte nagot foremal pa, tack inte med
nagot foremal eller gér nadgon annan
dekorativ behandling av rattens kladsel
och den framre passagerarkrockkuddens
yta. Rengor ytorna med torr eller latt
fuktad trasa endast. Sla inte pa ytorna
med kraft.

Det far inte finnas nagra féremal mellan
foraren/framsatespassageraren och
motsvarande krockkuddes
funktionsomrade. Installera aldrig nagra
tillbehor som telefonsupport, kopp eller
askkopp pa en krockkudde eller inom
rackvidden for en krockkudde. Annars
kommer risken for skador att férvarras
nar krockkudden l6ser ut.

Lat inte nagot barn sitta pa
passagerarsatet fram och undvik att
gamla eller svaga personer/gravida
kvinnor sitter pa passagerarsatet fram sa
mycket som mdjligt. Det foreslas att
gravida kvinnor bér séka och folja en
lakares utlatande om att aka fordon. Nar
du anvander sakerhetsbaltet, spann fast
hoéftbaltet ordentligt; Annars kan utlésning
av krockkudde orsaka allvarliga
personskador.

Modifiera inte nagra krockkuddedelar,
inklusive motsvarande etiketter.

Det rekommenderas att alla
underhallsatgarder pa krockkudden
(inklusive borttagning och installation av
eventuella krockkuddedelar for reparation
av en annan del) utférs av en BYD-
auktoriserad serviceleverantor.

Var noga med att byta ut krockkudden
inom 10 ar fran tillverkningsdagen (markt
pa fordonets kvalitetscertifikat). Kontakta
en BYD-auktoriserad tjansteleverantor for
att byta ut den. Om du byter ut nagra
krockkuddedelar fore dagen for byte,
vanligen spara alla register 6ver byte av
krockkuddar. Om du vill dverlata fordonet,
vanligen lamna 6ver alla relevanta
dokument till den nya agaren.

Vid skrotning av nagon del av fordonet
eller dess krockkuddesystem, vanligen
observera relevanta sakerhetsforeskrifter
och skrotningsprocedurer.

Krockkuddesystemet har ett starkt
motstand mot elektromagnetiska
storningar runt omkring. Men for att
undvika ovantade foérhallanden, anvand
inte fordonet i en miljé6 med
elektromagnetismintensitet utéver den
grans som kravs av landet.

Efter att krockkudden har utldsts, undvik
direktkontakt med krockkuddemodulens
komponenter; annars kan det orsaka
brannskador eller kroppsligt obehag.

Om krockkudden inte I6ser ut betyder det
inte att det ar fel pa sjalva krockkudden.
Felaktig reparation eller anvandning av
skadade delar kommer att paverka
krockkuddens korrekta funktion.

Krockkudden kan bara ge olycksskydd en
gang. Nar en krockkudde ar skadad eller
har I8st ut, se till att byta ut
krockkuddesystemet.

BYD Auto ansvarar inte fér nagon direkt
eller indirekt forlust med avseende pa
skador som orsakats av underlatenhet att
folja ovanstaende instruktioner.
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Utlésningsvillkor for
krockkuddesystem

Utlésningsvillkor for krockkuddesystem:

» Utlésning av krockkuddesystemet
beror pa nagra avgorande faktorer
som ar relevanta for
kollisionsintensiteten, typen av olycka,
kollisionsvinkel, hinder och fordonets
hastighet nar en kollisionsolycka
intraffar.

» Vid en speciell kollisionsolycka kan
krockkuddesystemet utlésas.

Avgorande faktorer for att utldsa
krockkuddesystemet

En omfattande jamforelse och beddmning
kommer att géras mellan det instéllda
vardet och en accelerationskurva som
produceras vid en kollision och erhalls av
den elektroniska styrenheten. Om
accelerationskurvan eller nagon annan
signal som alstras och detekteras vid
kollision ar lagre an det relevanta
referensvardet som ar forinstallt i ECU:n,
kommer krockkudden inte att utlésas
aven om fordonet kan ha blivit allvarligt
deformerat vid olyckan.

Det kan handa att krockkuddesystemet
inte fungerar vid en olycka. Den utl6ses i
allmanhet inte vid latt frontalkollision,
pakoérning bakifran eller valtning. | detta
fall kan féraren och passagerarna
skyddas normalt genom att anvanda
sakerhetsbélten pa ratt satt.

BYD AUTO har tagit hansyn till den
vanliga felanvéndningen och
vagforhallandena i landet vid
faststallandet av ECU:n for
krockkuddesystemet. Men eftersom
orsakerna och formerna for
kollisionsolyckor varierar, for din
sakerhets skull, vanligen folj denna
instruktionsbok strikt och anvand fordonet
korrekt; Annars kan den férvantade
effekten av krockkuddesystemet inte
garanteras.
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Varningslampa for

krockkuddesystem

e SRS 6vervakas av ECU:n, med
sjalvdiagnosfunktion. Dess tillstand kan
visas via varningslampan pa
instrumentbradan.

» Nar START/STOPP-knappen ar i OK-
lage ténds varningslampa for
krockkuddesystem, slocknar cirka 5
sekunder senare och halls slackt i mer
an 5 sekunder. Detta indikerar att
krockkuddesystemet ar normalt.

»

¥

Om krockkuddesystemet sténgs av en
BYD-auktoriserad serviceleverantor
kommer varningslampan att fungera
enligt beskrivningen ovan men
krockkuddesystemet kommer inte att
ha skyddsfunktionen.

A\ VARNING

e Om vatten trénger in i fordonet (t.ex. vat
matta/fordon som ar nedsankt i vatten)
eller om fordonet skadas i nagon
utstréckning pa grund av
vattenintrangning, ska du inte starta
fordonet. Annars kan krockkudden
utlésas och orsaka allvarliga skador eller
till och med livshotande.



Forarkrockkudde och
krockkudde pa
passagerarsidan fram (om
sadan finns)

Om fordonet du valjer ar utrustat med en
férarkrockkudde och en framre
passagerarkrockkudde (om sadan finns),
nar ECU:n drabbas av en medelsvar till
svar frontalkollision medan fordonet fardas
och utlésningsvillkor for krockkuddesystem
ar uppfyllda, kommer krockkuddarna att
utlésas for att hjalpa till att skydda ditt och
framsatespassagerarens huvuden och
brostkorgar for att minska graden av skada.
Under foljande foérhallanden ska du
kontakta en BYD-auktoriserad
tjansteleverantor:

e Krockkuddekapan (markerad del i figuren)

ar trasig, delad eller pa annat satt skadad.

e Krockkuddar har blasts upp helt.

o Nar den framre delen av fordonet (den
del som star i skuggan i figuren) kolliderar
utléses inte krockkuddarna.

e Airbagindikatorn pa
kombinationsinstrumentet lyser onormalt.

Forhallanden under vilka krockkuddar
kan utlosas

e Fordonets framvagn slar i marken nar
den passerar 6ver en djup grop.
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e Fordonet traffar en trottoarkant,
trottoarkant eller nagot annat.

e Fordonets framvagn slar i marken nar
fordonet gar i nedférsbacke.

e Fordonet kolliderar med ett annat fordon i
sidled.

Forhallanden under vilka krockkuddar
inte far utlosas

e Fordonet traffar en betongpelare, tra eller
nagot annat langt och smalt foremal.
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Fordonet traffar den nedre bakre delen a
en lastbil.

e Fordonet blir pakort bakifran av ett annat
fordon.

Fordonet valter.




e Fordonet traffar en vagg eller ett annat
fordon pa en annan del an den framre
delen.

e En annan del an fordonets
passagerarutrymme utsatts for en
sidokollision.

e En sida av fordonet utsatts for en sned
kollision.

e Fordonet traffar en stolpe pa sidan.

Klassificering av
fasthallningsanordn
ing for barn

Klassificering av
fasthallningsanordning
for barn

e Valj en uppsattning bilbarnstolar som
passar ditt barns alder och kroppsstorlek.
Om ditt barns kroppsstorlek ar for stor for
att anvanda en bilbarnstol, placera ditt
barn pa ett mittsate och anvand
sakerhetsbalte.

e Fast bilbarnstolen som inte anvands pa
ett sate pa ratt satt. Placera inte
bilbarnstolen godtyckligt pa ett
passagerarsate eller i bagageutrymmet.

A\ VARNING

e Var noga med att halla fast och skydda
ditt barn med ett sékerhetsbalte eller
bilbarnstol baserat pa hans/hennes alder
och kroppsstorlek for att effektivt skydda
honom/henne vid en olycka eller
nddstopp.

Att halla ett barn i famnen kan inte ersatta
en bilbarnstol. Vid en olycka kan ett barn
stéta mot vindrutan eller klammas mellan
dig och kupén, vilket kan leda till
allvarliga skador eller till och med livshot
for barnet.
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A\ VARNING

e Om bilen ar utrustad med
sidokrockkuddar och krockgardiner, aven
om ett barn ar placerat i en bilbarnstol,
ska han/hon inte luta huvudet eller nagon
annan kroppsdel mot nagon dorr, sate,
fram-/bakstolpe eller sidobalk pa taket
(som kommer att paverkas nar
sidokrockkuddar utléses). Annars
kommer en betydande slagkraft som
appliceras nar sidokrockkuddarna eller
gardinkrockkuddarna utléses att orsaka
allvarliga skador eller till och med livshot
for ett barn dar.

D varRMT TIPS

o BYD rekommenderar starkt att du
anvander en bilbarnstol. Studier visar att
en bilbarnstol som &r installerad i
mittsatet ar sékrare an i framsatet.

Sakerhetsbaltena i fordonet ar
huvudsakligen utformade utifran vuxnas
kroppsstorlek och ar inte lampliga for
barn. Valj lamplig bilbarnstol baserat pa
ditt barns alder och kroppsstorlek.

Installera en bilbarnstol korrekt enligt
installationsmanualen fran tillverkaren.
Annars kan ett barn skadas allvarligt eller
till och med livshotas vid nédstopp eller
olycka.

Installation av
fasthallningsanordning for
barn (om sadan finns)

e Fast bilbarnstolen pa det mellersta yttre
satet enligt installationsmanualen fran
tillverkaren av bilbarnstolen.
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e Montera inte en bilbarnstol i framsatet.

Montering av bilbarnstol med styvt
ISOFIX-ankare

De mellersta yttre satena ar utrustade med
speciella forankringsspakar. (En etikett som
anger forankringslaget ar fast pa satet.)

Ankarbas (for 6vre forankringslina)

De mellersta yttre satena ar forsedda med
ankarbaser.

0 VARMT TIPS

e Fast den 6vre hallremmen nar du
monterar bilbarnstolen.



Installation av bilbarnstol:

1. Kontrollera laget fér den speciella
férankringsspaken och montera
bilbarnstolen pa fordonets sate.

A\ VARNING

e Nar du anvander ett nedre ankare, se till
att inga frammande féremal finns runt
ankaret och att sakerhetsbaltet inte har
fastnat bakom bilbarnstolen. Se till att
bilbarnstolen sitter fast ordentligt. Annars
kan ett barn skadas allvarligt eller till och
med livshotas vid nddstopp eller olycka.

0 VARMT TIPS

e Forankringsspaken installeras i springan
mellan sittdynan och ryggstodet.

2. Lyft nackstodet och for bilbarnstolens
ovre hallrem och klam genom utrymmet
mellan nackstédsspakarna bakom
ryggstddet.

3. Oppna ankarbaskapan. Fast klamman pa
ankarbasen och dra at den 6vre
férankringsremmen. Se till att den 6vre
hallremmen ar ordentligt fastsatt.

o Ovre hallrem
e Ankare bas

o Klipp

0 VARMT TIPS

e Om bilbarnstolen ar forsedd med en dvre
hallrem, fast den 6vre hallremmen i
férankringslaget.
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4. Satt tillbaka nackstddet.

A\ VARNING

e Skjut/dra bilbarnstolen at olika hall och se
till att den ar ordentligt monterad.

e Anvand inte en bakatvand bilbarnstol pa
ett sate som skyddas av framre
krockkudde (aktiverad). Annars, nar en
olycka intraffar, kommer den
kollisionskraft som appliceras nar den
framre passagerarkrockkudden utléses
snabbt att orsaka allvarliga skador eller
till och med livshot for ett barn dar.
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Information om olika satens lamplighet for bilbarnstolar:

Sate (eller andra positioner)

Mass-grupp
Framsatespassagerare Mellersta raden Bakre raden
Grupp 0
PP X u X
(Mindre @n 10 kg)
Grupp 0+
X u X
(Mindre an 13 kg)
Grupp |
X U/UF X
(9~ 18 kg)
Grupp Il
X UF X
(15 ~ 25 kg)
Grupp Il
PP X UF X
(22 ~ 36 kg)

Obs: Bokstaverna i tabellen definieras enligt foljande:

U = Satet ar lampligt for universella fasthallningsanordningar fér barn som ar certifierade enligt
denna viktgrupp.

UF = Satet ar lampligt for universella framatvanda bilbarnstolar som ar certifierade enligt
denna viktgrupp.

X = Satet ar inte 1ampligt for bilbarnstolar i denna viktgrupp.
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Information om lampligheten av olika ISOFIX-lagen for ISOFIX-bilbarnstolar

Sate (eller andra positioner)

Mass- Storlek Fixtur
e o 5 Mellersta Bakre
Framsatespassagerare
raden raden
F ISO/L1 X X X
Spjalsang
G ISO/L2 X X X
Grupp 0
(Mindre &n 10 E ISO/R1 X X X
kg)
E ISO/R1 X X X
Grupp 0+
(Mindre an 13 D ISO/R2 X X X
kg)
C ISO/R3 X X X
D ISO/R2 X X X
C ISO/R3 X X X
Grupp |
B ISO/F2 X IUF X
(9~ 18 kg)
B1 ISO/F2X X IUF X
A ISO/F3 X IUF X

Notera 1. For fasthallningsanordningar for barn som inte foljer ISO/XX-
storleksklassidentifieringen (A—G) ska fordonstillverkarna for varje tillamplig viktgrupp ange
den fordonsspecifika Isofix-fasthallningsanordning for barn som rekommenderas for varje sate.

Anmarkning 2: Bokstaverna i tabellen definieras enligt féljande:

IUF = Satet ar 1ampligt for universella framatvanda Isofix-bilbarnstolar som ar certifierade
enligt denna viktgrupp.

X = ISOFIX-laget ar inte lampligt for Isofix-fasthallningsanordningar for barn i denna viktgrupp
och/eller storleksklass.
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Kombinationsinstru
mentets utseende

Kombinationsinstrumentet
s utseende

Detalj av kombinationsinstrument
A Hastighetsmatare

o Med strommen i OK-lage visar
hastighetsmataren fordonets hastighet.

B Tidsinformation

o Med strommen i OK-lage indikerar
informationen aktuell tid.

e Om bilen ar utrustad med en radio kan
tiden stéllas in via instrumentmenyn. Om
bilen ar konfigurerad med multimedia kan
tiden kalibreras automatiskt med GPS
eller stallas in via multimediamenyn.
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C Effektmatare

o Effektmataren visar fordonets
realtidseffekter i ett aktuellt Iage.

e Nar fordonet kors i nedférsbacke eller i
lag hastighet kan de angivna
effektvardena vara negativa, vilket
indikerar att fordonet laddar batteriet.

D Indikator SOC (laddningsstatus)

e SOC-indikatorn representerar det
uppskattade aktuella
batteriladdningstillstandet i %.




) varmT TIPS

e Om indikatorfaltet ar i eller pa vag att ga
in i den roda delen, ladda batteriet sa
snart som mogjligt.

E Information om korstracka

e Den visade informationen visas i figuren
till héger:

» ODO - anger den totala korstrackan
som fordonet har korts.

TRIP A/ TRIP B — indikerar olika
korstrackor som fordonet har korts
sedan den dubbla trippméataren
aterstalldes.

ODO/TRIP-
omkopplare/aterstaliningsknapp —
aterstaller den dubbla trippmataren
eller andrar visningen av
matarstaliningen.

¥

¥

Detta instrument visas i
standardenheten km, som kan vaxlas

x

till mil via enhetsinstallningen i menyn.

x

Trippmataren kan anvandas for att
mata korstrackan for varje resa (TRIP
A eller TRIP B).

F Véxelindikator

o Nar vaxelspaken ligger i ett Iage kommer
motsvarande véaxel att visas.

G ODO/TRIP / knapp fér justering av

ljusstyrka

e FOr att andra visningen av korstracka,

tryck och slapp ODO/TRIP / knapp for
justering av ljusstyrka. Genom att trycka
pa knappen flera ganger bladdrar du
igenom féljande information som visas pa
kombinationsinstrumentet: ODO,
trippmatare (TRIP A), trippmatare (TRIP
B) och ODO.

Om bilen ar paslagen (OK) och
positionsbelysningen ar tand
kommer ljusstyrkan pa
kombinationsinstrumentet och
instrumentbradan att slas pa synkront.
Under TRIP B, tryck och hall ned den har
knappen for att justera fordonets
bakgrundsbelysning.
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Information om
fordonsresor

Information om fordonsresor kommer att
visas nar det inte finns nagot
felmeddelande. Innehallet i information om
fordonsresor kan véljas med rattknappen

Granssnitt for information om
fordonsresor

e Réckvidd

Den anger den uppskattade rackvidden
som fordonet kan koras baserat pa
aktuell SOC.

e Ackumulerad genomsnittlig
stromforbrukning

Den anger den genomsnittliga
stromférbrukningen fran leverans av
fordonet fran fabriken till aktuell status.
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Ackumulerad genomsnittlig
stromférbrukning baserad pa
energiférbrukning

Den anger den genomsnittliga
energiférbrukningsbaserade kostnaden
fran leverans av fordonet fran fabriken till
aktuell status.

Genomsnittlig stromférbrukning under de
senaste 50 km

Den anger den genomsnittlig
stromférbrukning under de senaste 50 km.
Om du trycker och héller ned rattknappen

i mer an 2 sekunder kan
informationen aterstallas.



e Genomsnittlig energiférbrukning baserad
pa kostnad for de senaste 50 km

Den anger den genomsnittlig
energiférbrukning baserad pa kostnad for
de senaste 50 km.

e Genomsnittlig fordonshastighet

Den indikerar den genomsnittlig
fordonshastighet fran féregaende
aterstallning till aktuell status. Om du
trycker och haller ned rattknappen

i mer an 2 sekunder kan

informationen aterstallas.

e Restid

Den indikerar kortiden i OK-lage fran
foregaende aterstallning. Om du trycker och

haller ned rattknappen i mer

an 2 sekunder kan informationen aterstallas
till noll.

e Energifléde

Denna information indikerar tillstandet for
energiflddet mellan motorn, batteriet och
hjulet.

e Granssnitt for visning av dacktryck

Den anger tryck- och temperaturvardena for
varje dack.
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Snabb information

e Pa laddningsgranssnittet visas den
aktuella laddningsinformationen.

» Pa granssnittet, tryck pa rattknappen

for att ga in i det
forinstallda
laddningsinstallningsgranssnittet
(under AC-laddning).

e Pa laddningsgranssnittet visas den
aktuella laddningsinformationen.

» | det fall som visas i figuren ar
laddningseffekten mindre an den

elektriska férbrukningseffekten; Darfor

bor elektriska férbrukare med stor
effekt stdngas av for att sakerstalla
laddning av batteriet.

e Pa laddningsgranssnittet visas den
aktuella laddningsinformationen.

» | fallet som visas i figuren ar
laddningsuttaget inte jordat, vilket
utgor en risk for sma elektriska stotar;
Ett uttag med jordningsfunktion bor
anvandas.
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e Pa det forinstallda

laddningsinstallningsgranssnittet, tryck pa
rattknappen for att 6ka/minska
laddningstiden och tryck pa knappen

for att spara (under AC-
laddning).

e Informationen visas nar systemet

forbereder sig for laddning efter
laddningsanslutning.

e Det indikerar att laddningen ar klar.



e Det forinstallda vantegranssnittet visas
efter den férinstéllda
laddningsinstaliningen.

» For att avbryta den forinstéllda
laddningsfunktionen, tryck och hall in

rattknappen

e Det indikerar att batteriet ar lagt. Ladda i
sa fall batteriet med strombatteriet.

e Dorr status

Detta meddelande indikerar att dérrarna,
bagageluckan, laddningsportens lock och
det framre facket ar 6ppna.

Nar fordonet fardas, slapp EPB.

Vanligen vaxla till P (parkering).

Flytta ur P-laget for att frigéra EPB.
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e Detta meddelande visas nar bilens
hastighet 6verskrider det installda vardet
for varningshastigheten.

e Det har meddelandet visas nar bade
underhallstid och underhallsstracka
narmar sig.

e Det har meddelandet visas nar
underhallstiden narmar sig.

e Det har meddelandet visas nar
underhallstiden eller underhallsstrackan

o Detta meddelande visas nar batterinivan har uppnétts.

ar lag.

e Detta meddelande visas nar

e Det har meddelandet visas nar START/STOPP-knappen trycks in medan
underhallsmatarstallningen narmar sig. knappen inte ar inom
detekteringsomradet.
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e Detta meddelande indikerar att det
intelligenta nyckelbatteriet bor bytas ut pa
grund av lagt batteri.

e Fraga for start av fordonet

e Detta meddelande indikerar att EPB-
systemet har aktiverats for narvarande.

o Detta meddelande indikerar att EPB-
systemet har avaktiverats for narvarande.

Det indikerar att fordonet har startats for
narvarande och kan koéras i vaxel.

e Det indikerar att fordonet har varit i en
véaxel och i korbart tillstand.

e Detta meddelande visas nar bilen fardas i
en viss hastighet och rattknappen

trycks in med ett forsok att
komma in i menyn.

39

Buiupesddnuswnisul E



Felinformation

e Det inbyggda laddningssystemet har
fallerat. Kontrollera om
laddningsanslutningen ar onormal och
anslut laddningsutrustningen igen.
Kontakta en BYD-auktoriserad
tjansteleverantér om problemet kvarstar
efter en sadan atgard.

e Detta meddelande indikerar ett fel i
bromssystemet. Kontakta i sa fall en
BYD-auktoriserad tjansteleverantor.

o Detta meddelande indikerar ett fel i EPB-
systemet. Kontakta i sa fall en BYD-
auktoriserad tjansteleverantor.
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o Detta meddelande indikerar ett fel i ABS-
systemet. Kontakta i sa fall en BYD-
auktoriserad tjansteleverantor.

e Detta meddelande indikerar ett fel i DC,
generator, batteri (LV-batteri) eller nagot
annat system. | detta fall, stanna fordonet
och kontakta en auktoriserad BYD-
serviceleverantor.

e Det indikerar ett fel i relevant motor,
batteri, vaxelkontroll eller nagon annan
enhet i fordonet. | detta fall, stanna
fordonet och kontakta en auktoriserad
BYD-serviceleverantor.



e Detta meddelande indikerar ett fel i
batterisystemet (LV-batteri). Kontakta i sa

fall en BYD-auktoriserad tjansteleverantor.

e Detta meddelande indikerar ett fel i
vaxelstyrningen. | detta fall, stanna
fordonet och kontakta en auktoriserad
BYD-serviceleverantor.

e Detta meddelande indikerar ett fel i
batterisystemet (LV-batteri). Kontakta i s&

fall en BYD-auktoriserad tjansteleverantor.

e Detta meddelande indikerar ett mgjligt fel
i det aktuella datanatet. | detta fall, stanna
fordonet och kontakta en auktoriserad
BYD-serviceleverantor.

e Detta meddelande indikerar ett fel i
krockkuddesystemet. Kontakta i sa fall en
BYD-auktoriserad tjansteleverantor.

e Detta meddelande indikerar att EPB-
systemet inte kan fungera normalt. Kor i
sa fall fordonet till en séker plats eller
kontakta en auktoriserad BYD-
serviceleverantor for inspektion.
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e Detta meddelande indikerar ett fel i
dacktrycksévervakningssystemet.
Kontakta i sa fall en BYD-auktoriserad
tjansteleverantor.

e Detta meddelande indikerar ett fel i ESP-
systemet. Kontakta i sa fall en BYD-
auktoriserad tjansteleverantor.
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Indikator- och varningslampa

Indikatorer for drift
Driftindikatorer anvands for att informera féraren om arbetstillstanden for alla system i fordonet. m

Vanster korriktningssignal Huvudvarningsindikator

=]
7]
—
-
c
3
Hoger korriktningssignal EPB-indikator =1
c
o
©
7]
= Anslutningsindikator for =
-— . o . . ~
= Helljus pa indikator 5.: strémbatteri g
«Q
Indikator for positionsljus OK-indikator

Varningsindikator fér forarens

Indikator for framre dimljus sikerhetsbilte

Indikator fér dimbakljus Indikator for dorrstatus

-Fa Indikator for stéldskydd Indikator begransad driveffekt

ECO-indikator Indikator for batteristatus

Statusindikator for ESP AV-varningslampa (om
motorsimulator sadan finns)

43



Felvarningslampor

Felvarningslampor anvands for att paminna foéraren om att fel har intraffat i ett system. Utfor
felsdkning enligt féljande metoder vid fel.
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Varningslampan for parkeringsbromsfel
Om parkeringsbromsen inte kan anvandas normalt, stanna fordonet och
kontakta en auktoriserad BYD-serviceleverantor.

Varningslampa for laddningssystem
Stanna fordonet och kontakta en auktoriserad BYD-serviceleverantor.

Varningslampa for fel pa drivlinan (om sadan finns)
Skicka fordonet till en auktoriserad BYD-serviceleverantdr for inspektion om
denna indikator fortsatter att lysa.

Varningslampa fér strombatteri éver temperatur
Nar denna indikator tdnds, stanna fordonet for att kyla batteriet.

Varningslampa for strémbatteri
Skicka fordonet till en auktoriserad BYD-serviceleverantor for inspektion om
denna indikator fortsatter att lysa.

Varningslampa fér ABS-fel

Skicka fordonet till en auktoriserad BYD-serviceleverantor for inspektion. Om
varningslampan for parkeringsbromsfel ocksa ténds, stanna fordonet och
kontakta en auktoriserad BYD-serviceleverantor.

Varningslampa for dvertemperatur fér motorkylvatska
Om denna varningslampa fortsatter att lysa indikerar den kylvatska éver
temperaturen. Stanna i sa fall fordonet for att kyla ner det.

Varningslampa for fel pa krockkuddesystem
Skicka fordonet till en auktoriserad BYD-serviceleverantor for inspektion.

Varningslampa for fel i styrsystemet
Stanna fordonet och kontakta en auktoriserad BYD-serviceleverantor.

Varningslampa for ESP-fel (om s&dan finns)

Skicka fordonet till en auktoriserad BYD-serviceleverantor for inspektion om
denna indikator fortsatter att lysa eller blinka.

Varningslampa for fel pa dacktrycksévervakningssystemet (om sadan finns)
Skicka fordonet till en auktoriserad BYD-serviceleverantor for inspektion om
denna indikator fortsatter att lysa.

Blinkning av denna indikator ar inte en felindikation pa ESP-systemet.



Justering av menyn

Justeringsknapp

e Genom att trycka pa rattknapparna kan
du ga in och justera menyn.

» anvands for att bekrafta
ett valt menyalternativ.

» anvands for att bladdra upp/ner
i menyvalsfaltet.

Menyjusteringsfunktion
o Menyns struktur

» Menystruktur (om en radio &r utrustad)

» Menystruktur (om multimedian ar
utrustad)

e Tid (om en radio ar utrustad)

» Funktion for att stalla in instrumenttid

e Klocka

» Justera tiden som visas pa skarmen

o Tidsformat

» Justera tidsformatet som visas pa
skarmen
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e Underhall: Den anvands for att stalla in
fordonets underhallsinformation.

» Underhallstid: Den anvands for att
stalla in antalet dagar fére nasta
fordonsunderhall. Med
underhallstidsfunktionen aktiverad, om
underhallstiden narmar sig eller nas,
efter att fordonet har startats (OK),
kommer displayen att visa
motsvarande paminnelseinformation.

4

Den anvands for att stalla in status for

underhallstiden.

Visad artikel

Funktion

Den anvands for att 6ka
underhallstiden med 15
dagar

Den anvands for att
minska underhallstiden
med en minskning pa
15 dagar

Aterga

Den anvands for att
lamna menyn for
underhallstid och aterga
till foregaende meny

e Underhallsintervall: Den anvands for att
stélla in korstrackan fére nasta
fordonsunderhall. Med funktionen for
underhallsstracka aktiverad, om
underhallsmatarstéallningen narmar sig
eller nas, efter att fordonet har startats
(OK), kommer displayen att visa
motsvarande paminnelseinformation.

Visad artikel Funktion
Den anger den aktuella
X dagar eller underhallstiden. Om
"AV" funktionen ar
avaktiverad visas "AV".
Den anvands for att
OFF avaktivera

underhallstidsfunktionen
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Visad artikel Funktion
Den anger den aktuella
XXX km eller underhallsstrackan. Om
"AV" funktionen ar
avaktiverad visas "AV"
Den anvands for att
OFF avaktivera

underhallstidsfunktionen




Visad artikel

Funktion

Den anvands for att 6ka
underhallsstrackan med
500 km

“y

Den anvands for att
minska
underhallsstrackan med
en minskning med 500
km

Aterga

Den anvands for att
lamna menyn for
underhallstid och aterga
till féregaende meny

e Personalisering: Den anvands for att
stalla in arbetsstatus for andra moduler i

fordonet.

» Sprakinstallning

» Varning for hastighet

» Automatisk dorrsparr

» Sprak: Den anvands for att stalla in
instrumentsystemets driftsprak,

inklusive:

Forenklad kinesiska

Engelska

» Varning for fordon: Den anvands for
att stalla in fordonets
hastighetsbegransning, i intervallet 60
km/h ~ 180 km/h.

Visad .
artikel Funktion
Den indikerar den for
XXX km qawarandg mstallﬂda
eller "AV" hastighetsvarningsgransen.
Om funktionen ar avaktiverad
visas "AV".
Den anvands for att
OFF avaktivera
hastighetsvarningsfunktionen.
Den anvands for att 6ka
“a” varningsgransen for

fordonshastighet med 10

km/h
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Visad

artikel Funktion

Den anvands for att minska
varningsgransen for
fordonshastighet med en
minskning pa 10 km/h

Den anvands for att I1amna
menyn for

fordonshastighetsvarning och Valuta: RMB/dollar

aterga till foregdende meny

Aterga

o Automatisk dorrsparr: Den anvands for
att stélla in de fyra dérrarna sa att de
lases automatiskt nar fordonet borjar kora.

PA: Funktionen "Automatisk dérrsparr" &r
aktiverad.

AV: Funktionen "Automatisk dérrsparr" ar
inaktiverad.

Tryck: kPa / psi / bar

e Enhet: Den anvands for att stalla in
visningsenheter for information om
fordonsresor.

. ) e Enhetspris for el: Den stalls in baserat pa
Avstand: km / mil lokalt enhetspris.

Heltal

Temperatur: °C / °F
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Decimal

e Installning av energiaterkopplingsstyrka:

Den anvands for att stélla in styrkan pa
energiaterkopplingen till batteripaketet
enligt anvandarens krav.

e Fabriksaterstallning: Den anvands for att
aterstalla alla funktionsdelar i
kombinationsinstrumentet till fabriksstatus.
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Nycklar och dorrar

Introduktion till nycklar

Nycklarna inkluderar en elektronisk
intelligent nyckel och en mekanisk nyckel.

o Elektronisk intelligent nyckel: Den
anvands for att lasa/lasa upp dorrar,
Oppna bagageluckan eller lokalisera
fordonet via fjarrkontrollens knapp nar det
ar nara fordonet.

A Bakluckans 6ppningsknapp
B UNLOCK-knapp

C LAS-knapp

D Indikator

e Mekanisk nyckel (i den elektroniska
intelligenta nyckeln): Den kan anvandas
for att lasa upp/lasa férardorren.

E Mekanisk nyckel
A\ VARNING

e En person med en implanterad
pacemaker eller en hjartdefibrillator ska
halla sig borta fran antennen pa det
nyckellésa systemet, eftersom den
elektromagnetiska vagen kan stéra sadan
utrustning. For information om antennens
position, se "Positioner for
detekteringsantenn" i detta kapitel.
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A\ VARNING

e Forutom de som anvander implanterade
pacemakrar eller defibrillatorer ska
anvandare med andra elektroniska
medicintekniska produkter ocksa
samrada med tillverkarna av sadana
produkter for information om deras
anvandning under paverkan av
elektromagnetiska vagor. Den
elektromagnetiska vagen kan leda till
oférutsagbara konsekvenser for
anvandningen av den medicinska
utrustningen.

Nyckelnummer

e Nyckeln nr. visas pa registreringsskylten.
Forvara registreringsskylten ordentligt
och placera den inte i fordonet.

Om du tappar bort din nyckel eller om du
behdver en reservnyckel kan du be en
BYD-auktoriserad serviceleverantor att
aterge nyckeln med
nyckelnummerskylten.

BYD rekommenderar att du kommer ihag
nyckelnumret. och foérvara
registreringsskylten pa en saker plats.



Mekanisk nyckel

For att anvanda den mekaniska nyckeln i
den elektroniska intelligenta nyckeln, dra
ner frigéringsknappen och ta ut den
mekaniska nyckeln enligt bilden. Se till
att byta ut den mekaniska nyckeln efter att
du har anvant den.

Elektronisk intelligent nyckel

o Fjarrkontrollsystemet (elektronisk
intelligent nyckel) anvands for att
lasa/lasa upp alla dorrar inom ett avstand
av 1 m fran doérrar och for att realisera
tillbehorsfunktioner.

Nar du anvander nagon knapp, tryck
langsamt och bestamt.

Om den elektroniska intelligenta nyckeln
inte fungerar inom det normala intervallet
eller om indikatorn pa nyckeln ar svag
eller ur funktion:

» Kontrollera om nagon radiostation
eller radiosandare fran en flygplats
finns i nrheten som stér den normala
driften av den elektroniska intelligenta
nyckeln.

» Batteriet kan vara urladdat. | detta fall,
kontakta en BYD-auktoriserad
serviceleverantor for att byta ut
batteriet.

e Om du tappar bort din elektronisk
intelligent nyckel ska du kontakta en
auktoriserad BYD-serviceleverantor for
att forhindra att fordonet blir stulet eller
rakar ut for andra ovantade olyckor.

e Du kan registrera reservnycklar for ett
fordon. Kontakta en BYD-auktoriserad
tjansteleverantor for mer information.

A\ FORSIKTIGHET

e Den elektroniska intelligenta nyckeln ar
en elektronisk komponent. Folj féljande
instruktioner for att forhindra skador pa
den elektronisk intelligent nyckel:

» Fast inga foremal som skyddar
elektromagnetiska vagsignaler pa den
intelligenta nyckeln (t.ex. en
metalltatning).

»

x

Anvand inte den intelligenta nyckeln
for att sla pa andra foremal.

»

<

Placera inte den intelligenta nyckeln
pa en varm plats under en langre tid,
till exempel instrumentbradan eller
den framre luckan som ar i direkt
solljus.

Sank inte ner den elektroniska
intelligenta nyckeln i vatten eller
reng6r den i en ultraljudstvatt.

»

¥

Placera inte den elektroniska
intelligenta nyckeln nara enheter som
utstralar elektromagnetiska vagor,
sasom mobiltelefoner.

»

¥

» Tainte isér den.
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Upplasning och lasning

Lasning och upplasning med mekanisk
nyckel

e Satt in nyckeln i lashalet och vrid om
nyckeln.

» Lasa upp: Vrid nyckeln fran 1 till 2
medurs.

» Las: Vrid nyckeln fran 3 till 4 moturs.

Lasning och upplasning med elektronisk
intelligent nyckel

For att lasa eller Iasa upp alla dorrar, tryck
langsamt och bestamt pa relevant knapp pa
nyckeln.

e Las: Tryck @ for att lasa alla bildorrar

samtidigt. FOr narvarande blinkar
blinkersen en gang.

» Kontrollera om alla dorrar ar ordentligt
lasta.

» Om nagon dorr, framre lucka eller
bagagelucka inte ar stangd ska alla
dorrlas lasas samtidigt. | det har fallet
kommer blinkersen inte att blinka och
larmet kommer att avge ett ljud.
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e Lasa upp: Trycka for att lasa upp alla

fordonsddrrar; For narvarande blinkar
blinkersen tva ganger.

» | stoldskyddslaget, efter att ha last upp
dorrar med den elektroniska
intelligenta nyckeln, vanligen 6ppna
valfri dérr inom 30 sekunder. Annars
lases alla dorrar automatiskt igen.

» Aven om du trycker och héller ned

@ eller a kommer las- eller

upplasningsfunktionen inte att
upprepas. Du maste slappa knappen
och trycka pa den igen.

0 VARMT TIPS

e Om bilen ar paslagen (OK) gar det inte
att lasa eller lasa upp doérrarna genom att

trycka pa eller

e Om nagot av foljande
varningsmeddelanden dyker upp, folj
instruktionerna nedan:

» Om féraren inte har med sig den
intelligenta nyckeln nar han eller hon
stiger in i bilen, kommer instrumentets
varningssummer att surra en gang nar
START/STOPP-knappen trycks in for
att starta, och meddelandet "Nyckeln
ar inte detekterad kommer att visas pa
kombinationsinstrumentet.
START/STOPP-knappen ska inte
fungera normalt om det inte bekraftas
att den elektroniska intelligenta
nyckeln finns i fordonet.



» Batteriet i den elektroniska intelligenta
nyckeln haller pa att ta slut om
instrumentets varningssummer ringer
en gang och meddelandet "Low key
battery" visas pa
kombinationsinstrumentet nar du
trycker pa START/STOP-knappen. Se
"Starta bilen med den elektroniska
intelligenta nyckeln med urladdat
batteri" i kapitel IV. Kontakta en BYD-
auktoriserad serviceleverantor i férvag
for byte av det intelligenta
nyckelbatteriet for att sakerstalla att
PEPS-systemet fungerar normalt.
Rattlaset har fastnat om den gréna
indikatorn pa START/STOPP-knappen
blinkar nar knappen trycks in for att
starta. For att lossa styrlaset, tryck pa
START/STOPP-knappen och skaka
ratten latt samtidigt.

Fordonets lokalisering

o Nar fordonet ar i stoldskyddslage, tryck
pa B , sa fortsatter fordonet att ljuda

en stund och blinkersen blinkar 15
ganger. Du kan lokalisera ditt fordon med
den har funktionen nar du inte kan
identifiera platsen for ditt fordon.

o Nar fordonet ar i fordonslokaliseringslage,
tryck pa @ igen for att lata det ga in i
nasta fordonslokaliseringslage.

Lasning/upplasning med mikrobrytare

PEPS-funktionen blir tillganglig nar en
registrerad elektronisk intelligent nyckel
bérs i aktiveringsomradet.

e Placering av detekteringsantenner
A Antenn fér utvandig detektering
B Invandig framre detekteringsantenn

C Invandiga, mellersta och bakre antenner
(om sadana finns)

e Aktiveringsomrade

A Aktiveringsomrade for instegsfunktion:
inom ca 1 m fran mikrobrytaren pa
vanster framdérrshandtag eller
mikrobrytaren pa bagageluckan.

B Aktiveringsomrade for startfunktion:
kupéns framsida

C Aktiveringsomrade for startfunktion: bakre

delen av passagerarutrymmet (om nagon)

e | omrade A, om den elektroniska
intelligenta nyckeln ar fér nara ett
dorrhandtag eller fonster, kan det handa
att ingangsfunktionen inte aktiveras.

e | omrade B eller omrade C (om nagon)
kan det handa att startfunktionen inte
aktiveras om den elektroniska intelligenta
nyckeln finns pa instrumentbradan, i
handskfacket eller pa golvet.
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e Las

Nar dorrarna ar olasta, bar den elektroniska
intelligenta nyckeln och tryck a langsamt
och bestdmt pa dorrhandtaget for att 1asa
alla doérrar samtidigt, om alla dorrar, framre
lucka och bagagelucka ar stangda. For
narvarande blinkar blinkersen en gang.

e Lasa upp

Nar dorrarna ar lasta, bar den elektroniska
intelligenta nyckeln och tryck langsamt och
bestamt pa mikrobrytaren pa ytterdérrens
handtag for att lasa upp alla dorrar
samtidigt. FOr narvarande blinkar blinkersen
tva ganger.

» Doérrar kommer inte att lasas
upp/lasas nar mikrobrytaren trycks in
under féljande férhallanden:

» Mikrobrytaren trycks in medan en dorr
Oppnas eller stangs.

» Fordonet ar inte avstangt.
» Fordonet ar paslaget (OK).

» Ingen knapp detekteras i
funktionsaktiveringsomradet.

9 VARMT TIPS

o | stoldskyddslaget, efter att ha anvant
upplasningsfunktionen, éppna en dorr
inom 30 sekunder; Annars kommer alla
dorrar att lasas automatiskt efter att
denna tidsperiod har forflutit.
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Stoldskyddssystem

Om nagon dorr 6ppnas nar fordonet ar i
stoldskyddslage, kommer systemet att avge
ett ljudlarm och blinkersen blinkar for att
forhindra stéld av fordonet.

Instédllningssystem
e Stang av drivstrommen till fordonet.
e Be alla passagerare att kliva av fordonet.

o Las alla dorrar. Nar alla dorrar ar lasta
forblir stéldskyddsindikatorn tand.
Stoldskyddssystemet stélls in automatiskt
efter 8 sekunder. Nar systemet ar klart
med instaliningen bérjar

stoldskyddsindikatorn pa
kombinationsinstrumentet att blinka.

e Se till att indikatorn blinkar och sedan kan
du lamna fordonet.

A\ FORSIKTIGHET

e Ingen far stanna kvar i fordonet nar
stéldskyddssystemet stalls in automatiskt
eftersom upplasning av dorren inifran
fordonet kommer att utlésa systemet.

e Modifiera inte stoldskyddssystemet
genom andring eller tillagg eftersom en
sadan modifiering kan orsaka fel pa
systemet.



Utlésande system
o Larmet kommer att utidsas om:

» Alla dérrar/bagageluckor lases
upp/6ppnas eller den framre luckan
Oppnas utan att den elektronisk
intelligent nyckel PEPS-funktion
anvands.

» Bilen startas utan att anvanda den
intelligenta nyckelns PEPS-funktion.

Avvipnande system

e Larmet kan avaktiveras med foljande
metoder:

» Las upp doérrar med fjarrkontroll.
» Las upp dorrar med mikrobrytaren.

» Oppna bagageluckan med
fjarrkontrollen med nyckeln.

» Tryck pa START/STOPP-knappen med
den intelligenta nyckeln som finns i
fordonet.

Skjutdorr

Lasning/upplasning med invandig
lasknapp

1 Las: Skjut lasknappen framat.
2 Lasa upp: Skjut lasknappen bakat.

Nar lasknappen ar i last lage lases
skjutdérren om du stanger skjutdorren.
Lamna inte nyckeln i bilen.

Oppning och stingning med
doérrhandtag

e Oppning: 1. Dra upp dérrhandtaget; 2.
Skjut dorren bakat.

o Oppna dérren helt for att 1asa den sé att
den inte kan stdngas automatiskt.

e Stanga: Skjut doérren framat.

o Kontrollera om skjutdorren ar ordentligt
stangd efter att den har stangts.

Barnskyddslas pa skjutdorr (om nagon)
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o Flytta lasspaken ner till 1ast lage som
visas i figuren.

o Nar barnskyddslaset ar aktiverat kan
skjutdorren inte Oppnas med det inre
dérrhandtaget. Denna funktion
rekommenderas nar ett barn befinner sig
i bilen.

A\ VARNING

Kontrollera att dorrarna har stangts och
lasts innan du kor, sarskilt nar det finns
barn i fordonet. Att spanna fast
sakerhetsbalten och lasa dorrarna pa ratt
satt ar till hjalp for att forhindra att
passagerare kastas ut ur fordonet vid en
olycka. Dessutom férhindrar lasning av
dérrar oavsiktlig 6ppning av dorrar.

Elmanovrerade
fonsterhissar

Elmandvrerade fonsterhissar i
forardorren

e Om fordonet ar paslaget (OK) kan
férardorrens fonsterkontrollknapp styra
héjningen/sankningen av vanster/hdger
fram/bakdorr.

Efter att fordonet har stangts AV och
bade vanster och hoger framdorr inte ar
Oppna, kan alla elfénsterhissar
fortfarande fungera under en maximal
period pa 10 minuter. Om vanster eller
héger framdorr &r 6ppen kommer
funktionen for elfénsterhissfordrojning att
avbrytas.
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e Tryck pa knappen ! pa forarsidan

langst ned och slapp den sedan for att
Oppna forarfonstret helt. Om det ar
nddvandigt att sluta 6ppna fonstret, dra
bara forsiktigt knappen i motsatt riktning.

Fonsterlasbrytare (om sadan finns)

Tryck pa denna knapp for att inaktivera eller
aktivera fonsterregulatorns omkopplare pa
héger framdorr och vanster/hdger bakdorr.

KonsoldorrLas

e Las : Tryck pa den har knappen
for att lasa dorrar om fyra dorrar ar
stangda.

e Lasa upp n : Tryck pa denna knapp
for att 1asa upp dorrar om fyra dorrar &r
lasta.

Automatisk lasning/upplasning av dorrar

o Nar fordonets hastighet ar hdgre an eller
lika med 20 km/h lases alla dorrar
automatiskt om "dérrautomatisk sparr" ar
aktiverad pa instrumentet. Nar
START/STOPP-knappen trycks in och
strdmmen vaxlas fran OK till AV-lage,
lases alla dorrar upp automatiskt.



o Nar fordonet utsatts for kraftiga stotar
lases alla doérrar upp automatiskt.
Automatisk upplasning beror pa
slaghéllfastheten och typen av olycka.

Elmanovrerade fonsterhissar pa
passagerardorren fram

e Om bilen ar paslagen (OK) kan
framsatespassagerardorrens
fonsterregulator styra héjning/sankning
av passagerardorrens fonster.

Efter att fordonet har stangts AV och
bade vanster och hoger framdorr inte ar
Oppna, kan alla elfénsterhissar
fortfarande fungera under en maximal
period pa 10 minuter. Om vanster eller
héger framddrr &r 6ppen kommer
funktionen for elfénsterhissfordrojning att
avbrytas.

Elfénsterhiss for skjutdorr (om sadan
finns)

e Om fordonet ar paslaget (OK) och
skjutddrren ar stangd:

» Upp n - Fortsatt att trycka pa den
har knappen for att héja fonstret.

» Ner u - Fortsatt att trycka pa den har

knappen for att sénka fonstret.
ﬁ VARMT TIPS

o Skjutdorrsfonstret kan inte héjas/sankas
om inte skjutdérren ar stangd.

Bagagelucka

Upplasning och lasning av
bagageluckan

e Lasa upp:
Om du bar ratt nyckel och trycker pa

mikrobrytaren pa bagageluckan kan du lasa

upp alla dorrar och bagageluckan. Tryck pa
bakluckans knapp och dra i locket for att
oppna det.

e Las:

» Om alla dorrar ar olasta kan du genom

att bara den giltiga nyckeln och trycka
pa mikrobrytaren pa bagageluckan
|asa alla dorrar och realisera logisk
lasning av bagageluckan. | detta lage
lases inte bagageluckans upp genom
att trycka pa bakluckans knapp.
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e Tryck och hall in bagageluckans
oppningsknapp pa den elektroniska
intelligenta nyckeln i 1,5 sekunder fér att
lasa upp bagageluckan. FOr narvarande
blinkar blinkersen tva ganger. Tryck pa
bakluckans knapp och dra i locket for att
Oppna det.

Bakluckans knapp

1. Bar den giltiga nyckeln och tryck pa
mikrobrytaren for att Iasa upp, eller
anvand den giltiga nyckeln for att Iasa
upp.

2. Tryck pa bakluckans knapp och dra i
locket for att 6ppna det.
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Nodupplasning av bagageluckan

Ta bort locket till underhallsluckan for
bagageluckans Ias fran bagageluckans
skydd och dra i lasknappen UNLOCK fér att
lasa upp bagageluckan.

O VARMT TIPS

o Nar fordonet har sténgts av kan du lasa
upp bagageluckan inifran fordonet i en
nodsituation.

Justering av satet
Sate

Forsiktighetsatgarder for sitesjustering

e Justera forarsatet sa att bromspedalen,
ratten och reglaget pa instrumentbradan
ar placerade inom ett omrade som gor
det mojligt for foraren att enkelt styra.
Eftersom axelbéltet pa sakerhetsbaltet
inte kan passa ordentligt med kroppen,
lagg inte ner ryggstédet nar du kor eller
aker i fordonet. Annars kan du eller dina
passagerare sla i axelbaltet vid en olycka
och orsaka allvarliga skador pa nacken
eller nagon annan del, eller sa kan du
eller dina passagerare glida ut fran
hoftbaltet och orsaka allvarliga skador.

e Den mest effektiva skyddsatgarden i ett
fordon som kors ar att halla ryggstddet
uppratt, alltid halla kroppen lutad mot
ryggstddet ordentligt och justera
sakerhetsbaltet till ratt lage.



ﬁ VARMT TIPS

Justera inte nagot sate medan fordonet
ar igang, eftersom satet kan rora sig
oférutsagbart och fa foraren att tappa
kontrollen 6ver fordonet.

Se till att satet inte traffar nagon
passagerare eller bagage nar du justerar
satet.

Nar satesjusteringen ar klar, flytta satet
nagot framat och bakat for att bekrafta att
satet har lasts pa plats.

Efter justering av ryggstodet, luta dig
bakat for att bekrafta att ryggstodet har
lasts pa plats.

Placera inga féoremal under satet,
eftersom ett sadant foremal kan paverka
satets lasmekanism eller oavsiktligt
trycka upp spaken fér justering av
satespositionen, vilket orsakar plétslig
rorelse av satet och far foraren att tappa
kontrollen dver fordonet.

Placera inte handerna under satet eller
nara nagon rorlig del nar du justerar satet
for att undvika att hander eller fingrar
fastnar.

Spann inte fast sékerhetsbaltet innan du
justerar satet.

Justering av framsatet

Justering av ryggstddets vinkel

» Dra spaken for ryggstddsjustering
uppat.

» Sank satet till 6nskat lage.

» Slapp justeringshandtaget for att lasa
ryggstddets lage.

» Nar bilen ar parkerad far ryggstodet
luta till ett Iage som ar 1ampligt for
anvandaren att vila.

e Justering framat/bakat

» Dra upp justeringsspaken
framat/bakat.

» Skjut satet till 5nskat lage.

» Slapp spaken for att lasa sateslaget.
¢ VARMT TIPS

e Justeringslaget for mittsatena ar identiskt
med framsatena. Den specifika
konfigurationen ska baseras pa det
faktiska fordonet.

Funktion for
framsatesvarme
(om sadan finns)
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e For att aktivera eller inaktivera
forarstolsvarmen, tryck pa knappen for
forarstolsvarme och sedan tands eller
slocknar motsvarande indikator.

e FOr att aktivera eller inaktivera
forarstolsvarmen, tryck pa knappen for
passagerarstolsvarme fram och sedan
tands motsvarande indikator eller
slocknar.

Justering av baksatet
Fallning av baksatet (sjusitsigt fordon)
e Fallbar ryggstodsvinkel

1. Tryck pa justeringsknappen for att justera
nackstodet till det Iagsta laget med hjalp
av metoden for justering av satets
nackstdd.

2. Dra upp remmen och svang ryggstodet till
onskat lage, slapp sedan remmen och fall
ryggstodet framat tills det sitter fast i
sittdynan.
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e Ryggstddets lutning - justering av satets
lutning

1. Dra upp upplasningsremmen och fall
fram sittdynan.

2. Montera sateskroken med mittsatets
nackstddsspak for att fixera satet.

e Fallbara saten

1. Placera kroken i férvaringspasen under
sittdynan.




2. Fall satet bakat enligt bruksanvisningen
som anges av pilen, sa att satets
golvlasstift A ar sakert last till
golvlasringen B.

3. Dra upp remmen och fall ut ryggstddet til
last lage.

Justering av armstod

Som visas i figuren, dra ner/upp
sittarmstodet for att dppna/falla upp det.

Justering av nackstod

Héjning av nackstéd

Skjut nackstddet uppat till ratt héjd och
slapp det sedan.

Séankning av nackstod

Tryck och hall in justeringsknappen for att
sanka nackstddet till ratt héjd och slapp
det sedan.

Ta av nackstddet

Tryck och hall in justeringsknappen, dra
upp nackstédet och ta av det.

Satta tillbaka nackstodet

Satt in nackstodsspaken i
satesOverdraget, tryck och hall in
justeringsknappen, tryck under tiden
nackstodet nedat till ratt I1age och slapp
sedan knappen.
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Ratt
Rattomkopplare Set

e BEKRAFTA

» | menygranssnittet, tryck pa den har
knappen en gang for att valja
motsvarande undermenyalternativ i
menyn.

¥

Pa granssnitt for information om
fordonsresor, tryck och hall ned den
har knappen i 2 sekunder eller langre
for att radera motsvarande
fordonsinformation; Tryck pa den har
knappen en gang for att vaxla till
granssnittet for saker kdrning eller
menygranssnittet. Granssnitt for
information om fordonsresor

x

| granssnittet for fel-
/promptmeddelande, tryck pa denna
knapp en gang for att vaxla till
granssnittet for visning av information
om fordonsresor.

o Markera

» Pa menygranssnittet, tryck pa den har

knappen en gang for att valja
menyalternativ uppat/nedat eller
6ka/minska vardet.

» Pa granssnitt for information om
fordonsresor trycker du pa den har
knappen for att vaxla mellan all
information om fordonsresor
uppat/nedat.

» | granssnittet for fel-
/promptmeddelande, tryck pa denna
knapp en gang for att vaxla till
granssnittet for visning av information
om fordonsresor.

e Avstangningsknapp for simulator fér

motorljud

» Tryck pa avstangningsknapp for
simulator fér motorljud for att
inaktivera simulatorfunktionen, och da
kan simulatorn inte producera ljud vid
lag hastighet. Tryck pa knappen igen
for att aktivera simulatorfunktionen,
och sedan kan simulatorn producera
ljud med lag hastighet.

e Lage (om nagon)

» | vallage, tryck pa den har knappen for
att vaxla i cirkulationen av FM-AM (om
nagon) - SD (om nagon) - USB (om
nagon) - AUX (om nagon) - FM.

»

¥

Om ljudsystemet ar avstangt, tryck pa
"Mode"-knappen en gang for att ga in i
minnesuppspelningslaget som
sparades vid tidpunkten for den
senaste avstédngningen. Om det inte
finns nagra uppspelningskallor (t.ex.
ingen anslutning till extern
ljudutrustning) i
minnesuppspelningslaget, Omkopplar
liudsystemet direkt till FM-laget. Tryck
pa den har knappen igen sa
Omkopplar ljudsystemet i ovan
namnda ordning.

»

x

Tryck och hall ned den har knappen i
2 sekunder for att stdnga av
ljudsystemet.

e VVolym (om nagon)

» Tryck pa den har knappen en gang for
att 6ka/minska ljudvolymen med ett
enda steg.

» Tryck och hall ned den har knappen
for att 6ka/minska ljudvolymen
kontinuerligt.



e Foregaende/nasta kanal (om nagon)

» | radiolage, tryck och hall ned den har
knappen for att automatiskt séka efter
nasta/féregaende kanal med stark
signal (6ka/minska frekvensen); Tryck
pa den har knappen en gang for att
vélja den forsparade kanalen
uppat/nedat.

| USB/SD-lage, tryck pa den har
knappen for att spela
nasta/foregaende lat
(latnummer +1/-1);

¥

B

| Bluetooth-samtalsgranssnitt och
telefonkataloggranssnitt, tryck pa den
har knappen en gang for att valja
nedat/uppat.

e Telefonknapp (om nagon)

» Tryck pa den har knappen en gang for
att avsluta samtalet i
samtalsanslutningsstatus.

» P& alla Bluetooth-relaterade granssnitt,
tryck pa den har knappen pa ratten for
att fa systemet att lamna Bluetooth-
granssnittet och ga in i det tidigare
icke-Bluetooth-granssnittet. Om det
tidigare granssnittet (AUX, USB och
SD) har andrats kommer systemet att
ga in i FM-granssnittet direkt.

» Nar du svarar pa ett samtal i
ljuduppspelningsgranssnittet, tryck pa
den har knappen for att aterga till
ljuduppspelningsgranssnittet. Om det
tidigare granssnittet (AUX, USB och
SD) har andrats kommer systemet att
ga in i FM-granssnittet direkt.

»

x

3

x

3

Nar du svarar pa ett samtal pa
Bluetooth-granssnittet, tryck pa den
héar knappen for att aterga till
uppringningsgranssnittet.

Telefonknapp (om nagon)

Tryck pa den har knappen for att ta
emot ett samtal (ljudsystemet stangs
av om knappen trycks in) och gain i
Bluetooth-samtalsgranssnittet.

Nar systemet visar ett granssnitt som
inte ar relaterat till Bluetooth, om
Bluetooth inte &r anslutet, tryck pa den
héar knappen en gang for att fa
systemet att ga in i huvudgranssnittet
for telefonval; om Bluetooth har
anslutits, tryck pa den har knappen for
att fa systemet att ga in i
uppringningsgranssnittet.

Om Bluetooth ar ansluten, efter att ha
angett ett telefonnummer i
uppringningsgranssnittet eller valt en
post i samtalsknappen eller
telefonkataloggranssnittet, tryck pa
den har knappen en gang for att
uppna uppringningsfunktionen;

Nar Bluetooth &r ansluten och inget
telefonnummer anges i
uppringningsgranssnittet, tryck pa den
har knappen for att hoppa till den
forsta posten under samtalssenaste,
och tryck pa den har knappen igen for
att gora det mgjligt for systemet att
automatiskt ringa ett samtal av den
forsta posten i granssnittet for
utgadende samtal.

Endast att ta emot ett samtal ar tillatet
pa sakerhetsvarningsgranssnittet.

| samtalsanslutningsstatusen, tryck pa
den har knappen en gang for att ga in
i samtalsgranssnittet fran
kartgranssnittet.
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Omkopplar

Omkopplare
uppsattning #1

e Justeringsnivan rekommenderas enligt

foljande:

» Konfiguration 1:

Omkopplare uppsattning #1 innehaller
utvandig backspegel for justering av

ytterbackspegeln och

stralkastarjusteringsomkopplare.

Utvandig backspegel for justering av

ytterbackspegein

e Utvandig backspegel for justering av
ytterbackspegeln (i forekommande fall, se
avsnitt IV i kapitel IV for narmare

uppgifter).

Omkopplare for justering

av stralkastare

e Denna omkopplare anvands for att
justera stralkastarnas stralvinkel
uppat/nedat. Efter att halvljuset har
slagits pa kan denna omkopplare

anvandas.

o Nar stralkastarjusteringsomkopplaren ar
pa niva 0 ar stralkastarnas stralhdjd pa
hégsta niva; Nar omkopplaren ar pa niva
3 ar stralkastarnas stralh6jd pa den
lagsta nivan. Foraren kan stalla
justeringsomkopplaren pa énskad niva
fran niva 0 till niva 3 beroende pa
hans/hennes behov och stralkastarnas
ljuskagla kommer att &ndras i enlighet

med detta.
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Fordonets Rekommenderad
lasttillstand niva
Endast férare Niva 0

Endast férare och

bagageutrymme Niva 1.5 ~2

med maximal last

» Konfiguration 2:
Fordonets lasttillstand Rekommgnderad
niva
Endast férare eller
forare och Niva 0
framsatespassagerare
Forare,
framsatespassagerarc_e Niva 1~15
och tre passagerare i
bakre raden
Alla platser upptagna Niva 2 ~ 2,5
Alla platser upptagna
och bagageutrymmet Niva 2.5
ar upptaget med
maximal last

Endast férare och

bagageutrymme med Niva2~2,5

maximal last




Knapp for varningsblinkers

Som visas i figuren, genom att trycka pa
denna knapp, knapp for varningsblinkers
lases automatiskt, alla blinkers bérjar blinka
och blinkersindikatorerna pa instrumentet

( och ) blinkar synkront. Genom att
trycka pa knappen igen aterstalls den och
blinkersen och blinkersindikatorerna slutar
blinka.

Stromknapp for
backsensor
(om sadan finns)

Backsensorns stromknapp ar pa som
standard och indikatorn tands. Nar
vaxelspaken véxlas till R-lage aktiveras
backsensorn. Ett varningsmeddelande
kommer att ges om det finns ett hinder i
fordonets omgivning. Tryck pa for att

avaktivera sensorn

A\ FORSIKTIGHET

e Backsensorn aktiveras som standard nar
vaxelspaken vaxlas till R-lage. Efter
avaktivering aktiveras sensorn igen nar
vaxelspaken vaxlas till R-lage.
Avaktiveringsfunktionen ar endast effektiv
fér den aktuella operationen.

ESP AV-knapp (om nagon)

e Tryck pa denna knapp for att stdnga av
ESP-systemet och under tiden téands
motsvarande indikator pa
kombinationsinstrumentet.

e Tryck pa denna knapp igen for att sla pa
ESP-systemet och under tiden slocknar
motsvarande indikator pa
kombinationsinstrumentet.
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Tillampning och Korning

Huvudsakliga tillampningspunkter ............... 70
Starta och KOra ........cccocceeiiiiiiiiiiie, 74
Anvandning av hjalpfunktioner fér kérning... 77
Specifikationer for andra huvudfunktioner ... 84

Instruktioner for laddning ...........cccceeiiieiiiis 91



Huvudsakliga
tillampningspunkter
Inkérningsperiod

e Kontrollera omedelbart fordonet om

drivlinan ar svarstartad eller ofta slutar ga.

e Stanna och kontrollera fordonet om
drivlinan avger nagot onormalt ljud.

e Stanna och kontrollera fordonet om
drivlinan upptacks med allvarligt lackage
av kylvatska och smorjolja.

o Drivlinan behéver kéras in; det
rekommenderas att kdra stadigt och
undvika kérning i hég hastighet;
Fordonets livslangd kan forlangas
effektivt genom att féljande enkla
huvudpunkter iakttas.

» Undvik att trycka gaspedalen mot
golvet vid start och kdrning.

» Undvik att kéra for fort nar du kor
fordonet.

» Undvik nédbromsning inom de forsta
300 km av korstrackan.

» Kor inte fordonet snabbt eller
langsamt med konstant hastighet
under en langre tid.

» Under de férsta 2 000 km ska du inte
bogsera nagot annat fordon.
Forsiktighetsatgarder for
saker korning

Kor aldrig paverkad

Aven att dricka en liten méngd alkohol
kommer att minska din férmaga att anpassa
dig till vagférhallandena. Att dricka mer
alkohol kommer att resultera i lAangsammare
reaktion. Darfor, Kor aldrig paverkad.
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Kontrollera fordonets hastighet

Fortkérning ar den framsta orsaken till
kollisionsolyckor med personskador. |
allmanhet innebar en hogre
fordonshastighet en hogre risk. Hall darfor
en saker korhastighet beroende pa
trafikforhallandena pa vagen.

Halla fordonet i sdkert korskick

Dacksprickor eller mekaniska fel utgor
extrem fara. For att minska risken for
sadana fel, kontrollera alltid fordonets skick
och fyll i de angivna inspektionspunkterna
regelbundet.

Huvudpunkter for att
forhindra fordonsbrand

For att forhindra fordonsbrand i tid och
effektivt, observera féljande
forsiktighetsatgarder:

e Placera inga brandfarliga och explosiva
amnen i fordonet.

Under den varma sommaren kan
innertemperaturen pa ett fordon som star
parkerat i solsken vara sa hogt som 60 ~
70 °C eller hogre. Det ar latt att orsaka
brand eller till och med explosion om
brandfarliga och explosiva amnen, sasom
tandare, rengéringsmedel och parfym
placeras i fordonet.

o Se till att cigarettfimpen ar helt slackt
efter rékning.

Ro6kning ar skadligt for halsan och kan
ocksa orsaka brand. En cigarettfimp som
inte ar helt slackt kan orsaka brand.

e Kor regelbundet fordonet till en
auktoriserad BYD-serviceleverantor for
inspektion.

» Kontrollera med jamna mellanrum om
det finns oljelédckage fran det framre
facket och rensa bort oljesmuts och
oljeflackar pa motorn for att forhindra
brand pa grund av férangning av
oljesmuts och oljeflackar.



» Kontrollera fordonsledningarna med
jdmna mellanrum for att ta reda pa om
anslutnings-, isolerings- och
fastpositionerna for elektriska
kontakter och kablage ar normala. L6s
identifierade problem i tid.

e Gor inga andringar pa fordonets kablage
och installera inga elektriska apparater.

» Installation av andra elektriska
apparater (t.ex. hogeffekts
ljudutrustning och armaturer) kommer
att orsaka Overbelastning av ledningen,
vilket kommer att resultera i
uppvarmning av ledningsnatet eller till
och med brand.

U

Felaktig atermontering av elektriska
apparater eller ledningar kan orsaka
kontaktmotstand, vilket kan resultera i
onormal uppvarmning eller till och
med brand. Det &r strangt forbjudet att
anvanda nagon sakring utéver de
nominella specifikationerna for
elektriska apparater eller byta ut
sakringen mot andra metalltradar.

o Valj parkeringspositioner korrekt.

» Nar fordonet ar parkerat, sarskilt pa
sommaren, kontrollera om det finns
nagra brandfarliga amnen som torrt
gras, dod ved, 16v eller vetestran
under fordonet. Om nagon sadan
uppstar kan en brand uppsta eftersom
temperaturen pa fordonets
trevagskatalysator stiger efter en
langre tids resa.

¥

Undvik att kéra pa vagstrackor som ar
fyllda med brandfarliga &mnen som
torra I6v, vetestran och gras nar
fordonet kors, eller stanna omedelbart
fordonet for att kontrollera om nagra
brandfarliga @mnen tas med efter att
ha passerat sddana vagavsnitt.
Undvik ocksa att stanna fordonet pa
en plats med solexponering sa langt
det ar mgjligt.

e Ha alltid en handbrandslackare i fordonet

och beharska appliceringsmetoden.

For att garantera fordonets sakerhet bor
en brandslackare finnas i fordonet och
kontrolleras och bytas ut med jamna
mellanrum. Dessutom boér
appliceringsmetoden for brandsléckaren
behéarskas for att undvika hjalpléshet och
bestortning i handelse av en olycka.

Koppla bort katodkabeln fran batteriet
under reparation och underhall av
fordonet.

Om fordonet skulle borja brinna, vidta
lugnt effektiva atgarder for att hantera
branden for att minimera forlusterna:

» Brander har i allmanhet férstadier som
onormal ljudkropp och lukt. Nar
onormal situation har upptackts, stang
av motorn och stoppa fordonet i tid.
Det ar battre att stanna fordonet pa en
skyddad plats och sedan anvéanda en
pulverbrandslackare (tillhandahalls av
anvandaren) for brandbekampning.

»

3

Hitta eldens ursprung. Om du
upptacker att det framre facket avger
rok, Oppna inte den framre fackluckan
omedelbart (detta beror pa att om du
Oppnar fackluckan kommer en stor
mangd luft in i det framre facket, vilket
intensifierar férbranningen och
brandspridningen. Eftersom det framre
facket har mycket begrénsade
brénnbara material kan det ddmpa
langsam férbranning genom att halla
luckan i det framre facket stangd och
bidra till att slacka elden). | det har
fallet kan du anvanda en
brandslackare ombord och rikta
brandslackaren mot brandens
ursprung via springan pa den framre
luckan och témma brandslackaren for
att bekdmpa branden eller be
forbipasserande fordon om hjalp. Om
du kan lana flera brandslackare och
lagan inte syns utifran kan du 6ppna
luckan i det framre facket och fortsatta
slackningen.
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» Ring 119 fér brandbekéampning i tid,
och kontakta samtidigt ditt

forsakringsbolag for hantering pa plats.

» Nar en brandkar har slackt elden,
begér du att brandkaren utfardar ett
atgéardsintyg och ett dokument som
anger brandorsaken.

» Efter att en olycka intraffat, kontakta
ditt férsakringsbolag for att genomféra
efterbehandling.

ﬁ VARMT TIPS

o Det rekommenderas att kommersiella
férsakringar (t.ex. forsakring for
sjalvforbranningsskador och ran- och
stoldforsakringar) uppratthalls for att
forhindra forlust pa grund av en olycka
med fordonet.

Forhindra att vatten
tranger in i fordonet pa
grund av 6versvamning
under regnperioden

e Ta reda pa vattendjupet innan du kér
fordonet genom vattensjuka vagavsnitt.
Vattenytan bor inte vara hogre an den
nedre kanten pa fordonets kaross.

Om det ar oundvikligt att kéra genom
vatten, stang av luftkonditioneringen
innan fordonet borjar rora sig och tryck
forsiktigt ner gaspedalen for att kora
fordonet genom vattendrankta vagavsnitt
i jAmn och 1&g hastighet.
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Parkera inte fordonet i vatten eller stéang
av motorn i vatten.

e Efter att ha kort genom vatten smidigt,

tryck ner bromspedalen forsiktigt och
kontinuerligt flera ganger for att ta bort
vattenfilmen pa bromsskivan, sa att
normal bromsprestanda kan aterstallas
sa snart som mojligt.

A\ VARNING

Vatten, slam eller lera i bromssystemet
kan orsaka férdrdjning i bromsresponsen,
vilket forlanger bromsstrackan. Var
forsiktig och orsaka ingen olycka.

Bromsa fordonet forsiktigt, torka den vata
bromsen och ta bort is pa bromsen.

Undvik nédbromsning sa langt det ar
mojligt efter att ha kort fordonet genom
vattendrankta vagavsnitt.

Undvik att vatten tranger in i motorn. Nar
du kor fordonet pa laglanta och
vattendrankta vagytor, forhindra att vatten
kommer in i motorn. Annars kommer
motorn att skadas allvarligt. Fel eller
skador som uppstatt pa fordonet genom
att denna instruktion har ignorerats tacks
inte av garantin.

Efter att fordonet har kérts genom
vattensjuka vagavsnitt kan
fordonskomponenter, sadsom drivlina,
drivsystem och bilens elsystem, ocksa
skadas allvarligt. Fel eller skador som
uppstatt pa fordonet genom att denna
instruktion har ignorerats tacks inte av
garantin.



Sdkerhetsinspektioner fore
korning

Innan fordonet kors ar det att foredra att
sakerhetsinspektion av fordonet utfors eller
kontrolleras av en BYD-auktoriserad
serviceleverantor.

Allman inspektion av fordonets utsida

e Dack: kontrollera dacktrycket med en
kalibrerad dacktrycksmatare och
kontrollera noggrant dackytan foér hack,
skador och frammande partiklar.
Kontrollera dacken fér onormala och
Overdrivet slitage. Vid 6verdrivet eller
excentriskt slitage, skicka fordonet till en
BYD-auktoriserad serviceleverantor for
fyrhjulsinstalining och relevanta
inspektioner.

Hjulmuttrar: se till att inga hjulmuttrar
saknas och att alla ar korrekt atdragna.

Lackor: efter att fordonet har stannat,
kontrollera om det finns nagra
vatskeavlagringar under fordonet, vilket
kan tyda pa lackage av motorolja,
kylvatska eller andra vatskor (det ar
normalt att en liten vattenpdl bildas
orsakad av luftkonditioneringssystemet).

Belysning: kontrollera att alla stralkastare,
bromsljus, positionsljus, blinkers och
andra lampor fungerar normailt.
Kontrollera stralkastarnas ljustathet.

Allménna invandiga kontroller av
fordonet

e Sakerhetsbalten: kontrollera om alla
sakerhetsbalten kan spannas fast
ordentligt och bekrafta att inget
sakerhetsbalte ar slitet eller repat.

o Instrument och styrenhet: kontrollera att
alla indikatorer och belysning pa
instrumentet samt avfrostningssystemet
fungerar korrekt.

e Broms: kontrollera att pedalen har
tillrackligt med fritt spel.

Allménna invandiga inspektioner av det
framre utrymmet

e Kylvatskeniva: kontrollera att
kylvatskenivan ar normal.

e Batteri och kablar: kontrollera om
kontakterna ar korroderade eller I6sa och
om batteriskalet har nagra sprickor.

Metod for att starta motorn

Metod for att starta motorn normalt

o Kontrollera att den elektroniska
intelligenta nyckeln finns i fordonet
(medfors personligen), enligt 1.

e Trampa ned bromspedalen med kraft,
vilket indikeras med 2.

o Nar indikatorn pa START/STOPP-
knappen blir gron, tryck pa knappen en
gang for att starta fordonet, vilket
indikeras av 3.

A\ FORSIKTIGHET

e For detta andamal, tryck langsamt och
hart pa START/STOPP-knappen.

Dott elektroniska intelligenta nyckeln
batteri

e Om bilen inte kan startas med den
elektroniska intelligenta nyckeln och
indikatorn pa den intelligenta nyckeln inte
tands, kan nyckelns batteri ha tagit slut.
Byt i sa fall ut batteriet i den elektroniska
intelligenta nyckeln sa snart som magjligt.
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e Byt ut det elektronisk intelligent
nyckelbatteriet.

Om batteriet i den elektroniska
intelligenta nyckeln har tagit slut, kontakta
en auktoriserad BYD-serviceleverantor
for att byta ut batteriet.

Starta bilen med den elektroniska
intelligenta nyckeln med urladdat batteri

o Om motorn inte kan startas med den
normala metoden pa grund av lagt batteri
i den elektroniska intelligenta nyckeln,

kan du starta fordonet enligt féljande steg:

» Tryck pa START/STOPP-knappen och
sedan tands varningslampan for det
elektronisk intelligent nyckelsystemet
och hogtalaren i fordonet ljuder en

gang.

Placera den elektroniska intelligenta
nyckeln ndra START/STOPP-knappen
inom 30 sekunder efter hogtalarljudet
en gang (avstand pa mindre &n 10
mm). Da ljuder hogtalaren igen och
varningslampan for det elektronisk
intelligent nyckelsystemet slocknar.

¥

Inom 5 sekunder efter att den
elektroniska intelligenta nyckeln har
kommit nara, tryck ner bromspedalen
och tryck pa START/STOPP-knappen
for att starta fordonet efter att
indikatorn pa knappen blir gron.

¥
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Metod for att starta motorn
i nodsituationer

Innan du bérjar
e Dra at parkeringsbromsen ordentligt.

e Stang av alla onddiga fordonslampor och
tillbehor.

e Automatisk vaxellada: Placera
vaxelspaken i P- eller N-lage.

Starta motorn

o Med den elektroniska intelligenta nyckeln
i fordonet, tryck och hall ned
START/STOPP-knappen i mer éan 15
sekunder for att starta motorn.

e Var noga med att félja instruktionerna
under "Innan start" innan du startar
motorn.

Starta och kora

Omstandigheter dar
motorn inte kan startas
normalt

e Misslyckandet med att starta motorn
normalt efter att START/STOPP-knappen
har tryckts in kan orsakas av foljande
orsaker:

» Den elektroniska intelligenta nyckeln
fungerar inte och kontrollampan fér
det intelligenta nyckelsystemet pa
kombinationsinstrumentet blinkar,
vilket indikerar att nyckelns batteri kan
vara slut. Hall den elektroniska
intelligenta nyckeln och flytta den nara
START/STOPP-knappen for att starta
fordonet. Se "Starta fordonet med den
elektroniska intelligenta nyckeln med
urladdat batteri" i detta kapitel fér mer
information. Kontakta en BYD-
auktoriserad serviceleverantor for att
byta ut batteriet.



» Om du behdver starta motorn
upprepade ganger pa kort tid, vanta i

10 sekunder fére varje motorstartcykel.

Om motorn inte startas kommer den
orange indikatorn pa START/STOPP-
knappen att blinka.

x

Styrlaset har fastnat om den grona

indikatorn pa START/STOPP-knappen
blinkar. For att lossa styrlaset, tryck pa

START/STOPP-knappen och skaka
ratten latt samtidigt.

Med undantag fér ovan ndmnda orsaker
fungerar inte heller PEPS-systemet
normalt under vissa férhallanden pa
grund av olika servicemilj6er. Se "PEPS-
system" i det har kapitlet for mer
information.

PEPS-systemet

Om PEPS-system anvands kan bilen
endast startas nar den elektroniska

intelligenta nyckeln medférs med foraren.

Om foraren inte ar medveten om att den
elektroniska intelligenta nyckeln har forts
bort fran fordonet kan
avstangningsmotorn inte startas igen.

Foéraren bor bekrafta att fordonet ar

avstangt innan han/hon kliver av fordonet.

Foraren bor bekrafta om den intelligenta
nyckeln bars vid kérning och pa- och
avstigning i fordonet.

A\ FORSIKTIGHET

Ror inte START/STOPP-knappen efter
behag nar du koér fordonet.

Om det &r nédvandigt att stanga av

fordonet under kérning, tryck och hall ned

START/STOPP-knappen i mer éan 3
sekunder.

Omsténdigheter dar PEPS-systemet
kanske inte fungerar som det ska

Det finns anlaggningar i narheten som
avger starka elektromagnetiska vagor,
sasom TV-torn, kraftverk och
radiostationer.

e Den elektroniska intelligenta nyckeln béars
tilsammans med kommunikationsenheter,
t.ex. intertelefoner eller mobiltelefoner.

e Den intelligenta nyckeln kommer i kontakt
med, eller técks av, metallféremal.

e En mikrobrytare mandvreras snabbt.

e Den elektroniska intelligenta nyckeln
kommer néra en mikrobrytare.

e Det finns stérningar eftersom
fjarrkontrollen utfors i ett annat fordon i
nérheten.

e Batteriet i den elektroniska intelligenta
nyckeln &r urladdat.

e Den intelligenta nyckeln ar nara
hégspanning eller bullrig utrustning.

e Den intelligenta nyckeln bérs tillsammans
med ett annat fordons intelligenta nyckel
for PEPS eller med nagon annan
radiosandare.

Batteriets energibesparing

Nyckeln kommunicerar med bilen dven om
bilen inte kérs. Lamna darfor inte nyckeln
pa en plats nara fordonet (inom ett avstand
pa 2m).

Ateraktivera PEPS-systemet

e For att ateraktivera PEPS, anvand nagon
av foljande operationsmetoder:

» Med den elektroniska intelligenta

»

»

x

3

nyckeln med dig trycker du pa
mikrobrytaren pa vanster framdorrs
yttre handtag eller mikrobrytaren pa
bagageutrymmet.

Utfor fjarrkontrollen.

Om den elektroniska intelligenta
nyckeln tar emot starka
elektromagnetiska vagsignaler under
en langre period kommer batteriet att
ta slut snabbt. Den elektroniska
intelligenta nyckeln maste halla ett
avstand av minst 1 m fran foljande
utrustning: TV, persondator,
mobiltelefonladdare, elektrolier och
fluorescerande skrivbordslampa.

75

Buiuioy yoo Buiudweyi | E



ﬁ VARMT TIPS

Eventuella obehdriga modifieringar eller
andringar kan orsaka fel pa viss
utrustning.

Specificerat frekvensomrade for PEPS-
nyckel:
» 314,9 - 315,1 MHz

» Overforingseffekt: < 5500 pV/m
(faltintensitet)

» Grans for falsk éverforing: <610 pV/m
» Upptagen bandbredd: < 300 kHz

Invandig och utvandig specificerad
driftfrekvens fér PEPS-systemséandare:

» 50 - 190 kHz

» Transmissionens magnetfaltsintensitet:

72 dBuA/m (kvasi-toppvarde, pa ett
avstand av 10 m)

» Grans for falsk dverforing: 27 dBuA/m
(kvasi-toppvarde, pa ett avstand av 10
m)

A\ FORSIKTIGHET

Andra inte séndningsfrekvensen privat
och 6ka inte sandningseffekten (inklusive
att 1agga till ytterligare
sandningsfrekvensforstarkare). Lagg inte
till en extern antenn privat eller anvand
andra sandningsantenner istéllet.

Undvik skadlig storning av lagliga
radiokommunikationstjanster under
anvandning. Nar eventuella stérningar
har identifierats, sluta anvanda och vidta
atgéarder for att eliminera stérningar innan
du fortséatter att anvanda funktionen.

Om mikrokraftradioutrustningen antas, se
till att bara storningar fran olika
radiosignaler fran industriella,
vetenskapliga och medicinska
tilldmpningar. Anvand inte
mikroradioutrustning pa ett flygplan eller
nara en flygplats.
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Styrsystem

e Elektriskt servostyrningssystem ar
anpassat for detta fordon.

e Den elektriska servostyrningsstyrenheten
styr motorhastigheten och styr ytterligare
utgangen av styrkraften, for att realisera
servostyrningskontroll.

A\ VARNING

e Om varningslampan for fel pa
styrsystemet tands blir styrningen tung.
Hall hart i ratten nar du kor, parkera
fordonet pa en saker plats och kontakta
en auktoriserad BYD-serviceleverantor.

Stalldon for véaxling

Vaxelspak for automatisk vaxellada

Vaxelspakens lage Funktion
P Parkeringsutrustning
R Backvaxel
N Neutral véxel
D Drev




P-vaxelns lasbrytare

Med fordonet paslaget (OK), genom att
trycka pa P-vaxelns lasbrytare, kommer
styrenheten att géra en bedémning enligt
det aktuella fordonstillstandet. Om kraven i
styrstrategin ar uppfyllda kommer EPB-
funktionen att aktiveras och omkopplarens
mandverindikator kommer att tandas. |
detta 6gonblick kommer fordonet att vaxlas
till "P"-laget.

Anvandning av
hjalpfunktioner
for korning
Elektriskt

parkeringsbromssystem
(EPB)

EPB-omkopplare

EPB-omkopplaren kan ersatta den
traditionella parkeringsbromsspaken.

e EPB-omkopplaren ar installerad pa
vaxelspakspanelen.

Tillampa EPB manuelit

Dra upp och sedan (®} blinkar

indikatorn pa instrumentet forst innan den
forblir tand. Om denna indikator forblir tand
indikerar det att EPB har applicerats och
meddelandet "EPB aktiverad" kommer att
visas.

A\ FORSIKTIGHET

e Blinkande av (®} indikerar att EPB ar i
drift. Om fordonet befinner sig i en backe
just nu, slapp inte bromspedalen for att
forhindra att fordonet glider. Slapp
bromspedalen efter att den har (@}
stannat.

Applicera EPB automatiskt

e Applicera EPB automatiskt vid
avstangning:

» Efter att ha stannat fordonet genom att
trycka ner bromspedalen, tryck pa
START/STOPP-knappen for att
stanga av fordonet (tandningslaset
flyttas fran OK till AV), EPB dras upp
automatiskt. Slapp bromspedalen nar
indikatorn pa instrumentet fortsatter att
lysa efter att ha blinkat och
meddelandet "EPB aktiverad" visas.

e Applicera EPB automatiskt nar
vaxelspaken ar i P-lage:

» Efter att fordonet har bromsats och
parkerats i P-lage kommer EPB att
dras upp automatiskt. Slapp
bromspedalen nar indikatorn pa
instrumentet fortsatter att lysa efter att
ha blinkat och instrumentet visar
meddelandet "EPB aktiverad".

Slappa EPB manuelit

Nar fordonet har startat, tryck ned
bromspedalen, vaxla ur P-laget och tryck
samtidigt pa EPB-omkopplaren. Da
slocknar indikatorn pa instrumentet, vilket
indikerar att EPB har slappts, och
instrumentet visar meddelandet "EPB
avaktiverat".
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Automatisk frigéring av EPB nar
fordonet borjar réra sig

e Med fordonet parkerat, starta fordonet,
tryck ner och hall ned bromspedalen och
véaxla till D-lage eller R-lage fran P-lage
eller N-lage, och sedan slapps EPB-
omkopplaren automatiskt, indikatorn (7))
slocknar och instrumentet visar
meddelandet "EPB avaktiverad".

Nar fordonet har startats och
vaxelspaken ar i D- eller R-lage, dra
manuellt upp EPB och tryck ner
gaspedalen till ett visst djup, och sedan
slapps EPB-omkopplaren automatiskt,
indikatorn (@) slocknar och instrumentet
visar meddelandet "EPB avaktiverad".

A\ FORSIKTIGHET

e Folj de korrekta vaxlingsinstruktionerna
och fortsatt att trycka ner bromspedalen
under vaxlingsprocessen.

Start i backe

Nar fordonet maste startas i backe, bekrafta

forst att den har dragits upp (att

stanna pa (®) indikerar att

dragits upp) och slutfér backen med start
enligt "Automatisk frigéring av EPB nar
fordonet bérjar rora sig".

den har

Nodbromsfunktion

o Nar bromsning behdvs under kérning
men det visar sig att fardbromsen har gatt
sonder eller blockerats, fortsatt att dra

upp for att bromsa fordonet med
vald tills det stannar. Nar denna operation
ar klar tands indikatorn (@) pa

instrumentet och instrumentet avger ett
larmljud och visar meddelandet "EPB
avaktiverad".
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A\ VARNING

Undvik tvangsbromsning genom att
ansatta EPB. Nédbromsfunktionen kan
endast aktiveras i nodfall, t.ex. vid fel pa
fotbromsen och blockering av
bromspedalen.

Eftersom EPB inte kan 6verskrida den
fysiska gransen for vaggrepp kan
aktiveringen av nédbromsfunktionen leda
till avdrift, sidoglidning eller deformation
av fordonet nar fordonet passerar genom
kurvor, farliga och tungt trafikerade
vagavsnitt eller nar fordonet kors under
svara vaderforhallanden. Anvand darfor
denna funktion med férsiktighet for att
undvika olyckor.

Funktion for frigoring av fel

e Nar manuell frigéring av EPB misslyckas,

fortsatt att trycka i mer an 2

sekunder. Om EPB kan lossas, kor till
narmaste verkstad sa snart som mgjligt
for att kontrollera bromspedalens
kopplingssignal och relevanta delar och
ledningar. Om EPB inte kan frislappas
efter att ha gjort det, kontakta omedelbart
en BYD-auktoriserad tjansteleverantor.

e Om endast EPB-omkopplaren dras upp
blir bromseffekten svag; om EPB-
omkopplaren dras upp och bromspedalen
trycks ned under tiden kommer
bromseffekten att vara uppenbar. Undvik
tvangsbromsning genom att ansatta EPB.
Nodbromsfunktionen kan endast
aktiveras i nodfall, t.ex. vid fel pa
fotbromsen och blockering av
bromspedalen.

Indikator for EPB-systemet

e Om ar i pull-up-lage nar
START/STOPP-knappen vrids till PA,
kommer indikatorn (®) pa instrumentet
att tandas.



Om ar i pull-up-lage nar
START/STOPP-knappen vrids till AV,
kommer indikatorn (@) pé instrumentet
att slockna cirka 30 sekunder senare.

Om EPB-systemet utfér sjalvinspektion
nar START/STOPP-knappen vrids till PA,
kommer indikatorn (@) pa instrumentet
att tandas och sedan slockna cirka 3
sekunder senare. Om indikatorn inte
slocknar indikerar det att det kan finnas
ett fel i EPB-systemet. Kontakta i sa fall
omedelbart en BYD-auktoriserad
tjansteleverantor.

Arbetsljud fran EPB

Nar du drar upp eller sléapper EPB
kommer du att hora ett motorljud fran
EPB-systemet.

Om nagon brannande lukt luktar eller
nagot onormalt ljud hors efter
nédbromsning, kontakta en BYD-
auktoriserad serviceleverantor.

A\ VARNING

For att férhindra slirning i backe, parkera
inte fordonet med vaxlingsmekanismen
istallet for EPB innan du lamnar fordonet,
utan anvand EPB fér att parkera fordonet
och hall véxelspaken i P-lage.

Ingen passagerare i fordonet far anvanda
EPB nar fordonet ar igang. Att dra upp
EPB helt kan orsaka en allvarlig olycka.

Nar du drar upp eller sléapper EPB, tryck
ner bromspedalen sa langt som mdjligt
for att forhindra att fordonet glider och
blockerar véaxelspakens lage eftersom
EPB inte kan ge tillrackligt med
parkeringskraft.

Parkeringshjalpsystem
(om sadan finns)

A\ VARNING

o laktta foljande forsiktighetsatgarder nar
du anvander parkeringshjalpsensorerna:

» Anvand inte sensorer nar fordonets
hastighet ar éver 10 km/h.

» Lagg inte till nagra andra artiklar inom
sensorernas arbetsomrade.

A\ FORSIKTIGHET

e Lagg inte till nagra andra artiklar inom
sensorernas arbetsomrade. Annars kan
en olycka orsakas pa grund av att saker
koérning inte fungerar.

e Tvatta inte sensorernas positioner med
vatten eller anga. Annars kommer ett
sensorfel att orsakas.

o Vid backning kan parkeringshjalpen
meddela foraren avstandet mellan bilen
och ett hinder genom att indikatorn visas
pa multimediaskdrmen (om sadan finns)
och hogtalarens larm. Detta system
upptacker hinder genom att anvanda
sensorer.

e Parkeringshjalpen ar en metod for att
hjalpa till att backa. Observera miljon
bakom fordonet och omgivningen vid
backning.

e Med kraften i OK-lage och véxelspaken i
R-lage fungerar parkeringshjélpen.

e Typ av sensor
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A Bakre hérnsensorer
B Bakre centrala sensorer

Knapp for parkeringshjalp
(om sadan finns)

e Backsensorns stromknapp ar pa som
standard och indikatorn téands. Nar
vaxelspaken véxlas till R-lage aktiveras
backsensorn. Ett varningsmeddelande
kommer att ges om det finns ett hinder i
fordonets omgivning. For att avaktivera
sensorn, tryck pa den har knappen.

A\ FORSIKTIGHET

e Backsensorn aktiveras som standard nar
vaxelspaken vaxlas till R-lage. Efter
avaktivering aktiveras sensorn igen nar
vaxelspaken vaxlas till R-lage.

Avaktiveringsfunktionen ar endast effektiv

for den aktuella operationen.
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Display

Motsvarande ikon kommer att visas pa
multimediaskarmen (om sadan finns)
baserat pa hindrets orientering och
avstandet mellan fordonet och hindret nar
ett hinder detekteras av sensorer.

Backsystem (om sadan finns)

Nar vaxelspaken ar i R-lage startar
multimedian automatiskt backbilden. For att
underlatta féor anvandarna har den en
fordrojd utgangsfunktion. Anvandaren kan
ldamna backbilden med hjalp av
multimediaknappen eller realisera
automatisk urkoppling om fordonets
hastighet nar ett visst varde nar fordonet
kors framat eller om vaxlingen vaxlas till P-
lage.

Avstandsdisplay och hogtalare

Nar ett hinder detekteras av sensorer
kommer hindrets orientering och det
ungefarliga avstandet mellan fordon och
hinder att visas och hdgtalaren bérjar ljuda.
Dessutom kommer motsvarande indikator
att blinka med samma frekvens.



e Driftexempel pa bakre centrala sensorer

Ungefarligt Cirka 1200 ~ 800 Cirka 800 ~ 500 Cirka 500 ~ 300
avstand (mm)
Display
exempel
Display i gront Display i gult Display i rott
Larmljud
Langsam Snabb Haller lange

e Anvandningsexempel pa bakre hérnsensorer

Ungefarligt avstand

Cirka 600 ~ 500 Cirka 500 ~ 300
(mm)
Display exempel
Display i gult Display i rott
Larmljud
Snabb Haller lange
Niva 1 2 3
Sensor | bakre - 600 ~ 500 mm 500 ~ 300 mm
vanstra hérnet
Bakre centrala 1200 ~ 800 mm 800 ~ 500 mm 500 ~ 300 mm
sensorer
Bakre hogra - 600 ~ 500 mm 500 ~ 300 mm

hérnsensor
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Fungerande sensorer

e Nar du backar fordonet kommer alla
sensorer att fungera.

e Sensorernas detekteringszoner anges i
figuren. Eftersom detekteringszonerna ar
begransade, se till att kontrollera
fordonets omgivning innan du backar
fordonet langsamt.

A:cirka 600 mm
B:cirka 1 200 mm

A\ FORSIKTIGHET

Parkeringshjalpen anvands endast for att
hjalpa dig att parkera och kan inte
anvandas som ersattning for din
beddémning. Var noga med att kontrollera
fordonet baserat pa din observation.

Placera inte tillbehor eller andra féremal
pa positionerna inom sensorernas
hinderdetekteringsomrade, eftersom det
kan paverka systemets normala funktion.
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A\ FORSIKTIGHET

e Under vissa forhallanden kan systemet
inte fungera normalt. Systemet kan inte
upptécka hindret nar fordonet narmar sig
vissa foremal. Av dessa skal, se till att
observera omradena runt fordonet hela
tiden och lita inte bara pa systemet.

Information om sensordetektering

e En sensors prestanda vid korrekt
detektering av hinder kan paverkas av
vissa fordonsférhallanden och fordonets
omgivning. Féljande ar nagra specifika
forhallanden som kan paverka:»

» Det finns smuts, dammar eller dimma
pa sensorn.

» Sensorn ar tackt av sno eller ar frusen.

»

<

Sensorn tacks pa nagot satt.

»

x

Fordonet ar uppenbart rullat eller
alltfor dverbelastat.

»

<

Fordonet befinner sig pa en ojamn vag,
sluttning, makadambelaggning eller
grasmark.

» Sensorn har malats om.

x

»

x

Fordonets omgivning ar mycket bullrig
eftersom det finns fordonstrumpet, ljud
fran motorcykelmotorer, luftbromsljud
fran stora fordon och andra
overljudsljud.

Det finns ett annat fordon utrustat med
parkeringsassistans i narheten.

»

x

Fordonet ar monterat med
bogseroglor.

»

3

»

x

Stotfangaren eller sensorn har
paverkats kraftigt.

»

<

Fordonet narmar sig en hég
trottoarkant eller en sicksackkantsten.



» Fordonet kérs under solexponering
eller i strang kyla.

» En samre fjadring som inte kommer
fran originaltillverkaren har installerats.

e Utdver de ovan namnda
omstandigheterna kan det vara omgjligt
for sensorn att korrekt bedoma det
faktiska avstandet mellan fordon och
hinder pa grund av hindrets form.

e Formen och materialet pa ett hinder kan
hindra detekteringen pa det av sensorn.
Var sarskilt uppmarksam pa foljande
hinder:

¥

Elektriska ledningar, staket, rep etc.;

Bomull, ackumulerad sné och andra
material som kan absorbera
radiovagor;

x

¥

Féremal med skarpa kanter och horn;

U

Laga hinder;

¥

Hbéga hinder, vars évre del stracker sig
mot ditt fordon;

U

Alla féremal under stétfangarna;

Alla féremal som kommer narmare
fordonet;

¥

¥

Alla personer som befinner sig i
narheten av fordonet (beroende pa
typen av kladsel);

e Varje ikon som visas pa
multimediaskarmen eller hogtalarens ljud
indikerar att sensorn har upptackt ett
hinder eller att sensorn har stérts av
externa foremal.

o Det rekommenderas att kéra fordonet till
en auktoriserad BYD-serviceleverantor
for inspektion om ett sadant fenomen
férekommer kontinuerligt.

Backbildsystem (om nagon)

Nar du backar bilen visas automatiskt en
backbild pa systemskarmen.

e Du kan avsluta backningsbilden om:

» Bilen stannar och vaxelspaken ar i P-
lage.

» Nar fordonet ror sig framat dverstiger
hastigheten 10 km/h.

» Nar bilen ror sig framat Omkopplar
anvandaren multimedialdget manuellt.

» Nar fordonet ror sig framat ar
hastigheten lagre an 10 km/h i 10
sekunder.
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Specifikationer for
andra
huvudfunktioner
Stralkastare

Typ I-konfiguration (om sadan finns)

e Vrid ljusjusteringsratten Gverst pa den
vanstra multifunktionsomkopplaren for att
tanda féljande lampor:

» m AV: stang av alla stralkastare.

» Positionsljus: tdnd positionsljus
(inklusive framre positionsljus, bakre
positionsljus, bakre
registreringsskyltsljus, instrumentets
bakgrundsbelysning och fordonets
bakgrundsbelysning).

» Halvljus: sla pa halvljuset och
placera ljusen.

Typ ll-konfiguration (om sadan finns)

e Vrid ljusjusteringsratten Gverst pa den
vanstra multifunktionsomkopplaren for att
tanda féljande lampor:

» m AV: stang av alla stralkastare.
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» Positionsljus: tand positionsljus
(inklusive framre positionsljus, bakre
positionsljus, bakre
registreringsskyltsljus, instrumentets
bakgrundsbelysning och fordonets
bakgrundsbelysning).

» Halvljus: sla pa halvljus och
positionsljus.

» Sla pa halvljus och positionsljus.
Dessa lampor téands eller slacks
automatiskt beroende pa
belysningsintensiteten som avkanns
av belysningsintensitetssensorn.

) vVARMT TIPS

e Sensorn for belysningsintensitet ar
placerad hégst upp pa instrumentbradan.
Tack inte dver sensorn och stank inte
vatska pa den.

e AUTO-lage anvands generellt. Det kan
finnas risker som orsakas av att den
automatiska belysningen inte tands i ett
annat lage an AUTO-lage.

Helljus

o Helljus pa eller av : Skjut
ljusjusteringsspaken framat fran dess
ursprungliga lage (till motsatt sida av
ratten) for att sla pa helljuset; Dra tillbaka
ljusjusteringsspaken till sitt ursprungliga
lage for att stdnga av helljuset.




e Blinkande helljus: Tryck tillbaka
ljusjusteringsspaken fran sitt ursprungliga
lage (&t sidan nara ratten) for att fa
helljuset att blinka; Ljusjusteringsspaken
atergar automatiskt till sitt ursprungliga
lage nar den slapps och helljuset stangs
av. Genom att vrida ljusjusteringsratten
till "AV"-laget kommer helljuset ocksa att
blinka.

) VARMT TIPS

For att férhindra éverurladdning av
batteriet, lat inte lamporna vara tanda
under en langre tid nar motorn inte ar

igang.

Blinkers

Tryck handtaget nagot/nedat och sedan
blinkar blinkersen. Efter att handtaget
slappts atergar blinkersspaken till sitt
ursprungliga lage. Om handtaget dras till
den Oversta eller nedersta punkten, aven
efter att det slappts, kommer blinkersen att
blinka kontinuerligt och slockna efter att
fordonet har slutfért svangen.

Typ I-konfiguration (om sadan finns)

Typ ll-konfiguration (om sadan finns)

Framre dimljus
(om sadan finns)

e Om stralkastaren ar tand, tdnd det framre
dimljuset genom att trycka pa den framre
dimljusomkopplaren.

e Tanda framre dimljus: Vrid omkopplaren
uppat till 1aget och indikatorn

pa instrumentbradan tands.

e Det framre dimljuset slocknar om
ljusjusteringsratten vrids till "AV"-laget for
att stdnga av stralkastaren; Det framre
dimljuset tands om ljusreglaget vrids till

eller EEB] . For att slécka

dimstralkastarna helt genom att vrida
dimljusomkopplaren nedat till Iaget.

Bakre dimlykta

o Nar stralkastarna har sténgts av, sla pa
stralkastarna igen och tryck pa
dimbakljusknappen for att tdnda
dimbakljusen.

e De bakre dimljusen slocknar automatiskt
om multifunktionsomkopplarens ljusratt ar

o™
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Strombrytare for
innerbelysning
(om sadan finns)

Innerbelysning fram och bak

Konfiguration 1
1 Strdmbrytare for innerbelysningen
2 Strombrytare for dorrbelysning

e Tryck pa strémbrytare for
innerbelysningen for att tdnda
innerbelysningen; Tryck pa den igen for
att slacka innerbelysningen.

Med DOOR-kontrollomkopplaren intryckt
kommer DOOR-indikatorn att tdndas och
innerbelysningen tdnds automatiskt nar
nagon dorr 6ppnas och slocknar
automatiskt inom 15 sekunder efter att
alla dorrar har stangts eller inom flera
minuter efter att fordonet stangts av.

Vanster strombrytare for innerbelysningen

Hoéger strombrytare for innerbelysningen
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Nar den vanstra/hdgra framre
salongljuskontrollomkopplaren vidrérs,
kommer vanster/héger framre
salongsbelysning att lysa. Tryck pa
vanster/héger salongslampa igen.

Nar den framre salongens
ljuskontrollomkopplare trycks in, slocknar
vanster/hoger framre salongsbelysning.

eCall for nodsituationer (om sadan finns)

eCall star for nédraddning och eCall-
funktionen ar aktiverad som standard nar
du lamnar fabriken.

Nar anvandaren trycker pa SOS-knappen i
mindre an 10 sekunder och SOS-knappen
inte trycks in och lyfts igen inom 5 sekunder,
kommer systemet att utlésa eCall manuellt
och ringa nédraddningscentralen.

| handelse av en allvarlig olycka (t.ex.
utlésning av signalen fran
krockkuddemodulen) kommer systemet
automatiskt att utlésa eCall och ringa
noddcentralen.

Obs:

Om SOS-knappen trycks in i mer an 20
sekunder kommer systemet att identifiera
ett fel och kommer inte att utlésa eCall.

Aktiveringen av eCall-funktionen anvands
endast efter det att fordonet har startats och
stoder inte utlésningen av denna funktion
nar fordonet &r avstéangt.

Nar SOS-telefonen rings upp kan systemet
inte avbryta den.



Allméan diagnos av laddningsfel

Feltillstand Mojliga orsaker Loésningar
Laddkort i efterskott eller fel pa  Fraga om laddningskortsavgifter eller
laddhég kontakta stationspersonalen for I6sningar.
Kontrollera om laddningsadapterns
. . : omkopplare ar slappt och kontrollera att
Felak_tlg anslutning av AC laddarens kontaktlangd och
laddningsadapter . R,
anslutningsposition for
laddningsutrustningen ar korrekt.
L - Anslut 12V strémférsorjning fran andra
?tartbatterlet i motorrummet ar fordon. Nar fordonet startar kommer det att
Overurladdat A
ladda startbatteriet i motorrummet.
I‘tﬁldir:nﬁ el Kontrollera om stromférsérjningen har
? sisgkg! Uttag som uppfyller lokala Overbelastningsskyddats. Anvand ett
YSISK standarder har ingen strom. speciellt 220V 50Hz 10A standard enfas
anslutning tvapoligt uttag med jordning for laddnin
slutférd och poligt uttag med 9 9
laddning Om néagon varningslampa for fel pa drivlinan
startad pa kombiinstrumentet lyser eller om nagon
Fel pa fordon eller AC- felmeddelande om laddningssystemet visas,
laddningsadapter stoppa laddningen omedelbart och kontakta
en auktoriserad BYD-aterforsaljare eller
serviceleverantor.
Lat hégspanningsbatteriet varmas eller kylas
Haogre eller lagre innan det laddas, placera fordonet vid
hégspanningsbatteritemperatur  18mplig temperatur och ladda fordonet nar
temperaturen ar normal.
. - . Laddningen stoppas automatiskt nar
Hogspanningsbatteri fulladdat hégspanningsbatteriet ar fulladdat.
Laddkablar &r inte helt Kontrollera om laddningsadapterns kabel ar
anslutna ordentligt ansluten.
Efter att stromforsdrjningen till elnatet har
Lo .. N aterstallts inom en viss tidsperiod startas
Avbrott i vaxelstromsnatet . . L
laddningen automatiskt om, eller s& borjar
kontakten laddas genom att sattas i.
Laddningen Nar larmindikatorn for
avbrots hdégspanningsbatteriets dvertemperatur pa

Hégspanningsbatteriets
odvertemperatur

kombiinstrumentet lyser, stoppas laddningen
automatiskt och startas om efter att batteriet

har svalnat.

Fel pa fordon eller
laddningshég

Kontrollera var det finns nagon laddningshog
eller fordonsfelmeddelande och kontakta en

auktoriserad BYD-aterforsaljare eller

serviceleverantor vid behov.
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Vindrutetorkare och
spolare for vindruta

Vindrutetorkare for vindruta fram

e Denna spak anvands for att styra
vindrutetorkare och bricka for vindruta
fram. Vindrutetorkare for vindruta fram
kan kopplas i féljande fem lagen:

» MIST: punktrensning

» AV: stédng av

» INT: intermittent rensning

» LO: torkning vid lag hastighet

» HI: héghastighetstorkning
Bricka for vindruta fram

Dra tillbaka torkarreglaget. Om atgardstiden
ar kort (inom 0,5 sekunder) kommer endast
vattensprutning att aktiveras, utan
avtorkning. Om atgéardstiden &r lang
kommer bade konstant vattensprutning och
laghastighetstorkning att aktiveras, och nar
spaken slapps kommer torkaren
automatiskt att torka tre ganger och aterga
till sitt ursprungliga lage.
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&) VARMT TIPS

e Kontrollera torkarbladen och rensa bort
smuts pa dem med jamna mellanrum.

e Torrtorkning ar forbjudet. Om
vindrutetorkaren startas i borjan av regnet
nar regnvatten blandas med sand och
damm, kan vindrutetorkaren inte rengoéra
vindrutan. Tvartom kan det resultera i en
suddig bild pa ett 6gonblick, vilket
paverkar korsakerheten.

e Anvand glasrengéringsmedel. Vatten
eller andra typer av rengdringsmedel kan
orsaka skador pa tvattmaskinens motor.

Vindrutetorkare och spolare for bakruta
(om sadan finns)

e Foljande funktioner kan realiseras genom
att vrida pa justeringsratten langst upp pa
torkarkontrollspaken:

» [o: Vindrutetorkare och spolare for
bakrutan arbetar samtidigt.

» AV: Spolaren for bakrutan slutar
fungera.

» PA: Vindrutetorkaren fér bakrutan
startar.

» E'b Vindrutetorkare och spolare for
bakrutan arbetar samtidigt.




) VARMT TIPS

e Bakrutetorkaren borjar arbeta i LO-lage
med en hastighet pa 2 m/s.

Kontrollera torkarbladen och rensa bort
smuts pa dem med jamna mellanrum.

Torrtorkning ar forbjudet. Om
vindrutetorkaren startas i borjan av regnet
nar regnvatten blandas med sand och
damm, kan vindrutetorkaren inte rengdra
vindrutan. Tvartom kan det resultera i en
suddig bild pa ett 6gonblick, vilket
paverkar korsakerheten.

Anvand glasrengéringsmedel. Vatten
eller andra typer av rengéringsmedel kan
orsaka skador pa tvattmaskinens motor.

Utvandig backspegel

Justera den utvandig backspegel for att se
sidan av fordonet ordentligt.

A\ VARNING

e Justera inte backspegeln nar du kér
fordonet. Annars kan olyckor intraffa
eftersom féraren kan tappa kontrollen
over fordonet, vilket kan leda till
personskador eller till och med doédsfall.

Manuell inféllning av utvandig
backspegel

e For parkering pa en plats med begransat
utrymme kan den utvandig backspegel
fallas tillbaka.

e Skjut den utvandig backspegel bakat for
att falla in den.

A\ FORSIKTIGHET

e Kor inte fordonet nar de utvandig
backspegel falls in. Se till att falla ut och
justera de utvandig backspegel pa bada
sidor.

Manuell justering av utvandig
backspegel

Tryck pa spegelkanten fér hand och justera
sedan spegelriktningen baserat pa behov.

A\ FORSIKTIGHET

e Om de utvandig backspegel ar frusna,
anvand en jetdeicer for att rengéra
speglarna istéllet for att forsoka
mandvrera kontrollomkopplaren eller
skrapa deras ytor.
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Elektrisk justering av utvandig
backspegel (om sadan finns)

o Foljande knappar kommer att anvandas
for att justera utvandig backspegel:

» START/STOPP-knappen ar i OK-lage.

» Valknapp A: anvands for att valja vilka
utvandig backspegel som ska stéllas
in genom att trycka pa "L" (vanster)
eller "R" (héger) pa knappen.

» Installningsknapp B: anvands for att
justera de utvandig backspegel genom

att trycka pa knappen i 6nskad riktning.

Fordonskompatibilitet och
laddningsinfrastruktur

Dessa skyltar ar placerade pa fordonets
laddningsuttag och
laddningsinfrastrukturkomponenter
(laddstationer, uttag).

Dessa skyltar hanvisar till standardiserade
laddningssystem enligt DIN EN 62196.

Lat aldrig ungdomar réra vid eller anvanda
laddningsutrustningen, och hall dem alltid
borta under laddningen, eftersom
laddningsutrustningen ar en hégdgspanning
elektrisk apparat.

Anvand endast certifierad
laddningsutrustning som ar speciellt
utformad for elfordon och som uppfyller
lokala standarder:
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e Oppna inte det framre facket fér underhall
under laddning.

e Efter laddning, koppla inte bort
laddningsutrustningen med vata hander
eller nar du star i vattnet, for att forhindra
elektriska stotar som kan leda till
personskada.

e Innan du kor, se till att
laddningsutrustningen har kopplats bort
fran laddningsporten.

Under laddning rekommenderas att ladda
fordonet pa en ventilerad plats, och
manniskor bor inte stanna i fordonet
under laddning.

Innan du startar fordonet, se till att
laddningsutrustningen har kopplats bort, fér
nar laddningsutrustningens lasmekanism
inte ar helt lIast kan fordonet koras i vaxel,
och detta kan leda till skador pa
laddningsutrustningen saval som fordonet.

Om fordonet inte anvands under en langre
tid rekommenderas att du anvander det
efter att det ar fulladdat. For att férlanga
batteriets livslangd rekommenderas att
ladda det var 3:e manad under parkering
(se rekommendationen for
batterianvandning fér mer information).

Fordonets laddningsprestanda paverkas
nar batteritemperaturen ar for hog eller for
lag.

Under laddning vid lag temperatur kan
temperaturkontrollsystemet forbattra
batteriets laddningsprestanda vid lag
temperatur, vilket begransas av
laddningshdgens utgangskapacitet;
Laddningstiden och uppvarmningstiden blir
langre och varmeeffektférbrukningen okar.

Detta ar ett normalt fenomen.

Under DC-laddning i lagtemperatur- och
hég-SOC-tillstand, baserat pa
lagtemperaturegenskaperna hos
strombatteriet, ar laddningsstrommen liten.
For att 6ka laddningshastigheten
rekommenderas att fordonet laddas med
lag SOC.



For att forbattra fordonets kdrupplevelse
rekommenderas att fordonet laddas
omedelbart efter kérning. For narvarande ar
batteriets temperatur relativt hég och
laddningsprestandan kan forbattras.

| omraden med lag temperatur
rekommenderas att ladda fordonet i
uppvarmt utrymme inomhus.

Laddningsutrustning i enlighet med lokala
standarder bor valjas.

Instruktioner for
laddning

Laddningsutrustning
Introduktion till laddning

o Det rekommenderas att anvandaren kér
fordonet till en laddstation for laddning
nar SOC-indikatorfaltet pa instrumentet
faller in i den réda zonen.

e Grundlaggande laddningssteg:

x

Sténg av startknappen for att se till att
fordonet ar avstangt.

\‘4

Anvandaren ska lamna laddbilen, lasa
elbilen och réra sig utanfor den
sakerhetslina som anges av
laddstationen.

x

En serviceman pa laddstationen ska
ladda elfordonet.

Kor bort fordonet fran laddstationen
efter att laddningen ar klar.

\‘4

A\ FORSIKTIGHET

e Det rekommenderas att ladda fordonet i
tid nar SOC-indikatorfaltet faller in i den
roda zonen for att forhindra att EV-laget
inte ar tillgangligt pa grund av lag
batteriniva. Snabb laddning ar ocksa
fordelaktigt for batteriet. Det
rekommenderas inte att ladda fordonet
efter att batteriet tagit slut.

A\ FORSIKTIGHET

e Lamna fordonet nar det laddas och ladda
fordonet i strikt dverensstammelse med
kraven for relevant laddstation. Eftersom
hégspanning utgor risk, hall dig borta fran
sakerhetslinan.

Forsiktighetsatgarder for HV-system for
elfordon

e Batteri

Eftersom DCHV som genereras av
kraftbatteriet ar mycket farligt och kan
orsaka elektriska stotar, allvarliga
brannskador, allvarliga skador eller till
och med livshotande, ta inte isar
elfordonets strombatteri utan tillstand.

o HV-krets

| allmanhet ar fordonets HV-ledningsnat
ljusorange. For att undvika personskador,
kontakta inte HV-kabeln och dess
kontakter.

e HV-komponenter som laddnings- och
distributionsenheter

Ta inte isar eller byt ut HV-komponenter
utan tillstand, t.ex. HV elektronisk
styrenhet i det framre facket.

e Under laddning

Innan du laddar, se till att fordonet ar
avstangt och star utanfor den gula
sakerhetslinjen som anges for laddaren.

Enfas AC-laddning genom laddningshdg
(om sadan finns)

Instruktioner for hantering av drivbatteri

e En av stromkallorna i detta fordon ar
strdmbatteriet, som kan laddas
upprepade ganger.
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Laddning av strombatteri fran externa
stromkallor uppnas huvudsakligen genom
DC-laddning via laddningshdg (om sadan
finns) och enfas AC-laddning via
natspanning. Batteriet kan ocksa laddas
av en motor vid inbromsning och slirning
av fordonet.

A\ FORSIKTIGHET

For att halla batteriet i sitt basta
servicelage, ladda batteriet helt med
laddningsutrustning med jamna
mellanrum (inte mer &n 1000 km).

Om fordonet ska forvaras eller inte
anvandas under en langre tid, se till att
ladda det till 40 % ~ 60 %.

Om lagringstiden Gverstiger tre manader
maste batteriet laddas. Annars kan
Overurladdning av batteriet orsakas, vilket
kommer att minska batteriets prestanda.

Ingen icke-professionell personal far ta
isar eller 6ppna batteripaketet.

Avgifternas inverkan pa sarskilda
populationer

Under snabbladdning kan
elektromagnetiska faltstérningar orsakas
inom driftomradet. Anvéandare med
implanterbara pacemakers eller
implanterbara hjartdefibrillatorer boér darfor
halla sig borta fran fordon som laddas i den
man allvarliga skador eller livsfara for
sadana anvandare kan orsakas av
stérningen som paverkar den normala
funktionen hos elektroniska medicintekniska
produkter.

A\ VARNING
e Om du har med dig sadana enheter nar
fordonet ar i laddningstillstand:

e Stanna inte lange i fordonet.

e Ga inte in i bilen for att ta ut nagot
foremal fran kupén.

o Oppna inte bagageluckan fér att ta ut
nagot foremal fran bagageutrymmet.
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Appliceringsmetod for
laddningsutrustning for
elfordon

e Kontrollera innan du laddar:

» Se till att laddningsutrustningen &r fri
fran avvikelser, sasom repor,
rostkorrosion, sprickor eller ytskador
pa laddningsport, kabel, kontrollbox,
kabel och kontakt;

Ladda inte om det finns skador pa,
rost, korrosion och sprickor pa
uttagets yta eller 16s anslutning;

»

x

»

x

Vid smutsig eller vat laddningskontakt,
bryt strommen och torka av kontakten
med en torr och ren trasa for att
sakerstalla att den ar torr och ren.

Anvand enfas AC-laddningshdgar pa
offentliga platser for att ladda fordonet.

Q Specifikationer for utrustning: Se relevant
beskrivning av laddaren.

e Starta laddningen (genom att anvanda
AC-laddningskontakten):

1. Dra upp laddningsportens
lockdppningskabel under forarsatet for att
O6ppna laddningsportens lock pa det
framre gallret.




2. Hall i kontakten ordentligt med handerna
och sétt in den ordentligt i uttaget.

3. Oppna skyddskapan pa
laddningskontakten och uttaget; Se till att
andarna pa laddningskontakten och
uttaget ar fria fran hinder.

4. Satt i laddningskontakten i elfordonets
AC-laddningsuttag tills ett "klickande" ljud
hérs (AC-laddningshdg eller DC-laddare
anvands; var uppmarksam pa att skilja
AC- och DC-portar); satt i
laddningskontakten i AC / DC-
laddningsporten; Om du behéver betala
for laddning, folj instruktionerna pa
laddaren.

5. Laddningsutrustningen fungerar
automatiskt. Kontrollera att
laddningsindikatorn (grén) fortsatter att
blinka hela tiden (med ett intervall pa 0,5
sekunder). Om laddningen ar klar slutar
laddningsindikatorn (grén) att blinka och
lyser.

e Avsluta laddningen:

1. Tryck och hall in lasknappen och dra ut
laddningskontakten ur laddningsuttaget.

2. Dra ut trefaskontakten ur uttaget. Dra inte
i kabeln nar du drar ut kontakten (anvand
AC-laddningskontakten for laddning).
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3.1 Stang skyddskapan pa
laddningsportuttaget, 2 och sedan det
yttre laddningsportlocket pa elfordonet.

4. Efter laddning, lagg
laddningsutrustningen i den speciella
laddningsvaskan (anvand AC-
laddningskontakt for laddning).

) VARMT TIPS

e Instruktioner for jordning: Utrustningen
maste vara val jordad. Om utrustningen
ar defekt eller skadad kommer
jordledningen att laddas ur i en krets med
minsta impedans, sa att risken for
elektriska stétar minskar. Den &r utrustad
med en jordledning som forbinder
utrustningens jordpunkt och
jordningspunkten for trefaskontakten.
Kontakten maste matcha med eluttaget
som ar korrekt installerat och val jordat.
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Vaggmonterad laddbox

e Satt i laddningskontakten i AC-
laddningsuttaget.

e Om laddningshdgen inte ar utrustad med
en laddningskontakt men fordonségaren
har AC-laddningskontakt, anslut den
kortare kontaktanden pa AC-
laddningskontakten till fordonsuttaget och
anslut den andra anden till
laddningshéguttaget.

e Omedelbar laddningsmetod:

1. Med strémmen AV, las upp
dorrlasbrytaren och 6ppna
laddningsportens lucka.

A\ FORSIKTIGHET

e Om laddningsportens lock ar fruset pa
grund av kallt vader, regniga eller snoiga
dagar, kan laddningsportens lock inte
oppnas automatiskt nar laddningsportens
lashandtag dras, sa foljande metoder kan
anvandas for att 6ppna det: 1. Dra upp
laddningsportens lashandtag och dra
under tiden laddningsportens lock fran
den nedre delen av locket. 2. Smalt is
med varmt vatten eller ndgon annan
varmare med en maximal temperatur
under 100 °C och 6ppna sedan locket till
laddningsporten. Tvinga inte upp den
grovt.



2. Oppna locket till AC-laddningsporten.

3. Anslut laddhdgen eller laddkontakten till
den vaggmonterad laddbox terminal.

4. Anslut laddningskontakten i fordonets
ande och laddningsanslutningsindikatorn
pa instrumentet kommer att tdndas.

e Avsluta laddningen:

1. AC-laddningshdgen eller den

vaggmonterad laddbox avslutar
automatiskt laddningen. Du kan ocksa
manuellt stoppa laddningen och koppla
bort laddboxen. Las manualen for
laddboxen for mer information. Nar
laddningen ar klar, tryck pa UNLOCK-
knappen pa den intelligenta nyckeln och
tryck sedan pa och hall ned LOCK-
knappen pa laddningskontakten for att ta
bort laddningskontakten fran
laddningsporten.

5. Stéll in (t.ex. svepkort) laddningshogen
eller den vaggmonterad laddbox for att
bdrja ladda.

2. Sortera och placera

laddningsutrustningen och AC-
laddningskontakten pa ratt satt.

3. Stang locket till 1 laddningsport och

luckan till 2 laddningsportar, och sedan
avslutas laddningen.
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Kraften for intelligent laddning kommer fran
strombatteriet, och SOC kommer att minska
nar fordonet gar in i det intelligenta
laddningslaget. Detta ar ett normalt
fenomen, inte ett fordonsfel.

Nar startbatterihanteringssystemet
upptacker lag effekt pa startbatteriet kan det
instruera strombatterierna att ladda
startbatteriet.

Anvandning av DC-laddare (om sadan finns)

e Kor fordonet till laddstationen och stall in
fordonsstrommen i AV-lage.

e DC-laddaren bor anvandas av
professionell personal i laddstationen.

1. Med strommen AV, las upp
ddrrlasbrytaren och 6ppna
laddningsportens lucka.

96

2. Oppna locket till DC-laddningsporten.

3. Satt i DC-laddarens laddningskontakt i
DC-laddningsuttaget pa fordonet.

4. Stall in DC-laddaren (t.ex. genom att dra
kortet) for att borja ladda.

e Avsluta laddningen:

1. Fér DC-laddare, svep kortet for att
avsluta laddningen och ta bort
laddningskontakten.



2. Sortera och placera
laddningsutrustningen och AC-
laddningskontakten pa ratt satt.

3. Sténg locket till 1 laddningsport och
luckan till 2 laddningsportar, och sedan
avslutas laddningen.

Forsiktighetsatgarder for
laddning

A\ VARNING

e Ladda fordonet i en relativt saker miljo
(inga vatskor eller 6ppen laga).

»

<

Modifiera eller ta inte bort
laddningsporten eller
laddningsutrustningen, eftersom det
kan leda till att laddningen misslyckas
eller att brand uppstar.

Innan du laddar, se till att det inte finns
nagra flytande eller frammande
foremal i fordonets laddningsport och
laddningskontaktport, och att
metallterminalen inte ar rostig eller
skadad eller paverkad av korrosion. |
sadana fall kommer laddning inte att
tillatas, eftersom onormala
terminalanslutningar kan leda till
kortslutning eller elektriska stotar,
vilket hotar sékerheten for liv.

A\ VARNING

» Avbryt omedelbart laddningen om
fordonet visar sig avge onormal lukt
eller rék under laddningen.

B

For att forhindra att orsaka allvarliga
personskador, tank pa foéljande
forsiktighetsatgarder under
fordonsladdning:

Ror inte vid laddningsporten eller
metallterminalen i laddningskontakten.

Ladda eller rér inte fordonet vid
blixtnedslag, eftersom blixtnedslag
kan orsaka skador pa
laddningsutrustningen eller till och
med leda till personskada.

<

Efter laddning, koppla inte bort
laddaren med vata hander eller nar du
star i vatten, for att férhindra elektriska
stétar som kan leda till personskada.

Innan du kér, se till att laddaren har
kopplats bort fran laddningsporten.

B

<

Om du vill anvédnda nagon medicinsk
utrustning i fordonet, fére anvandning,
bekrafta med tillverkaren om
laddningen kommer att paverka
enhetens normala funktion, eftersom
laddning kan leda till onormal
anvandning av enheten och till och
med personskada.

Sétt inte tillbaka, demontera eller
reparera laddningsutrustningen.

Anvand inte nagon extra elektrisk kabel
eller adapter.

| handelse av laddningsfel eller nagot
onormalt, sluta anvanda utrustningen
omedelbart.

Ror inte kontakten med vata hander.

Ror inte vid stiften pa laddningskontakten
och halen i laddningsuttaget pa
elfordonet.
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A\ VARNING (FORTSATTNING)

Ladda under markvolymentage.

Anvand inte laddningsutrustningen vid
uppmjukning av trefaskabel, slitage av
laddningskontaktkabel, sprickbildning i
isoleringsskiktet eller andra
skadeforhallanden.

e Anvand inte laddningsutrustningen nar
skyddsforpackningen eller
laddningsporten pa elfordonet ar trasig,
sprucken, 6éppnad eller visar nagra
skador.

Lat inte nagon minderarig rora vid eller
anvanda laddningsutrustningen eller
komma néra laddningsutrustningen nar
den anvéands.

e Den maximala omgivningstemperaturen
for anvandning av laddningsutrustningen
ar 50 °C.

Lat inte laddningsutrustningen falla fran
héjd. Flytta inte laddningsutrustningen
genom att dra direkt i kabeln. Hantera
den forsiktigt och stall den pa en sval och
skuggig plats.

e Om du anvander nagon medicinsk
utrustning som implanterbara
pacemakers och implanterbara
hjartdefibrillatorer, kontrollera med
tillverkarna av medicintekniska produkter
for att bekrafta laddningspaverkan pa
implanterbara enheter innan du laddar
operationen.

Anvandare med implanterbara
pacemakers och implanterbara
hjartdefibrillatorer nar litiumbatteriet ar
laddat:

» Stanna inte inne i fordonet.

» Gainte in i bilen (ta t.ex. ut eller
placera nagot foremal fran eller i
kupén).

» Oppna inte bagageluckan (ta t.ex. ut
eller placera nagot foremal fran eller i
bagageutrymmet).

Laddning kan paverka elektronisk
medicinsk utrustning och leda till
allvarliga personskador eller till och med
livshot.
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Batteri

e Batteriet ar placerat i den vanstra framre

delen av det framre facket.

e Batteriets grundlaggande funktioner

» Med fordonets strom AV fungerar
batteriet, som ar parallellt anslutet med
DC, som stréomforsorjning for
fordonslasterna. | allmanhet, med
fordonet paslaget (OK), levererar DC
strom till fordonets elektriska apparater
och laddar batteriet. Endast nar
effekten ar otillracklig kan batteriet
leverera strom till fordonets laster.

o Forsiktighetsatgarder vid anvandning av

batteri

» For att forhindra att batteriet hamnar i
ett tillstdnd med otillracklig effekt, nar
villkoren ("AV"-lage, urladdning tillaten
for strombatteri och batterieffekt mindre
an designvardet) ar uppfyllda, kommer
funktionen "intelligent laddning" att
utlosas.

»

4

Om "intelligent laddning" misslyckas
kan batteriet misslyckas med att
fungera som LV-strémférsodrjning for
fordonet sa att fordonet inte kan startas.
Kontakta i sa fall en BYD-auktoriserad
tjansteleverantdr for hantering.

»

4

Om néagot annat problem du inte kan
l6sa, kontakta en BYD-auktoriserad
tjansteleverantor.



A\ VARNING

Batteriet har fratande |6sning. Ta darfor
inte isar eller reparera batteriet privat for
att undvika skador pa batteriet eller
personskador.

e Ta inte bort eller ta isar batteriet privat;
annars bor du hallas ansvarig for
eventuella miljéféroreningar eller
sakerhetsolyckor som orsakas.

) VARMT TIPS

e Startbatteriet ska laddas med ett
specialverktyg; Ta darfér inte bort den for
att ladda privat.

o Nar intelligent laddning tillampas med
fordonets strém AV-stangd kan fordonet
avge ett ljud som genereras nar fordonet
slas pa (OK). Detta ar ett normalt
fenomen.

e Utfor inte underhall under intelligent
laddning.

Strombatteriet ar placerat under fordonets
golv. Nar du kor fordonet genom en ojamn
eller ojamn vag, forsok att minska
hastigheten och var noga med att férhindra
att batteriet paverkas. Om det finns nagon
paverkan, kor fordonet till en auktoriserad
BYD-serviceleverantor for underhall i tid.
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Radio (om nagon)
Radio

Utseende

Du kan justera ljusstyrkan pa skarmen.
USB- och AUX-portar ar installerade pa
panelen.

A FM-knapp

B SEEK-knappen

C Foregéaende lat

D VOLYM-ratt / omkopplare

E Nasta lat

F Knapp for vaxling av perifert 1age
G Knapp for val av ljudeffekt

H Kanal 1 val / pausknapp

| Kanal 2 val / upprepad
uppspelningsknapp

J Kanal 3 val / introscan play-knapp

K Kanal 4 val / slumpmassig
uppspelningsknapp

L Kanal 5 val / féregaende mapp-knapp
M Kanal 6 val / nasta mappknapp

N AUX-kontaktskydd

O USB-kontaktskydd
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Funktioner

e FM-knapp

» Nar strommen har stangts av, tryck pa
den har knappen for att vacka varden,
som standard ar FM-lage.

» FM: 3 grupper kan sparas (visas som
FM1, FM2 och FM3), 6 kanaler kan
sparas i varje grupp.

o SEEK-knappen

» Tryck pa den har knappen en gang for
att skanna alla forinstallda kanaler i
ordning, dar varje kanal spelas i 5
sekunder; Tryck pa den igen for att
spela aktuell kanal.

» Tryck och hall ned den har knappen
for att automatiskt sdka och spara
kanaler.

e Foregaende lat

» RADIO: Tryck pa den har knappen en
gang for att manuellt vaxla till
foregaende (-) kanal; Tryck och hall
ned den har knappen for att
automatiskt soka efter féregaende
kanal med stark signal.

4

USB: Tryck pa den héar knappen en
gang for att spela foregaende lat;
Tryck och hall ned den har knappen
for att snabbt skanna tidigare latar och
vélja en lat.

e VOLYM-ratt / omkopplare

» Justera ljudsystemets utgangsvolym
fran 0 till 39. Nar volymen justeras till
max och minimum forblir ljudet
oférandrat; Vrid moturs / medurs for
att minska/6ka volymen.

» Tryck pa knappen en gang for att
sténga av ljudsystemet eller vaxla till
ljudlaget.



o Nasta lat

» RADIO: Tryck pa den har knappen en
gang for att manuellt vaxla till nasta (+)
kanal; Tryck och hall ned den har
knappen for att automatiskt soka efter
nasta kanal med stark signal.

¥

USB: Tryck pa den har knappen en
gang for att spela nasta lat; Tryck och
hall ned den har knappen for att
snabbt skanna nasta lat och vélja en
lat.

e Knapp for vaxling av perifert lage

» Perifert lage som standard; Vaxling
mellan USB-AUX-lage

e Knapp for val av ljudeffekt

» Tryck pa denna ratt for att koppla in
cirkulationen av "BAS - TRE - BAL -
FAD"; Vrid ratten medurs eller moturs
for justering efter att ett 1age har valts.

e Kanal 1 val / pausknapp

» RADIO: Tryck pa den har knappen en
gang for att valja kanal 1; Tryck och
hall ned den har knappen for att spara
den aktuella frekvensen pa kanal 1.

» USB: Tryck pa den har knappen for att
pausa.

e Kanal 2 val / upprepad
uppspelningsknapp
» RADIO: Tryck pa den har knappen en
gang for att valja kanal 2; Tryck och

hall ned den har knappen for att spara
den aktuella frekvensen till kanal 2.

» USB: Tryck pa den har knappen en
gang for att upprepa det aktuella
sparet.

e Kanal 3 val / introscan play-knapp

» RADIO: Tryck pa den har knappen en
gang for att valja kanal 3; Tryck och
hall ned den har knappen for att spara
den aktuella frekvensen till kanal 3.

» USB: Tryck pa den har knappen for att
starta introskanning av aktuell mapp,
dar varje lat spelas i 10 sekunder.

e Kanal 4 val / slumpmassig
uppspelningsknapp

» RADIO: Tryck pa den har knappen en
gang for att valja kanal 4; Tryck och
hall ned den har knappen for att spara
den aktuella frekvensen till kanal 4.

» USB: Tryck pa den har knappen for att
starta slumpmassig uppspelning.

e Kanal 5 val / foregaende mapp-knapp

» RADIO: Tryck pa den har knappen en
gang for att valja kanal 5; Tryck och
hall ned den har knappen for att spara
den aktuella frekvensen till kanal 5.

» USB: Tryck pa den har knappen for att
vélja foregaende mapp.

e Kanal 6 val / nasta mappknapp

» RADIO: Tryck pa den har knappen en
gang for att valja kanal 6; Tryck och
hall ned den har knappen for att spara
den aktuella frekvensen till kanal 6.

» USB: Tryck pa den har knappen for att
valja nasta mapp.

e USB-kontaktskydd och AUX-

kontaktskydd

» Oppna kontaktluckan for att komma at
USB- och AUX-portar som kan
anvandas for att ansluta
multimediasystemet via
kringutrustning som USB.
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Multimedia
(om sadan finns)

Multimediaknapp (om
nagon)

1 Multimediapekskarm 2 Kontaktskydd pa
SD- och kartkort 3 Audio AV-knapp /
volymijusteringsratt 4 USB- och AUX-
kontaktskydd

Uppstart av systemet
Ursprunglig bild

Nar strommen ar i OK-lage kommer den
ursprungliga bilden att visas i flera sekunder
och multimediasystemet borjar fungera.

Forsiktighetsatgarder
VARNING

Multimedia gar in i ett varningsgranssnitt
om EPB slapps for forsta gangen efter
systemstart och féljande uppmaning dyker
upp:
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e Genom att trycka pa detta
granssnitt kan alla funktioner uppfyllas
normalt i kérstatus. Dessutom kommer
detta promptmeddelande inte att dyka
upp nar EPB slapps igen.

e Om du inte trycker pa
granssnittet kommer systemet
automatiskt att 1amna
varningsgranssnittet efter 5 sekunder och
ga in i multimediasystemet.

Statusfalt

Information i statusfaltet

Nar multimediasystemet startas fortsatter
statusféltet i den 6versta delen av skdrmen
att visa en serie aktuella statussignaler,
som visas i bilden nedan.

A AUX-enhet ansluten
B USB-enhet ansluten
C Minneskort anslutet

D symbolen for satellitpositionering. Att
symbolen tands betyder att
satellitpositioneringen ar klar, medan
symbolens graa status betyder att
satellitpositioneringen inte ar avslutad.



E Bluetooth ansluten

F Hogtalare i normalt arbetslage / tyst

Skrivbordsprogram och
hemskarm

Datorprogram

Nar multimediasystemet har startat klart
kommer det att visa skrivbordsprogrammets
granssnitt.

e Skrivbordsshowens granssnitt ger framst
anvandaren genvagar till vanliga moduler
for enkel atkomst.

A Aktuell ljud- eller videoinformation visas.
B Aktuell tid visas.

C Langst ner pa skrivbordet visas genvagar
for Telefon, Navigering, Skarm av och
Installning.

Startsida

| skrivbordsprogrammets grénssnitt skjuter
du sidan at vanster for att visa startskarmen,
som bestar av tva sidor, som visas i bilden
nedan:

e Den forsta sidan pa startskarmen listar
framst olika video- och ljudikoner,
inklusive radio, navigering, telefon, USB,
minneskort, AUX och Bluetooth-musik.

e Den andra sidan pa startskdrmen listar
endast ikoner for Bakgrundsinstallning,
Installning och Version.

Systemets installning
Instéllningar for klangfarg

e Tryck pa ikonen "Instéllning" pa
startskarmen for att komma in i
installningsgranssnittet.

» Placeringen av kallljudfaltet kan
andras genom att trycka pa valfri
position i ljudféltet eller genom att
trycka och dra den bla bollen.
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e Svep skarmen horisontellt at vanster for
att komma till den andra sidan med
klangférgsinstallningar.

» Den har sidan ar equalizersidan, dar

du kan vélja olika typer av musikstilar.

e Svep skarmen horisontellt at vanster for
att komma till den tredje sidan med
klangfargsinstaliningar, dar DSP-effekt
kan stéllas in.

e Svep skarmen horisontellt at vanster for
att komma till den fjarde sidan med
klangfargsinstallningar (som visas i
figuren till hdger), dar diskant- och
baseffekter kan stallas in.
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) VARMT TIPS

e > anger det totala antalet sidor under
installningsalternativet, medan > .
anger pa vilken sida det aktuella
granssnittet finns.

e Om det totala antalet sidor under ett
installningsalternativ ar mer an en i
systeminstallningsgranssnittet kan du
svepa skarmen at vanster eller hdger for
att visa alla undergranssnitt.

Tid Installningar

Tryck pa knappen "Tidsinstallningar" pa
vanster sida av granssnittet for
systeminstallningar for att komma till den
forsta sidan med tidsinstallningar, som
visas i bilden nedan.

o 24-timmarsformatet och "Automatisk
tidstjanst" kan valjas.

e Om "Automatisk tidstjanst" ar PA,
kommer systemet att valja GPS-tid;
multimedia- och instrumentsystemet visar
GPS-tid; om den ar AV kan du trycka pa
"manuella instéllningar" for att ga in i
granssnittet som visas i figuren till héger
for att justera tiden manuellt.




Andra instéllningar

e Tryck pa knappen "Andra instéllningar" till
vanster i granssnittet for
systeminstallningar for att komma till den
forsta sidan med andra instaliningar.

» Nar "Sakert korlage" ar installt pa "Pa"
startar systemet det sakra korlaget. |
det har Iaget kommer systemet att
mata ut rdst men inte ge nagon video i
fordonets kdrprocess.
Videogranssnittet visar meddelandet
"Fordonet ar igang. Var forsiktig nar
du kor". Ingen video kan ses férréan
fordonet ar parkerat.

e Svep skarmen at vanster for att komma
till den andra sidan med andra
installningar, som visas i bilden till hdger.

» Om "Automatisk intern luftcirkulation
for parkering" &r instélld pa "PA" gar
A/C automatiskt in i det interna
luftcirkulationslaget under
fordonsparkering.

» For "A/C-instélining i automatiskt lage"
kan ekonomi/komfort/smartlage stallas
in.

» For "Vindinstallning i automatiskt lage"
kan starkt/medium/skonsamt lage
stallas in.

Nar "Varningslage" ar installt pa "Pa"

x
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kommer ett
sakerhetsvarningsgranssnitt att dyka
upp medan parkeringsbromsen slapps
for forsta gangen efter systemstart.
Multimediafunktionerna kan endast
uppfyllas efter att du har tryckt pa
"Godkann".

Om det intelligenta rostvarningslaget
ar PA, kommer réstvarning att ges nar
fordonet startas.

¥

Om "Flakthastigheten minskar
automatiskt under Bluetooth-samtal”
&r installd pa "PA", kommer
flakthastigheten automatiskt att
minska nar Bluetooth-samtalet
tilldmpas.

¥

Denna knapp kan inte anvandas av
anvandaren. Nar de bakre kamerorna
behdver kalibreras ska du kéra
fordonet till en auktoriserad BYD-
serviceleverantor for att fa dem
kalibrerade av fackman.

Om du trycker pa den har knappen
stangs skarmen av direkt. Genom att
trycka pa pekskarmen eller
skarmknappen tands skarmen
automatiskt.

Om du trycker pa den har knappen
aterstalls alla installningsalternativ till
deras standardlagen.
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Versionsinformation
Granssnitt for version

e Gain i versionsgranssnittet, som visas i
bilden till héger.

» | det har granssnittet kan du se
versionsnumren for systemets
hardvara, programvara och alla
applikationer.

Bakgrundsinstallning

Bildvisningsldge

e Tryck pa ikonen pa startskarmen for

att ga in i grénssnittet for bakgrundsbildvy.

» | det har granssnittet kan du snabbt
bladdra bland miniatyrerna av alla
bilder, och sidrullning kan uppnas
genom att svepa pekskarmen uppat
eller nedat.

» Tryck pa nagon av dessa miniatyrer
for att ga in i helskarmsvyn for den
valda miniatyrbilden.
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» A: Tryck pa den har knappen for att
stdnga granssnittet for
bakgrundsinstallningar och aterga till
startskarmen.

e Tryck pa nagon av dessa miniatyrer for
att ga in i helskarmslaget for den valda
miniatyrbilden.

» Svep skarmen at vanster eller hdger
for att visa alla bakgrundsbilder i foljd.
Dessutom kan 1-3 bild(er) i
svepriktningen hoppas Over baserat
pa svephastigheten.

A : Nar du slutar svepa visas knappen
"Stall in som bakgrund" langst ner pa
skarmen. Tryck pa den har knappen
for att stdnga det aktuella granssnittet
och aterga till startskdarmen, sa andras
skrivbordsbakgrunden till den valda
bakgrundsbilden.

x

Ljudsystem

Alla officiella spelarikoner finns pa forsta
sidan pa startskarmen. Tryck pa ikonerna
for att ga in i motsvarande funktionella
granssnitt.

A SD-granssnitt

B Granssnitt for navigering



C Radio-granssnitt

D USB-granssnitt

E Telefonens granssnitt

F AUX-granssnitt

G Bluetooth-musikgranssnitt

Anvéandning av "POWER"-knappen for
ljudsystem

| alla ljudsystemstatusgranssnitt, genom att
e

trycka pa "POWER" -knappen,
kommer multimediasystemet att ga in i
ljudsystemets avstangt lage och vaxla till
foéljande granssnitt.

e Genom att trycka pa "POWER’f:Ignappen i
ljudsystemets avstangt lage |

atergar multimediasystemet till
ljudsystemets granssnitt innan
ljudsystemet stangs av.

Dubbeltryck pa "POWER" @ -

knappen for att Iamna det aktuella
granssnittet och aterga till startskarmen.

Tryck och hall ned "POWER" @ -

knappen for att automatiskt starta om
multimediasystemet.

P

Vrid ratten tills den nedre delen | av

granssnittet visar en volymkontrollstang
, genom
vilken ljudvolymen kan justeras.

Bruksanvisning for
ljudanlaggning
Bruksanvisning

e Detta system ar ett slags
precisionsmaskiner. Oppna déarfor inte
systemhdljet och demontera inte
systemkroppen i handelse av fel.

e FOr att férhindra att pekskarmen skadas,
se till att forsiktigt knacka pa skarmen
med ett finger. Om systemet inte svarar
flyttar du fingret bort fran skarmen och
trycker sedan pa det igen.

e Torka inte av pekskarmen med slipduk,
thinner, alkohol och andra flyktiga
lI6sningsmedel, eftersom de kan skada
ljudsystemets utsida och pekskarmen.

e Nar temperaturen pa skarmen ar lag kan
bilden som visas vara morkare eller sa
kan systemet arbeta langsammare an
under normala férhallanden.

o Nar ljudsystemet ar i drift kan hogtalarna i
ljudsystemet generera ett visst
storningsljud om nagon mobiltelefon
anvands i eller nara fordonet.

A\ FORSIKTIGHET

e Om ljudvolymen ar hog efter att
multimediasystemet har slagits pa kan du
fa ont i 6ronen nar du startar eller stoppar
fordonet. Justera volymen med
forsiktighet.

e Anvand inte vaxelriktare med hog effekt i
fordonet, eftersom anvandning av sadana
vaxelriktare kommer att resultera i
avvikelser i multimediasystemet.
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Anvanda radio

Tryck pa ikonen pa startskarmen for

att komma in i radiogranssnittet.

A B : De ar manuella instaliningsknappar.
Genom att trycka pa nagon av dessa
knappar en gang kommer
radiosystemet att soka efter kanaler
automatiskt. Genom att trycka pa
nagon av dessa knappar en gang till
kommer radiosystemet att sluta soka
efter kanaler.

C D: De ar finjusteringsknappar.

E: Det har ar listan 6ver sparade kanaler.

Svep skarmen at vanster eller hdger
for att visa alla sparade kanaler.

F: Detta indikerar den frekvens som for
narvarande spelas eller den frekvens
som for narvarande genomsoks. Den
aktuella kanalen kan sparas genom
att trycka pa den har rutan och svepa
nedat samtidigt.

G: Tryck pa den héar knappen for att
sOka efter alla kanaler i hela
frekvensbandet och automatiskt
spara de kanaler som soks i listan.

Tryck pa valfri kanal for att spela upp den.
Tryck lange pa en kanal och ett granssnitt
for raderingsprompt dyker upp.

e | granssnittet for raderingsprompten finns
det tre alternativknappar, dvs "Ta bort",
"Ta bort kanallista" och "Avbryt". Du kan
vélja och trycka pa valfri knapp for att
utféra motsvarande atgard.
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A\ FORSIKTIGHET

e Tar emot kanslighet

» Radiosignalens mottagningskvalitet
varierar tillsammans med den
standiga positionsférandringen,
skillnaden i signalintensitet och
paverkan av narliggande foremal som
tag och startplatta, sa det ar svart att
uppratthalla perfekt
mottagningskvalitet.

Spela upp ljud- och
videofiler fran USB-enhet

Tryck pa ikonen pa startskarmen.

e Om ingen USB-enhet har anslutits
kommer multimediasystemet att visa
meddelandet "Ingen extern enhet
upptacktes. Bekrafta anslutningen!”.

e Om en USB-enhet har anslutits kommer
multimediasystemet att ga in i
granssnittet for uppspelning av USB-
ljudfiler.



» Tryck pa A for att ga in i granssnittet
for uppspelning av ljudfiler.

» Tryck pa B for att ga in i gréanssnittet
for uppspelning av videofil. Om B-
ikonen ar gra betyder det att det inte
finns nagon spelbar video file i USB-
enheten.

¥

Tryck pa C for att 6ppna
sparvalsgranssnittet.

x

Tryck pa D for att 6ppna sparlistans

granssnitt. Spela upp ljud files fran
» Tryck pa E fér att vaxla till fsregaende AUX-enhet
spar.
» Tryck pa F for att pausa. Tryck pa ikonen pa startskarmen.

x

Tryck pa G for att vaxla till nasta spar.
e Om ingen AUX-enhet har anslutits

» Tryck pa H for att visa aktuell kommer multimediasystemet att visa
uppspelningsinformation och framsteg. meddelandet "Ingen extern enhet
. upptécktes. Bekrafta anslutningen!". Om
Spela upp ljud- och en AUX-enhet har anslutits kommer
videofiler fran SD-kort multimediasystemet att ga in i AUX-

granssnittet for uppspelning av ljudfiler.

e Detta ar inget kontrollgranssnitt for AUX-

Tryck pé ik 3 ké .
ryckpa fkonen pa startskarmen enheten pa multimediasystemet.

wid)sAsjuawiuIelop| E

e Om inget SD-kort har anslutits kommer
multimediasystemet att visa meddelandet
"Ingen extern enhet upptacktes. Bekrafta
anslutningen!".

Om ett SD-kort har anslutits kommer
multimediasystemet att ga in i SD-
ljudfiluppspelningsgranssnittet, som visas
i bilden till hdger.

Metoderna for att spela upp ljud- och

videofiler fran ett SD-kort och en USB-
enhet ar desamma. Mer information finns
i metoden for uppspelning av ljud- och
videofiler fran en USB-enhet.
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Spela upp Bluetooth-musik

Tryck pa

ikonen pa startskarmen.

Om ingen mobiltelefon har anslutits
kommer multimediasystemet att visa
meddelandet "Ingen mobiltelefon
ansluten. Anslut med en mobiltelefon
forst!"

Om telefonens musikfunktion har
aktiverats och mobiltelefonens Bluetooth-
enhet har anslutits, kommer
multimediasystemet att ga in i telefonens
musikgranssnitt, som visas i bilden till
hoger.

A : spela foregaende lat.

B: pausa/spela upp Bluetooth-musik.

C : spela nasta lat.

Bluetooth-telefon

Tryck pa

ikonen pa startskarmen.
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Alla telefonfunktioner kommer att vara
otillgéngliga om systemet inte har
anslutits till ndgon enhet. Darfoér maste
multimediasystemet forst anslutas till en
mobiltelefon via Bluetooth-anslutning.
Tryck sedan pa "Bluetooth-anslutning" for
att ga in i granssnittet som visas i bilden
till hdger.

Namnen pa 8 mobiltelefoner som
anslutits tidigare kan spelas in i detta
granssnitt som mest. Om en annan enhet
an dessa 8 mobiltelefoner maste anslutas
maste ett av dessa mobiltelefonnamn
raderas innan anslutning.

En mobiltelefon kan anslutas antingen
genom att trycka pa ett specifikt
mobiltelefonnamn eller genom att soka i
multimediasystemet via mobiltelefonen.

Bluetooth-anslutning

Det inbyggda multimediasystemet kan
endast anslutas till en mobiltelefon at
gangen.

Med mobiltelefonanslutning, tryck pa den
anslutna enheten, till exempel

, och ett

bekraftelsegranssnitt for att koppla bort
enheten kommer att dyka upp. Enheten
kan kopplas bort genom att trycka pa
"OK™.

Utan mobiltelefonanslutning, tryck och
hall ned ett mobiltelefonnamn, och ett
bekraftelsegranssnitt for att radera
enheten kommer att dyka upp.
Mobiltelefonens namn kan raderas fran
postlistan genom att trycka pa "Ta bort".

Bluetooth-instéllningar



Tryck pa telefonens granssnitt

for att ga in i Bluetooth-
instaliningsgranssnittet.

e Tryck pa A for att ga in i granssnittet for
andring av enhetsnamn. Ett enhetsnamn
kan bara besta av siffror eller bokstéaver,
med antalet tecken 1-10.

e Tryck pa B for att ga in i granssnittet for
andring av l6senord. Losenordet maste
besta av 4 siffror.

Genom att trycka pa C blir det gra faltet
grént, vilket indikerar att den automatiska
anslutningsfunktionen har aktiverats. Nar

den automatiska anslutningsfunktionen ar
aktiverad kommer multimediasystemet att

upptéacka den enhet som senast anslots
efter varje systemstart. Om en enhet
upptacks kommer anslutning att géras

automatiskt mellan enheten och systemet.

Genom att trycka pa C igen blir den
grona stapeln gra, vilket indikerar att den
automatiska anslutningsfunktionen har
avaktiverats.

Genom att trycka pa D blir det gra faltet
gront, vilket indikerar att den automatiska
svarsfunktionen har aktiverats. Nar den
automatiska svarsfunktionen &r aktiverad
kommer systemet automatiskt att svara
pa det inkommande samtalet om inget
manuellt svar gors efter 10 sekunder.

Ringa ett telefonsamtal

Om multimediasystemet har anslutits till en

mobiltelefon kommer systemet att ga in i

uppringningsgranssnittet.

e Uppringning ar endast tillganglig efter att
en mobiltelefon med Bluetooth-funktion
har anslutits.

e Ange telefonnumret pa det numeriska
tangentbordet och tryck sedan pa A for
att ringa ett samtal.

e Tryck pa B for att ta bort en enskild siffra.
Tryck och hall ned den har knappen for
att radera alla siffror.

Senaste

Tryck for _ att komma in i det

senaste granssnittet.

e Informationen om de senaste 6 samtalen
kan spelas in i det senaste granssnittet.

e Valj och tryck pa valfri samtalspost for att
ringa motsvarande inspelade nummer.

Talar
Talande granssnitt.

o Under samtalet kan du avsluta samtalet
nar som helst genom att trycka pa A .

e B : Tryck pa den har knappen for att
stédnga av mikrofonen sa att den aktuella
konversationen inte kan héras av den
andra parten; Tryck pa den har knappen

igen for att avbryta ljudavstangningslaget.

e C :Tryck pa den har knappen for att visa
knappsatsen.

e D : Tryck pa den har knappen for att
vaxla telefonmottagarens ljud mellan
mobiltelefonen och multimediasystemet.
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Uppringning
Uppringningsgranssnitt.

e Under uppringning kan samtalet avslutas
genom att trycka pa A.
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O 6 Interior anordning

A/C-system .......ccoviiiiiieeie e
Lagringsenheter .........cccceeviieiiiiieenne.

Andra enheter.........ccooveeveeeiiiciiiieee s



A/C-system
A/C-system

Automatisk A/C-panel

A Knapp "Avfrostning framruta"

B Knapp "Avfrostning bakruta"

C "A/C AV"-knapp

D Knapp "Kompressorstyrning"

E Knapp for "Automatisk styrning”
F Knapp "Temperaturinstallning"

G Knappen "Flakthastighet -"

H "Flakthastighet +"-knapp

I Knapp for "Val av luftutloppslage”
J "VENT"-knapp

K Knapp "Internt luftcirkulationslage"
L "Skarm for information”
"AUTO"-knapp (E)

Genom att trycka pa den har knappen
kommer indikatorn (isbla) att tdndas och
A/C fungerar i AUTO-laget.

o | AUTO-laget justerar systemet
automatiskt lufthastigheten och
luftutloppsléaget beroende pa den instéllda
temperaturen.
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e | AUTO-lage, om nagon "Framre
vindruteavfrostning”, "Mode" eller A/C-
knapp trycks in eller flakthastigheten
justeras, kommer luftkonditioneringen att
avsluta det automatiska styrlaget och
AUTO-indikatorn slocknar.

Knapp "Temperaturinstallning” (F)

Tryck pa denna knapp for att stalla in
onskad facktemperatur. Det hogre installda
vardet indikerar den hogre utloppsluftens
temperatur.

e Tryck pa knappen (6ka)
(utloppsluftens temperatur okar) eller
knappen (minska) for att justera
utloppsluftens temperatur.

Knapp "Kompressorstyrning" (D)

Tryck pa "A/C"-knappen for att sla pa A/C-
kompressorn. For narvarande kommer
informationsfonster pa A/C-kontrollpanelen
att visa "A/C PA". Tryck pa den har

knappen igen for att stdnga av kompressorn.
| detta 6gonblick kommer skarmen att visa
"A/IC AV".



Knapp for
"Flakthastighetskontroll” (G, H)

e Tryck for att 6ka flakthastigheten;
Tryck for att minska
flakthastigheten.

e Justera flakthastigheten efter behov
genom att trycka pa dessa tva knappar.
En hogre flakthastighetsniva indikerar en
hégre Iufttillférsel.

"AIC AV"-knapp (C)

Nar luftkonditioneringen inte ar avstangd
trycker du pa knappen for att stanga av A/C
i valfritt lage.

Knapp "Internt luftcirkulationslage" (K)

e Internt luftcirkulationslage: for att
atercirkulera Iuft inuti fordonet.

e Om knappindikatorn "Internt

luftcirkulationslage” lyser (isbla),

kommer luftintagslaget att vara internt
luftcirkulationslage; Om denna indikator
inte lyser ar luftintagslaget externt
luftcirkulationslage.

"VENT"-knapp (J)

Nar fordonet ar paslaget (OK), genom att
trycka pa knappen i valfritt A/C-lage,
kommer indikatorn (isbla) att tdndas och
"VENT"-laget aktiveras. | detta lage ar
systemet i externt luftcirkulationslage, med
flakthastighet 1, ansiktsnivalage och installd
temperatur icke-justerbar. | VENT-lage kan
det interna/externa luftcirkulationslaget,
flakthastighetsnivan och luftutloppslaget
justeras. Genom att trycka pa "Avskogning
av framruta", "Lage", "A/C" eller "Flakt AV"
kommer "VENT"-laget att avslutas.
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Knapp "Avfrostning framruta" (A)

e Genom att trycka pa den har knappen
kommer indikatorn (gul) pa knappen att
tandas och luftintagslaget Omkopplar
automatiskt till laget "extern
luftcirkulation™.

Genom att trycka pa den har knappen
igen slocknar indikatorn och A/C lamnar
avskogningslaget for framrutan och
atergar till 1aget innan avskogningslaget
for framrutan aktiveras. Tryck pa den har
knappen for att aktivera avfrostnings- och
avimningsfunktionen sa att fronten view
kan bli klar snabbare.

Knapp for avfrostning av bakrutan (om
sadan finns) (B)

e Genom att trycka pa knappen
"Avfrostning bak av vindrutan" tdnds
indikatorn (gul), bakrutedefrostern borjar
arbeta och de fina elektriska
varmeelementen i bakrutan gor glasytan
klar snabbt.

Nar glaset har rengjorts, tryck pa den har

knappen igen for att stdnga av defrostern.

Defrostersystemet stangs av automatiskt
efter 15 minuters arbete om knappen
"Avskogning bakruta" inte trycks in
manuellt igen.
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Knapp for "val av luftutloppslage” (1)

e Det finns 4 luftutloppslagen som visas till
hoger pa informationsfonster pa A/C-
kontrollpanelen, ndmligen "Ansiktshojd",
"Ansiktshéjd och fotutrymme”,
"Fotutrymme" och "Fotutrymme och

avfrostning”. Tryck for att valja
det 5:e laget, "avfrostning av framrutan".

e | AUTO-lage, tryck pa den har knappen
for att valja ett annat luftutloppslage.

Informationsfonster pa A/C-
kontrollpanelen

Informationsfonster for A/C-system
A: flakthastighet

B: stéll in temperatur

C: Iuftutloppslage

D: utetemperatur

E: AUTO-lage



F: kompressor PA eller AV

Lage for luftférdelning

° Ansiktsniva: Luft strommar

huvudsakligen till den évre delen av
manniskokroppen.

o P¥A Ansiktsniva och fotutrymme: Luft

strommar huvudsakligen till den évre
delen och fétterna av manniskokroppen.

° Fotutrymme: Luft strommar

huvudsakligen till manniskokroppens
fotter.

o I Avfrostning och fotutrymme: Luft

strémmar framst till manniskokroppens
fotter och den framre vindrutan.

. : Luft strommar framst till
framrutan.
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Varme

For att realisera uppvarmning bor A/C-
kontrollpanelen stéllas in enligt féljande:

e Automatisk drift
» Tryck pa "AUTO"-knappen.

» Temperatur: stall in pa 6nskad
temperatur

» Luftintagslage: extern luftcirkulation
o Manuell drift

» Flakthastighet: stall in pa den
flakthastighet som behdvs

» Temperatur: instélld pa hog
temperatur

» Luftintagslage: extern luftcirkulation

» Lage for luftutlopp:

e For att uppna snabb uppvarmning, valj
det interna luftcirkulationslaget i flera
minuter. For att férhindra att
fonsterdimma bildas, valj det externa
luftcirkulationslaget for luftintaget nar
temperaturen i facket stiger.

Under uppvarmningen kan ett tryck pa
"A/C"-knappen minska fukten i luftflédet.

Luftutloppsléget kan valjas for att fa
temperaturen inuti fordonet att stiga
under avfrostning eller avimning av
vindrutan.

Kylning

For att 6ka kyleffekten bor A/C-
kontrollpanelen stéllas in enligt féljande:

e Automatisk drift
» Tryck pa "AUTO"-knappen.

» Temperatur: stall in pa 6nskad
temperatur

» Luftintagslage: extern luftcirkulation
» Manuell drift

» Flakthastighet: stall in pa den
flakthastighet som behdvs

» Temperatur: stall in pa lag temperatur
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» Luftintagslage: extern luftcirkulation

» Lage for luftutlopp:
» A/C:slapa

For att uppna snabb kylning, tryck pa
temperaturinstaliningsknappen for att valja
Lo och stéll in det interna
luftcirkulationslaget i flera minuter.

Avimning och avfrostning

Aktivera avimnings- och
avfrostningsfunktionen for att halla fronten
view fri.

e A/C-kontrollpanelen ska stallas in enligt
foéljande:

» Temperatur: stall in pa énskad
temperatur

» Lage for luftutlopp:

Genom att trycka pa knappen

aktiveras avfrostnings- och
avimningsfunktionen.

o Luftintagslaget vaxlas automatiskt till det
externa luftcirkulationslaget och
kompressorn slas pa och av automatiskt.
Nar temperaturen ar installd pa Lo eller
Hi, ar A/C-flakthastigheten installd pa
niva 7 som standard (for att méjliggéra
snhabb avfrostning och avimning) och for
alla andra installda temperaturer ar A/C-
flakthastigheten installd pa niva 5 som
standard.

e Genom att trycka pa denna knapp igen
atergar Iufttillforsellaget till den status
som anvandes forra gangen.

Reglering av luftflédesriktning, 6ppning
och stéangning av luftventiler

Anvand C pa bladet vid ventilen for att styra
luftflodet till vanster/hdger sida eller
ovre/nedre sidan; vrid D under ventilerna pa
vanster/hoger sida for att dppna eller
stanga luftventilerna.



Huvudsakliga driftpunkter
for A/C-system

e For att lata fordonets interior svalna efter
solexponering, 6ppna fonstren i nagra
minuter for att ta bort varm luft inuti och
paskynda kylningen inuti fordonet.

Se till att luftintagsgallret framfor
vindrutan inte ar blockerat (av 16v eller
snod).

| fuktig miljo, rikta inte kall luft direkt mot
vindrutan for att forhindra att vindrutan
immar pa grund av ojamna inomhus- och
utomhustemperaturer.

Se till att halla delen under framsatena
Oppen och oblockerad, sa att luften inuti
fordonet kan cirkuleras helt.

Vid kall vaderlek maste flakthastigheten
stallas in pa ett hogt varde for
kontinuerligt arbete pa 1 minut for att
rensa bort ansamlad sno eller fukt vid
luftintaget, sa att fonsterimma kan
minskas.

Nar du foljer andra fordon pa en dammig
vag eller kor i en blasig och dammig miljo,
stang alla fonster, stall in luftintagslaget
pa internt luftcirkulationslage och sla pa
A/C-flakten.

Inspektion av luftfilter

e Informationsetiketten for luftfiltret ar
placerad i handskfacket, vilket indikerar
att luftfiltret har installerats.

o Luftfiltret kan férhindra att damm kommer
in i fordonet genom A/C-ventiler.

Lagringsenheter

Rékningslada
e Sedelladan ar placerad under
instrumentbradans vanstra luftutlopp.

» For att 6ppna sedellddan, dra dess
Ovre handtag nedat.

» For att stdnga sedelladan, tryck hart
pa den.

Invandigt handskfack

e FOr att 6ppna det inre handskfacket, dra i
handtaget med ordet "DRA".

e FOr att stdnga det inre handskfacket,
tryck det uppat.
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Handskfack for mittkonsol
(om nagon)

o Handskfacket i mittkonsolen anvands for
att férvara sma féremal.

Forvaringslada

e Forvaringsboxen anvands for att placera

mobiltelefoner, sedlar eller andra féremal.

Hallare for mobiltelefon

e Mobilhallaren anvands for att forvara
mobiltelefoner och andra sméa féremal.

o Antalet mobiltelefonhallare ar olika for
olika modeller (beroende pa den faktiska
fordonskonfigurationen).
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Andra enheter
Eluttag

Eluttaget anvands for att ge strom till
fordonstillbehér. Nar du anvander eluttaget,
Oppna locket och fordonsstrommen maste
vara i OK-lage.

Solskydd

e Solskydden ar placerade ovanfor
forarsatet/passagerarsatet fram (om
nagon).

e For att skugga 6gonen fran blandande
solljus framifran, dra ner solskyddet.




For att skugga 6gonen fran blandande
solljus fran sidan, ta bort det roterande
locket fran fastfastet och vrid solskyddet
mot sidofonstret.

&P varmT TIPS

e Rimlig och korrekt anvandning av
solskyddet kan 6ka kérkomforten och
sakerheten.

e Nar du garini eller lamnar fordonet,
kontrollera att solskyddet har satts
tillbaka pa plats.

Sminkspegel (om nagon)

For att anvanda sminkspegeln, fall ner
solskyddet.

Askkopp

o Vrid askkoppen i den riktning som visas i
figuren for att 6ppna den.

Vrid askkoppen i den riktning som visas i
figuren for att ta bort den.

Mugghallare

e Pa instrumentpanelen
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e Pa den extra instrumentpanelen

» Konfiguration 1

» Konfiguration 2

A\ VARNING

o For att sakerstalla korsakerheten bor
foraren aldrig ta en kopp ur eller lagga
den i mugghallaren.

A\ FORSIKTIGHET

e Nar du anvander mugghallaren, for att

forhindra att vatskeinnehall stanker ut och

skallar dig eller nagon passagerare,
starta eller bromsa inte fordonet plétsligt.
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e Mugghallaren pa bakdérren ar placerad

under skjutddrrens inre 1as.

A\ FORSIKTIGHET

e Satt inte en 6ppen kopp eller flaska som
inte ar atdragen i mugghallaren for att
undvika stank av vatska vid
Oppning/stangning av en dorr eller
koérning.

Omkopplare for
laddningsport

e Dra upp laddningsportens lashandtag for
att 6ppna locket.

e |Laddningsportens position och
Oppningslage visas i figuren.
Laddningsporten ar uppdelad i tva typer,
namligen AC-laddningsport och DC-
laddningsport. Se "Appliceringsmetod for
laddningsutrustning for elfordon" i kapitel
IV f6r laddningssteg.



USB-laddare Kontakt Bagagerumslampa

Nar fordonet &r paslaget (OK) kan USB- (Om sadan finns)
laddarkontakten realisera

laddningsfunktionen. Genom att trycka pa knappen for

bagagerumsbelysningen kommer
bagagerumsbelysningen att tandas;
Genom att trycka pa knappen igen
slocknar bagageluckan.

A\ FORSIKTIGHET

e Denna USB-laddarkontakt anvénds Bagageutrymme ljus
endast for laddning med lag strém utan

dataavlasning.

Framre innerbelysning

A Strombrytare for innerbelysning: for att
Oppna eller stdnga innerbelysningen.

B "DORR": Genom att trycka pa den har
knappen kommer DOOR-indikatorn att
tandas och innerbelysningen tands
automatiskt nar nagon dorr 6ppnas och

slocknar automatiskt inom 15 sekunder
efter att alla dorrar har stéangts eller inom
flera minuter efter att fordonet stangts av.
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7 Service och underhall

Instruktioner for underhail...................... 128
Underhall av fordonskarossen............... 134

Gor-det-sjalv-underhall ......................... 140



Instruktioner for
underhall

Noédvandigheten av
underhall
Regelbundet underhall ar viktigt

BYD rekommenderar starkt att anvandare
bor félja féljande underhallsschema for
detta fordon, eftersom regelbundet
underhall &r till hjalp for:

e Spara elektricitet

e Forlangning av fordonets livslangd
o Njuta mer av kdrningen

o Korsakerhet och stabilitet

e Folja garantivillkoren

o Efterlevnad av regeringens bestammelser

Gor-det-sjalv-underhallsartiklar

Sa lange du har vanliga mekaniska
kunskaper och grundlaggande verktyg kan
du utfora de flesta underhallsartiklar. Du
kan ocksa fa alla underhallsartiklar utférda
av en BYD-auktoriserad serviceleverantor.

A\ FORSIKTIGHET

e Vissa underhallsartiklar som kraver
specialverktyg och yrkesskicklighet bor
utféras av professionell servicepersonal
fran en BYD-auktoriserad

serviceleverantor. Personalen kommer att

registrera varje underhallsjournal for ditt
fordon.
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Schema for fordonsunderhall

e Underhallsschemat ar forberett for att
sakerstalla korstabiliteten, minska
problem och ge anvandaren en saker och
ekonomisk kdrupplevelse.

Se underhallsschemat for intervall for
planerat underhall som beror pa
avlasningarna pa vagmataren eller
tidsintervallen, beroende pa vilket som
intraffar forst.

o Nar det ar gjort vid tidpunkten efter det
nddvandiga tidsintervallet bor alla
underhallsobjekt ocksa goras vid samma
tidsintervall nasta gang.

e Underhallsintervallerna for varje post
anges i underhallsschemat.

Lat en kvalificerad tekniker kontrollera
gummislangarna (fér kyl-/varmesystemet
och bromssystemet) enligt
underhallsschemat.

e Detta ar sarskilt viktiga underhallsposter.
Byt ut en slang omedelbart nar den ar
férsamrad eller skadad. Obs:
Gummislangar blir med tiden gamla,
vilket leder till utvidgning, slitage eller
sprickor.



Regelbundet underhallsschema

Avlasningar pa vagmatare eller antal manader, beroende pa vilket som intréffar forst

Tidsintervall

x1 000 90 975 105 1125 120
un;::ha" (miles/km) 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 144 1156 /168 /180 /192 07
Underhall Antal 12 24 36 48 60 72 84 96 108 120 132 72 78 84 20 96

manader

1 Kontrollera och dra at
chassits fastskruvar

2 Kontrollera
bromspedalen och | |
EPB-omkopplaren

3 Kontrollera
bromsbelégg och | |
skiva
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4 Kontrollera
rérledningen och | |
slangarna i
bromssystemet

5  Kontrollera styrstiften | |
pa bromsoksenheten.

6  Kontrollera ratten och
vaxelspaken

7  Kontrollera
dammskyddet pa | |
transmissionsaxeln

8  Kontrollera kulstiftet | |
och dammskyddet

9  Kontrollera framre
och bakre | |
fjadringsanordningar

10 Kontrollera déck och
aterstartstryck | |
(inklusive TPMS)
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Avléasningar pa vigmatare eller antal manader, beroende pa vilket som intréaffar forst

Tidsintervall
. x1 000 90 975 105 1125 120
foru (miles/km) 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 144 1156 /168 /180 /192
underhall
Underhat  Amal 45 54 36 48 60 72 84 96 108 120 132 72 78 84 90 96
manader
11 Kontrollera fram- och

bakhjulens installning

Dackrotation

Kontrollera om det
finns nagot spel i
hjullagret

Dacktrycksaterstallning kravs for varje reparation och underhall, och dacktrycksaterstélining kravs
var 10 000:e km eller 1 ar (beroende pa vilket som intraffar forst).

Kontrollera nivan pa
frostskyddsmedel i
expansionskarlet

Byt ut
frostskyddsmedlet for
drivmotorn

Byt ut den mot langverkande, organisk och sur kylvatska en gang vart 4:e ar eller var 100 000:e km
(beroende pa vilket som intraffar forst).

Kontrollera
bromsvatskan

Byt ut bromsvétskan

Vartannat ar eller 40 000 km

Kontrollera fordonets
felkod (rensning efter
registrering)

Kontrollera
batterifacket och
stotfangaren

20

Kapacitetsprovning
och kalibrering

Var 6:e manad eller 72 000 km

2 K_z_)ntrollera.oqh byt Byt ut den var 6:e manad eller var 5 000:e km for férsta gangen. Byt sedan ut den en gang var 24:e manad
vaxelladsolja i
o eller 48 000 km.
transmissionen
22 Kontrollera om

drivlinan har nagot
vatskelackage och
stétar
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Avlasningar pa viagmatare eller antal manader, beroende pa vilket som intraffar forst

Tidsintervall
- x1 000 90 975 105 1125 120
und::héll (miles/km) 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 144 156 1168 /180 /192
Antal
Underhall A 12 24 36 48 60 72 84 96 108 120 132 72 78 84 90 96
manader
23 Kontrollera om

hogspanningens
kablage eller
kontakten lossnar

24

Kontrollera om den
yttre delen av
hoégspanningsmodule
n &r deformerad och
om den har nagon
oljevatska pa ytan

25

Kontrollera om alla
skarvar pa
laddningskontakten
har nagra frammande
féremal eller ablation

26

Byt ut A/C-kylvatskan

Byt ut den mot langverkande, organisk och sur kylvatska en gang vart 4:e ar eller var 100 000:e km
(beroende pa vilket som intraffar forst).

27

Kontrollera den
vanliga A/C-
filterskarmen

28

Kontrollera det
hogeffektiva filtret (om
nagon)

Kontrollera den vanliga filtersilen regelbundet vart 1:e ar eller 20000 km och byt ut den vid behov (beroende
pa vilket som intraffar forst). Under svara servicefoérhallanden, kontrollera en gang var 6:e manad och byt ut
den vid behov.

29

Kontrollera
filterskarmen for
PM2,5 snabbdetektor
(om sadan finns)

Kontrollera den vanliga filtersilen regelbundet vart 1:e ar eller 20000 km och byt ut den vid behov (beroende
pa vilket som intréffar forst). Under svara serviceférhallanden, kontrollera en gang var 6:e manad och byt ut
den vid behov.

30

Kontrollera det
elektrostatiska filtret
(om nagon)

Kontrollera den vanliga filtersilen regelbundet vart 1:e ar eller 20000 km och byt ut den vid behov (beroende
pa vilket som intraffar forst). Under svara serviceférhallanden, kontrollera en gang var 6:e manad och byt ut
den vid behov.

3

=

Kontrollera om alla
glédlampor och
lysdioder lyser
normalt

32

Kontrollera om
ljusjusteringsfunktione
n for stralkastare ar
normal
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Avléasningar pa vigmatare eller antal manader, beroende pa vilket som intréaffar forst

Tidsintervall fr %1 000 9 975 105 1125 120
underhall  (milesikm) 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 1., 156 468 180 /192
R Antal
Underhall A 12 24 36 48 60 72 84 96 108 120 132 72 78 84 90 96
manader

33

Kalibrera den initiala
nedatriktade lutningen for
halvljus

En gang kalibrering var 10 000 km av fordonets korstracka

34

Kontrollera om GND-
punkten pa EPS har nagra
frammande foremal eller
ablation

3!

o

Kontrollera om EPS-
kontakten lossnar och om
kontaktstiften har ablerats

36

Kontrollera om ytan pa
EPS-styrenheten har
korroderats

37

Kontrollera anslutningen
mellan EPS-ECU och
motor fér frammande
féremal eller korrosion

3

<

Kontrollera om det

finns nagra
programvaruuppdateringss
atser for kompletta
fordonsmoduler. Uppdatera
dem om det finns nagra.

3

©

Kontrollera om HV-
komponenterna har nagra
spar av vattenmattnad

40

Kontrollera laset till luckan i
det frémre facket och dess
fasten

Varje ar
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Anmaérkningar:
e Definitioner av symboler i tabellen ovan ar foljande:
» | = Vid behov kontrollera, kalibrera eller byt ut;
» | = Poster som ska laggas till vid svara tillstand;
» R =Byt ut, byt eller smorj.
e For artikel 1, byt i tid alla ovantat skadade chassidelar.
e Svara driftsférhallanden innebar:

¥

Fordonet har ofta anvants i dammiga omraden eller exponerats i salthaltig luft.

¥

Fordonet har ofta tjanstgjort pa ojamna, vattensjuka eller bergsvagar.

U

Fordonet har ofta tjanstgjort i kalla omraden och bromssystemet har anvants for ofta,
sarskilt for harda bromsar.

x

Fordonet har ofta fungerat som dragtruck eller taxi.

U

Fordonet har trafikerat i ett stadsomrade med trafikstockningar vid en temperatur dver
32 °C under mer @n 50% av den totala servicetiden.

¥

Fordonet har korts i en hastighet av mer &n 120 km/h vid en temperatur éver 30 °C under
mer an 50 % av den totala drifttiden.

¥

Fordonet har ofta Gverlastats.

) VARMT TIPS

For att halla batteriet i basta skick ar det nédvandigt att utféra full laddning och fullstéandig
urladdning av fordonet med jamna mellanrum (minst var 6:e manad eller var 72 000:e km
korstracka) for att mojliggora sjalvkalibrering av batteriet. Du kan ocksa kontakta en BYD-
auktoriserad tjansteleverantor for att testa och kalibrera batterikapaciteten.

Underhallsposter Modell och specifikation Fylinadskapacitet
Vaxelladsolja Castrol BOT384/EV POWER EV2.0 0.6-0.7L
Bromsvitska DOTA4 650mI+10 (tillagd i MAX-

linjen, fel: 0 ~ 5 mm)

4,240,2L (Iaggs till "MAX"

Motorns kylvatska Langverkande frostskyddsmedel och "MIN" mérken)

A/C-kéldmedium Kylmedel R134a (600+10)g

Kéldbestandig typ:
Lagtemperaturspolarvatska -40°C. Icke-

Spolarvatska koldbestandig typ: 2L
Lagtemperaturspolarvatska -25°C.
. . Kylvatskans fryspunkt: -40 °C for 3,7 liter (laggs till i MAX-
Batteriets kylvatska batterihanteringssystem och MIN-linjerna)
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Omstandigheter dar
fordonet behover
repareras

e Var uppmarksam pa férandringar i
fordonets prestanda och ljud, samt
intuitiva skyltar som indikerar behovet av
inspektion och reparation. Nagra viktiga
villkor ar féljande:

x

Det hors ett ovantat ljud ndr motorn
startar.

¥

Kylvatskan ar dverhettad hela tiden,
stagnerad eller lacker;

¥

Motorn fastnar och avger ovantat ljud.

¥

Motorn gar med Overdriven vibration;

Motorn startar inte.

x

Det lacker vatska i drivlinan.

¥

Det luktar fran drivlinan.

x

x

Effekten minskar avsevart.

¥

Vatska droppar under fordonet, vilket
kan tyda pa en lacka (férutom dropp
efter anvandning av luftkonditionering);

¥

Det finns en punktering, ett ovantat
ljud fran dacket nar fordonet svanger
runt ett hérn eller ojamnt slitage pa
dackytan.

Fordonet avviker at ena sidan vid
kérning rakt pa plan mark.

¥

¥

Det uppstar ett ovantat ljud fran
forskjutningen av fjadringssystemet.

¥

Bromssystemet fungerar inte, det finns
en mjuk kansla som svamp fran
bromspedalen eller kopplingspedalen,
pedalen faller nastan i golvet eller
fordonet ror sig ur sparet nar det
bromsar.

¥

Det sker en kontinuerlig
temperaturhéjning av motorkylvatskan.

¥

Batterikapaciteten minskar avsevart.
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» Batteriet har en kontinuerligt hog
temperatur, vilket utléser
overhettningsskydd, eller har ingen
effekt.

e Om nagon av dessa situationer upptacks,
kor ditt fordon till en auktoriserad BYD-
serviceleverantor for justering eller
reparation.

) VARMT TIPS

e FOr att undvika allvarliga fordonsskador
och personskador, fortsatt inte att kora ett
fordon som inte ar kontrollerat.

Underhall av
fordonskarossen

Underhall av malad yta

e Korrekt underhall av fordonet kan
férhindra att fordonet korroderas. De
vanligaste orsakerna till fordonskorrosion
ar féljande:

» Salthaltiga och alkaliska @mnen,
damm och fukt avsétts pa de stéllen
som &r svara att na under fordonet.

» Farg eller grundskikt har repats av latt
stotar eller stenar och grus.

e Var forsiktig nar du kor i speciella
omraden och under speciell miljo:

» Dammet av salthaltiga och alkaliska
amnen eller kemiska amnen pa vagen
kommer att paskynda korrosionen.
Salt finns ocksa i luften i kustomraden
eller omraden med
industriféroreningar.

»

x

Hog luftfuktighet kommer att paskynda
korrosion, sarskilt under
omstandigheter dar temperaturen ar
strax 6ver noll.

Vissa delar av fordonet kan vara
korroderade eftersom de forvaras i en
vat eller fuktig milj6 under lang tid,
aven om andra delar halls torra.

»

¥



» Fordonskomponenter som inte torkas
snabbt pa grund av bristande korrekt
ventilation kan korroderas vid hdg
omgivningstemperatur.

Ovan namnda forhallanden visar hur
viktigt det ar att halla rent fordonet,
sarskilt fordonets underdel, och att
reparera den skadade lacken och
skyddslacken sa snart som mdjligt.

Fordonet bor rengéras regelbundet for att
sakerstalla att karossen ar ren och pa sa
satt forhindra att fordonet rostar. Tvatta
ditt fordon enligt foljande for att férhindra
korrosion:

» Om du maste kora fordonet pa
salthaltiga och alkaliska vagar pa
vintern, eller om du bor vid havet, se
till att tvatta I6pande delar av fordonet
minst en gang i manaden for att
minska korrosionen.

¥

Hogt tryck eller anga ar mycket
effektivt vid tvatt av fordonets chassi
och hjulskydd. Direkt tvatt av batteriet
under chassit bér dock undvikas under
tvatt. Var sarskilt uppmarksam pa
placeringen av dessa delar eftersom
det ar svart att tydligt se lera och
smuts dar. Att bara bl6ta lera och
skrap utan att ta bort det kommer att
orsaka allvarligare faror. Lat inte
damm blockera de nedre kanterna av
dorrar, dorrtréskelplattor och
draneringshal pa alla delar av karmen.
Annars kommer vattenmattnad vid
dessa positioner att orsaka korrosion.

¥

Tvatta fordonets chassi noggrant efter
vintern.

Kontrollera lack och lister pa fordonets
kaross.

Om fargbelédggningen upptéacks med
nagra flisor eller sprickor, bor den
repareras omedelbart for att férhindra
korrosion fran positionerna for sadana
flisor eller sprickor.

Om nagot flagnande eller sprucket skikt
lossnar fran metallytan, kontakta en
auktoriserad BYD-serviceleverantor for
reparation.

e Kontrollera insidan av facket.

Fukt och damm avsétts alltid under
mattan och sittdynorna och kan orsaka
korrosion. Kontrollera darfor ofta
positionerna under mattor och sittdynor
for att se till att dessa positioner ar torra.
Var sarskilt forsiktig och anvand lampliga
behallare for att transportera kemiska
produkter, tvattmedel, kemiska
gddningsmedel, salter och andra amnen.
Rensa bort stank eller lackande amnen
pa en gang och hall behallarna torra.

e Anvand stankskarmar.

Att anvanda stankskarmar kan skydda
fordonet om fordonet kors i salthaltiga
och alkaliska omraden eller pa en vag
tackt av grus. Det ar battre att anvanda
stankskarmar med storre storlekar och
installera dem pa fordonet nédrmare
marken.

e Se till att parkera fordonet i ett

valventilerat garage eller en plats med tak.

Parkera inte fordonet i ett vatt och daligt
ventilerat garage. Att tvatta fordonet i
garaget, eller kéra genom vattendrankta
eller snétackta vagavsnitt, kommer att

bldta garaget, vilket ytterligare resulterar i

fordonskorrosion. Aven om garaget ar
mycket torrt kommer dalig ventilation
ocksa att orsaka korrosion pa fordonet.

Tips for underhall av malad yta

Var uppmarksam pa féljande punkter vid
underhall av malad yta:

e Fore eller efter anvandning av fordonet,
rensa bort dammet pa karossen utan
drojsmal for att minimera damm som

absorberas pa grund av statisk elektricitet

i karossen.

e Tvatta fordonet omedelbart efter regn.
Eftersom regnflackar pa fordonskarossen
krymper lite i taget efter regn, kommer
koncentrationen av sura @mnen i
regnflackar att 6ka gradvis. Om dessa
regnflackar inte tvattas bort med rent
vatten kommer den malade ytan att
skadas efter en langre tid.
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e Tvatta fordonet efter att motorn har
svalnat. Tvatta inte fordonet i brannande

sol eller i en milj6 med hég temperatur fér

att forhindra att det lamnar nagra spéar av
rengoéringsmedel pa grund av torkning.
Anvand specialtvattmedel for att tvatta

fordonet under gor-det-sjalv-tvatt. Anvand

inte alkaliskt tvattmedel, tvalvatten eller
diskmedel, eftersom anvandning av dem
kan ta bort fett pa den malade ytan och
paskynda aldrandet av den malade ytan.
Om du far ditt fordon tvattat pa en
biltvattstation, se till att biltvattaren
anvander avvaxningsmedel for att
undvika skador pa den lackerade ytan.
Sarskilt fordon som kor i kustomraden
eller allvarligt fororenade omraden bor
tvattas en gang om dagen.

Torka av fordonet med en ren och mjuk
torkduk eller svamp for att forhindra att
metallspan och sandpartiklar inférs. For
att undvika repor, torka inte av fordonet
med en torr trasa, handduk eller svamp.
Torka av fordonet tillsammans med
vattenflédesriktningen och uppifran och

ned. Torka inte av fordonet pa ett cirkulart

eller tvargaende satt.

e Vissa speciella spar (av asfalt,
fagelspillning, insekter etc.) som ar
mycket fratande bor avlagsnas i tid. Var
noga med att anvanda speciellt
tvattmedel for att ta bort dessa spar. For
att forhindra att skador pa den malade
ytan skadas, skrapa inte dessa spar med

ett knivblad eller ta bort dem med bensin.

e Ror inte vid den malade ytan pa
fordonskarossen med fet hand, och torka
inte av den malade ytan med en bit fet
torkduk efter behag. For att forhindra att
nagon kemisk reaktion orsakas, placera
inte ett fett verktyg eller en torkduk som
innehaller organiskt I6sningsmedel pa
fordonets kaross.

e For att forhindra att det orsakar
fargavvikelse eller dalig bindning, utfor
inte sekundar fargsprutning om den
malade ytan inte har nagra uppenbara
repor.
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e For langtidsparkering bor fordonet
parkeras i garaget eller pa en
valventilerad plats. Dessutom bor
fordonet parkeras med ett speciellt skydd
pa vintern. For tillfallig parkering bor
fordonet parkeras pa en skuggig och sval
plats.

e Forhindra kraftiga stotar, stétar och repor
pa lackfilmen pa fordonets kaross. Det
rekommenderas att den malade ytan med
repor, férdjupningar eller flagningar
repareras av en BYD-auktoriserad
serviceleverantor utan drojsmal.

e Anvand grafitpulvertvattmedel for att
rengodra platerade metalldelar och vaxa
dem regelbundet for skydd.

e Anvand rengdringsmedel av hoég kvalitet
for att rengora lister pa fordonets kaross.
For att férhindra att fargskiktet tranger in i
fargskiktet, applicera inte vax med kraft.

e VVaxa regelbundet den malade ytan for
skydd (en gang i kvartalet) och kontakta
en auktoriserad BYD-serviceleverantor
for underhall for att aterstalla ljusstyrkan
och glansen hos den malade ytan pa
fordonskarossen.

Rengoring av
fordonets utsida

Tvatta fordonet enligt den normala
fordonstvattmetoden

e Korning under foljande forhallanden
kommer att orsaka avskalning av
lackbelaggningen eller korrosion av
fordonets kaross och delar, sa fordonet
maste tvattas omedelbart:

» Nar du kor i ett kustomrade.

» Nar du kor pa en vag distribuerad med
frostskyddsmedel.

» Nar stenkolstjara, kada, fagelspillning
eller dod insektskropp lamnas kvar pa
fordonets kaross.

» Nar du kér i omraden som innehaller
en stor mangd rok, kolaska, damm,
jarnskrot eller kemiska dmnen;

» Nar fordonet ar uppenbart férorenat av
damm och lera.



e Metod for manuell rengdring:

» Tvétta bort 16s smuts med en
vattenslang och tvatta bort all lera eller
véagsalt och alkali i botten av
fordonskarossen och i hjulens infallda
lagen.

x

Tvatta fordonet med ett speciellt
tvattmedel, vars blandning ska utféras
enligt tvattmedelstillverkarens
specifikationer. Doppa en mjuk trasa i
rengoringslésningen och rengdr sedan
fordonet, men torka inte av det med
kraft. Ta bort smuts med tvalvatten
och rent vatten.

¥

Tvatta fordonet noggrant, eftersom

tvalvatten lamnar rander efter torkning.

Se till att tvatta alla fordonsdelar helt
med rent vatten efter att ha tvattat
fordonet under varma dagar.

For att forhindra att det I1amnar
vattenflackar, torka av karossen med
en ren och mjuk handduk tills fordonet
blir torrt. Undvik att torka eller trycka
hart. Annars kan den malade ytan
repas.

¥

¥

Se till att tvatta fordonet pa en skuggig
och sval plats och efter att fordonet
har svalnat helt.

¥

Tvatta delen under golvet eller chassit
noggrant for att undvika att skada
handen.

&) VARMT TIPS

e Spola inte bilen under tvatten och lat inte
vatten komma in i bagageutrymmet for att
forhindra att vatten rinner in i férarhytten.

Hjulsidor

Hjulsidor av plast skadas latt av organiska
amnen. Om nagot organiskt &mne stanker
pa listerna, se till att tvatta bort det
organiska amnet och kontrollera om listerna
har skadats.

) VARMT TIPS

e Montera inga hjulsidor som har skadats
allvarligt. Annars kan hjulsidor flyga bort
fran hjulen nar fordonet &r igang och
orsaka en olycka.

Stotfangare

Var forsiktig under tvatt och torka inte av
stotfangare med rengéringsmedel som
innehaller nagot slipande material, eftersom
stoétfangarnas framsida ar mjuk.

Aluminiumfalgar

Aluminiumfalgar kan endast tvattas med
neutralt tvalvatten eller neutralt
rengoringsmedel.

Vég asfalt

e Tvatta bort vagasfalt med terpentin eller
det reng6ringsmedel som ar markt som
att det inte skadar den malade ytan.

A\ VARNING

e Anvand inte organiska @mnen (t.ex.
bensin, fotogen, flyktig olja eller kraftfulla
|I6sningsmedel). Annars kommer
forgiftning av manniskokroppen eller
skador pa fordonet att orsakas.

A\ FORSIKTIGHET

e FOr att undvika att skada elektriska
elektroniska komponenter, sdsom
motorstyrenhet och batteri, undvik att
vatten kommer in i dem nar du tvattar
fordonet.
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o Automatisk fordonstvattstation

» Observera att vissa typer av borstar,
ofiltrerat tvattvatten eller
tvattprocedurer som inte ar installda i
tvattmaskinen kan leda till repor pa
den malade ytan nar du far ditt fordon
tvattat pa en automatisk
fordonstvattstation. Repor pa den
malade ytan kommer att minska ytans
hallbarhet och glans, sarskilt for
fordon med mork farg. Servicemannen
pa den automatiska
fordonstvattstationen kommer att
beratta for dig hur du tvattar dig pa ratt
satt.

A\ VARNING

e Om fordonet ska lackeras om och
parkeras i en verkstad med hég
temperatur bor fordonets plaststétfangare
tas bort, eftersom hég temperatur kan
skada stétfangaren.

Kombinerade lampor

o For att forhindra att batteriet saknar strom,
tand inte lamporna under en langre tid
innan fordonet startas.

e FOr att sékerstélla normal
varmeavledning av framre och bakre
kombinationsljus finns ventilationshal
bakom dessa lampor. Nar temperaturen
pa eller temperaturskillnaden mellan
insidan och utsidan av en lampa, kommer
dimma eller kondensvatten att bildas inuti
ljuskapan. Detta ar ett normalt fysiskt
fenomen, inte ett fel pa den framre eller
bakre kombinationslampan.

Torka aldrig av ytan pa
kombinationslampor med bensin,
etylalkohol, lackfértunning, koltetraklorid
och andra kemiska I6sningsmedel nar du
rengor kombinationslamporna. Annars
kommer sprickbildning av
kombinationsljuskapor att orsakas.
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Vaxning

e Det rekommenderas att polera och vaxa
fordonskarossen (en gang i manaden) for
att halla den polerade ytan lika ljus och
ren som en ny. Var noga med att vaxa
fordonskarossen om ytan pa
fordonskarossen visar dalig
vattenbestandighet.

e Var noga med att tvatta och torka av
fordonets kaross innan du vaxar. Det &r
nddvandigt att gora det dven om
blandningen av tvattmedel och vax
anvands.

e Anvand polermedel och fordonsvax av
hdg kvalitet. Om fordonets polerade yta
visar sig ha en allvarlig skadande effekt
rekommenderas inte det syntetiska
rengdrings- och polermedlet. Folj
tillverkarens specifikationer noggrant och
vidta specificerade férebyggande
atgarder. Den forkromade ytan ska
poleras och vaxas pa samma satt som
den malade ytan.

e Omvaxning av fordonet bér utféras om
vattnet stannar kvar pa den malade ytan i
ett stort omrade och inte bildar
vattendroppar.

A\ VARNING

e Om fordonet vaxas om och parkeras i en
malnings- och vallningsverkstad med hdg
temperatur bor fordonets plaststétfangare
tas bort, eftersom hég temperatur kan
skada stotfangaren.

Rengoring av fordonets
interior

Lat inte vatten rinna ut pa fordonsgolvet nar
du tvattar fordonet. Vatten kan trénga in i
ljudkomponenter och andra elektriska
komponenter pa eller under mattor (eller
sittdynor), vilket kommer att orsaka fel pa

dessa komponenter och korrosion av
fordonets kaross.



Matta

e Anvand ett skumtvattmedel av hdg

kvalitet for att rengéra mattan.

e Ta bort dammet med en

dammuppsamlare sa langt som mgjligt.
Flera typer av skumtvattmedel kan
anvandas. Vissa finns i sprayburkar, och
andra ar pulver eller vatska, som
producerar skum efter att ha blandats
med vatten. Rengdér mattan med en bit
svamp eller en borste med skum. Torka
av mattan pa ett cirkulart satt.

e Tvatta inte mattan med vatten. Hall

mattan torr i stérsta méjliga utstrackning.
Las och folj noga instruktionerna for
motsvarande tvattmedel.

Sakerhetsbalte

Sakerhetsbaltet kan tvattas med milt
tvalvatten eller ljummet vatten. Torka av
sakerhetsbaltet med en bit svamp eller mjuk
trasa. Kontrollera om sékerhetsbaltet har
nagot dverdrivet slitage, penetration eller
spar av skarsar nar du tvattar det.

A\ FORSIKTIGHET

Tvatta inte sdkerhetsbaltesspannet med
fargamne eller avfargningsmedel
(eftersom sakerhetsbaltets styrka
kommer att férsvagas genom att gora
det).

Anvand inte sakerhetsbaltet innan det har
blivit torrt.

Dorrar och fonster

Dorrar och fonster kan tvattas med
vanligt hushallstvattmedel.

Anvand en vat och mjuk trasa for att
rengéra A/C-kontrollpanelen, alla delar av
ljudsystemet, instrumentpanelen,
kontrollpanelen och alla omkopplare.

Doppa en ren och mjuk trasa i vatten eller
ljummet vatten och anvand den sedan for
att torka bort dammet.

A\ FORSIKTIGHET

e Nar du rengdr insidan av bakrutorna, var
noga med att inte repa eller skada de
elektriska varmeelementen eller deras
fogar.

e Anvand inte organiska &mnen (t.ex.
I6sningsmedel, fotogen, etylalkohol och
bensin) eller sur eller alkalisk I6sning.
Annars kommer fargférandring,
kontaminering eller avskalning av ytor att
orsakas av dessa kemiska amnen.

Om ett rengdringsmedel eller polermedel
anvands, var noga med att bekrafta att
dess sammansattningar inte innehaller
nagra av de ovan namnda amnena.

Rengoring av laderkladsel inuti fordonet

e Laderdetaljer kan tvattas med det
neutrala tvattmedlet fér rengéring av
ulltextilier.

e Torka bort dammet med en mjuk trasa
med 5 % neutralt rengoringsmedel for
rengdring av ulltextilier. Torka sedan av
resttvattmedlet med en ren vat trasa.
Lagg ladret pa en valventilerad, skuggig
och sval plats for att lata det torka.

e Virekommenderar att du skickar ditt
fordon till en auktoriserad BYD-
serviceleverantor for tvatt.

139

lley4epun yoo 82IAIeS E



& VARMT TIPS

e Tvatta inte laderdetaljer med organiska
amnen som flyktig olja, etylalkohol och
bensin, eller sur eller alkalisk I6sning,
eftersom de kommer att orsaka
fargblekning av ladret.

Att anvanda en borste eller konstgjord
fiberduk kommer att skada de goda
monstren pa laderytan.

Smutsiga laderdetaljer ger alltid mogel.
Var sarskilt uppmarksam pa att undvika
fet smuts och hall alltid listerna rena.

Langvarig exponering fér solen kommer
att orsaka ythardning eller krympning av
lader. Se darfor till att parkera fordonet pa
en skuggig och sval plats, sarskilt pa
sommaren.

Undvik att placera féremal av plast eller
material som innehaller vax pa listerna
under varma sommardagar, eftersom
temperaturen inuti fordonet latt stiger.
Annars kommer fargblekning av ladret att
orsakas.

o Luftfraschare

» Det ar att foredra att fast luftfraschare
eller deodorant bér anvandas,
eftersom vissa flytande luftfraschare
innehaller kemiska komponenter som
kan orsaka sprickor eller fargblekning
av inre trim.

¥

Se till att flytande luftfraschare ar
ordentligt fastsatt om den anvands, sa

att den inte spills nar fordonet ar igang.

e Forebyggande av korrosion

Det finns vanligtvis tva orsaker till att
fordonet ar korroderat.

» En &r fukt som ackumuleras i
fordonskarossens hal: Luckor och hal i
botten av fordonet kan ackumulera
fukt och ar darfor kansliga for
korrosion.
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» Den andra ar att skyddande farg och
belaggning lossnar fran karossens yta
och botten, vilket resulterar i att
fordonet ar kansligt for korrosion.
Regelbundet underhall hjalper till att
skydda fordonet fran korrosion.

e Reparera fordonslacken omedelbart efter
att lacken har lossnat eller repats.

Kontrollera och rengér dérrarna och
draneringshalen i botten av
fordonskarossen.

e Eftersom mattan och madrassen behaller
fukten under lang tid, sarskilt pa vintern,
bér du kontrollera golvbelaggningens
fuktighet i tid.

Tvatta fordonets undersida med
vattenkanon. Detta ar sarskilt viktigt for
fordon som fardas pa vag med
frostskyddssalt pa vintern. Detta ar ocksa
en bra metod fér fordonet som kors i ett
omrade dar vadret ar vatt och havsbrisen
ar utbredd; Kontrollera och reparera
regelbundet korrosionsskyddsytan pa
fordonets nedre del.

Gor-det-sjalv-
underhall

Forsiktighetsatgarder for
gor-det-sjalv-underhall

Om du vill utféra underhall av fordonet sjélv,
se till att folja proceduren i detta avsnitt. Det
har avsnittet innehaller endast information
om enkelt underhall. Det rekommenderas
att du later utféra vissa underhallsartiklar av
en BYD-auktoriserad serviceleverantor.

e Nar motorn ar igang, hall kropp, klader
och verktyg borta fran roterande flaktar
och drivrem. Ta av plagg som ring, klocka
och slips.

e Var forsiktig och ror inte vid komponenter
i fordonets framre fack som bara stannar
eftersom vissa ar mycket varma.

o Om motorn ar mycket varm, ta inte bort
eller lossa expansionstankens lock for att
forhindra brannskador.



Lamna inte lattantédndliga @mnen som
papper eller trasa i det framre facket.
Annars kan en brand latt uppsta.

Se till att strotmmen &r avstédngd om du
maste arbeta nara kylarflakten eller
kylarlocket. Om temperaturen pa motorns
kylvatska stiger och/eller
luftkonditioneringen slas pa nar
strommen ar pa, kommer kylarflakten att
bérja fungera.

For att undvika att orsaka brand, rok
aldrig nara motorn, generatorn och
batteriet.

Nar du hanterar batteriet, se till att vara
sarskilt forsiktig; Anslut inte anoden och
katoden.

Ingen far ta sig till platsen under fordonet
nar det endast stéds av en domkraft som
levereras med fordonet. Om det ar
noédvandigt att arbeta under fordonet, se
till att stédja fordonet med ett sakert
fijaderben eller en anordning.

Se till att tdndningslaset ar avstéangt om
du maste arbeta nara den elektriska
kylflakten eller kylaren. Om temperaturen
pa motorns frostskyddsmedel &r mycket
hog eller om luftkonditioneringen ar pa
nar tdndningslaset slas pa, kan motorns
kylflakt borja fungera automatiskt.

Arbete pa eller under fordonet kraver
anvandning av skyddsglaségon for att
undvika skador.

Var forsiktig nar du fyller pa bromsvatska
eftersom det kommer att skada 6gon och
malade ytor. Om nagon bromsvatska
kommer i kontakt med huden, tvatta
huden omedelbart med tvalvatten; Om
det sténker i dgonen, tvatta omedelbart
6gonen med rent vatten och ak sedan till
sjukhuset omedelbart.

Glastvattvatska, styrvatska och
bromsvatska ar brandfarliga och bor
hallas borta fran brandkallor.

Eventuell 6verfylld kylvatska eller
bromsvatska bér tvattas bort med vatten
for att forhindra skador pa nagon
komponent eller malad yta.

Driftvanor for att spara el

Sitt att spara el och forlanga fordonets
livslangd

e Det ar enkelt och smidigt att spara el.
Detta ar ocksa till hjalp for att forlanga
fordonets livslangd. Féljande ar nagra
huvudpunkter for att spara el och
underhalls- och reparationskostnader:

» Hall dacktrycket pa ratt niva.
Otillrackligt dacktryck leder till slitage
pa dacken och sldseri med el.

»

3

Lasta inte onddig vikt pa fordonet. For
hdéga vikter kommer att 6ka
belastningen pa drivlinan, vilket
resulterar i en férbrukning av en stor
mangd energi.

»

x

Accelerera fordonet langsamt och
stadigt. Undvik snabb start, plétslig
acceleration och plétslig retardation.

»

x

Undvik onédig inbromsning eller
inbromsning av fordonet. Fortsatt att
kora fordonet med konstant hastighet.
Kor enligt trafiksignalljusen, eller kor
pa en passage utan trafikljus. Hall ett
ordentligt kéravstand till
framférvarande fordon for att undvika
nédbromsning. Detta kan ocksa
minska slitaget pa bromsarna.

»

x

Undvik sa gott det gar att kora i
omraden med kraftig trafik eller
trafikstockning.

Fortsatt att kora fordonet i ratt
hastighet pa motorvagar. Ju hogre
hastigheten ar, desto mer energi
kommer att forbrukas.
Energiférbrukningen kan sparas
genom att halla fordonet i ratt
hastighet.

»

x

»

4

Se till att framhjulen &r korrekt
inriktade. Undvik att krocka med
trottoarkanter och kor langsamt pa
ojamna vagar. Felinstalining av
framhjulen kommer inte bara att
orsaka for snabbt slitage av dacken,
utan ocksa leda till 6kad belastning
och energiférbrukning till drivlinan.
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» Hall rent fordonschassi och gor det fritt
fran lera etc. Detta kan inte bara
minska fordonets vikt utan ocksa
forhindra korrosion.

Ljus
Kalibrering av stralkastare

Innan ett nytt fordon levereras fran fabriken
har stralkastarna kalibrerats. Om du ofta
anvander fordonet for att transportera tunga
foremal kan stralkastarna behéva kalibreras
om. Det rekommenderas att stralkastarna
kalibreras av en BYD-auktoriserad
serviceleverantor.

Justera fordonet och hall det i basta
skick. Regelbundet underhall maste
utforas for att halla en lang livslangd
for varje del och minska dess
driftskostnader. Frekvent underhall bor
utforas for fordonet om det ofta kors
under svara forhallanden.

x

Fukt i lampor

x

Ytlig laddning och urladdning bér
anvandas under laddning (hall
elfordonets elektriska mangd inom
intervallet 15 % - 80 %) for att férlanga
batteriets livslangd.

e Efter kraftigt regn eller tvatt kan
stralkastare, bakljus eller blinkers i
ytterbackspeglarna ha fukt pa insidan.
Detta fenomen liknar kondens pa insidan
av fonstren vid regn och indikerar inte ett

e Anvandaren kan hanvisa till féljande fel pa ditt fordon.

huvudsakliga anvandningspunkter for att
anvanda detta fordon pa ett battre och
mer ekonomiskt satt:

e Varje lampa ar ett relativt trangt och smalt
utrymme och nar den tands blir dess
temperatur mycket hog (lock, spegel och

» Undvik plétsliga accelerations- och andra kan deformeras vid hog

U

¥
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retardationsoperationer och hall
fordonet igang med konstant hastighet
sa langt det ar mojligt och utnyttja
energin rationellt. Observera effekten
genom att styra gaspedalen under
koérning. Styr effekten till 10 kW
ungefar i stérsta utstrackning.
Hanvisning kan goras till det
transienta effektvardet som visas pa
instrumentet.

Undvik att trampa ned bromspedalen
vid inbromsning. Att langsamt trycka
ner bromspedalen kan 6ka energin i
den regenerativa bromsen och
forlanga rackvidden. Det bevisas
genom test att energin i regenerativ
broms kan férlanga rackvidden med
10% ~ 15%.

Luftkonditioneringens

stromforbrukning spelar ocksa in i
servicefordonets energiférbrukning.
Darfér, nar luftkonditioneringen startas,
bor fonstren vara stangda och
lufthastigheten bor vara 1amplig for att
minska luftkonditioneringens
stromférbrukning och férlanga
korstrackan for hela fordonet.

temperatur); Darfér behdvs
varmeavledning for lamporna. For att
uppfylla kraven pa varmeavledning av
lamporna nar de ar tanda finns
varmeavledningshal i varje ljushus for
varmeavledning via konvektion med
omgivningen. En hdgre
temperaturskillnad kommer att orsaka
mer aktiv konvektion. Under konvektion
kommer vattenanga i luften oundvikligen
att komma in i ljuset. Vattenanga i luften
paverkas av faktorer som solexponering,
konvektion och glédlampsuppvarmning
och kan kondensera till dimma eller
vattendroppar nar den méter en ljus yta
med lagre temperatur, sa kallad
fordonskondens.

A\ VARNING

e Nar stralkastarlamporna tands blir de

mycket varma. Fett, svett eller repor pa
glédlampornas yta gor att stralkastarna
Overhettas och gar sonder.



) VARMT TIPS

e Om det finns fukt pa insidan av
stralkastarna eller blinkers i utvandig
backspegel kan det bero pa hég
luftfuktighet eller stor skillnad mellan
inner- och yttertemperatur. Sla i sa fall pa
stralkastarna eller blinkersen nar du kor;
Fukten i lamporna férsvinner en kort
stund senare.

Om det finns uppenbart ansamlat vatten i
nagot ljus, kor fordonet till en BYD-
auktoriserad serviceleverantor for
underhall i tid.

Lucka for framre utrymme
Oppning av framre lucka

e Genom att dra upp 6ppningsknappen pa
den framre luckan kommer den framre
luckan att dyka upp nagot.

e Dra upp faststangen pa den extra framre
luckan i fordonets framdel.

o Lyft upp den framre luckan.

e Stdd den frAmre luckan med en
stagstang for att halla luckan 6ppen.

&) VARMT TIPS

o Se till att den framre luckan &r stdngd och
last ordentligt innan du kor; Annars kan
den framre luckan 6ppnas ovantat under
kérning och orsaka en olycka.

e Nar du har satt i en stagstang, se till att
stagstangen sékert kan stédja den framre
fackluckan for att férhindra att den glider
ner och skadar ditt huvud eller din kropp.
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Stingning av framre lucka

Innan du stanger luckan i det framre facket,
se till att kontrollera om nagot verktyg,
bomullstyg etc. har lamnats kvar i det
framre facket. Dra tillbaka stagstangen till
klamman for att forhindra gnissel. Lagg
sedan ner den framre luckan och
kontrollera om den ar last pa plats. Om det
behovs, tryck forsiktigt pa framkanten for att
lasa den.

Kylvatska

1 Expansionsbehallare for batterikylvatska
2 Expansionsbehallare for motorkylvatska

e En tillfredsstallande kylvatskeniva i
expansionskarlet bor ligga mellan
markeringarna "MAX" (maximal
vatskeniva) och "MIN" (minsta
vatskeniva).

e Om kylvatskenivan ar under den nedre
gransmarkeringen, fyll pa kylvatska till
den Ovre gransmarkeringen (MAX).
Kontrollera om kylsystemet lacker.

144

e Anvand alltid samma kylvatska som de
som appliceras pa fordonet fran
tillverkaren. Det ar onddigt att tillsatta
nagot blandningsmedel. Blanda inte
frostskyddsmedel av olika marken och
modeller.

A\ FORSIKTIGHET

o Tillsatt inga rostskyddsmedel eller andra
tillsatser till kylsystemet, eftersom
tillsatserna kan vara inkompatibla med
kylvatska eller motorkomponenter.

e Var noga med att bekrafta att motorn,
hégspannings elektronisk styrmodul
integrerad modul, expansionsbehallare
och kylare har svalnat innan du éppnar
expansionsbehallarens lock.

&) VARMT TIPS

o Att 6ppna expansionsbehallarens lock
innan motorn har svalnat helt kan orsaka
sprutning av kylvatskan, vilket kommer att
resultera i allvarlig skallning.

Spolarvatska for vindrutan

e Kontrollera vatskenivan i
vindrutespolarens vatskebehallare minst
en gang i manaden under normal service.

e Om spolaren anvands ofta i daligt vader,
kontrollera vatskenivan i
vindrutespolarens vatskebehallare oftare.



Tillsatt spolarvatska av hég kvalitet, vilket
kan forbattra saneringsférmagan och
férhindra frysning i kallt vader. Nar du
fyller pa spolarvatska i vatskebehallaren,
doppa en ren trasa i spolarvatska och
rengor sedan torkarbladen med trasan.
Detta &r till hjalp for att torkarbladens
skareggar ska vara i gott skick.

A\ FORSIKTIGHET

Tillsatt inte motorns frostskyddsmedel
eller attiksyralésningsmedel i
vindrutespolarens vatskebehallare.

Frostskyddsmedel skadar lacken pa
fordonets yta och attiksyralésningsmedel
skadar vindrutespolarmotorn.

Vi rekommenderar att du anvander
spolarvatska som finns i handeln.

Rengor vindrutan och torkarbladen
regelbundet (en gang i veckan eller en
gang varannan vecka rekommenderas).

Anvand ett speciellt
vindruterengdringsmedel for att rengéra
vindrutan.

Torka av lera eller déda insektskroppar
pa vindrutan med en torkduk i tid.

Underhall vindrutan i tid om det finns
grusgropar pa den (reparationsharts eller
liknande produkt for vindrutan
rekommenderas for gropar, och vindrutan
bor bytas ut om det finns fér manga eller
stora arr).

Bromsvatska

En tillfredsstéallande vatskeniva bor ligga
mellan markeringarna foér den nedre
gransen (MIN) och den 6vre gransen
(MAX) pa vatskebehallarens vagg. Om
vatskenivan ar pa eller under den nedre
gransen (MIN) ar det nédvandigt att
kontrollera om bromssystemets
rérledning lacker och om bromsbelaggen
ar slitna.

) VARMT TIPS

e Kontrollera vatskenivan i
vatskebehallaren en gang i manaden.

e Bromsvatskan bor bytas ut enligt den
kortid och korstracka som anges i
underhallsschemat.

e Det rekommenderas att anvanda DOT 4
bromsvatska av samma typ som BYD:s
originalbromsvatska, eftersom
bromsvatska av annan typ inte ar
tillamplig pa fordonets bromssystem. For
bromssystem och kopplingssystem ska
samma typ av bromsvatska anvandas.

Batteri

e Kontrollera batteriet en gang i manaden
for att se om anod- och katodpolerna ar
I6sa, om batterihdljet ar skadat eller
utbuktat och om batteriet ar ordentligt
installerat och fixerat.
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A\ VARNING

e Ingen icke-professionell personal far ta
isar eller ta bort batteriet. Kontakta en
BYD-auktoriserad serviceleverantér for
demontering och borttagning.

e Om batterihdljet ar skadat eller utbuktat
rekommenderar vi att du kontaktar en
BYD-auktoriserad serviceleverantor for
hantering.

) VARMT TIPS

e Anvand inte elektriska apparater ombord
som ljudsystem, navigationssystem (om
nagon), A/C-flakt och belysningssystem
under en langre tid nar motorn ar
avstangd. Annars kan det orsaka
Overurladdning av batteriet, vilket kan
leda till att motorn inte startas, eller i
allvarliga fall skada batteriet permanent.

Innan du lamnar fordonet, se till att alla
ddrrar har stangts och att alla elektriska
apparater har stangts av.
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Sakring

e Alla elektriska kretsar pa fordonet ar
forsedda med sakringar for att férhindra
kortslutning eller éverbelastning.

e Den invandiga sakringsdosan ar placerad
vid instrumentbradan pa
forarsatets/passagerarsidans framsida.
Denna ruta kan ses néar
instrumentbréadans nedre skéld har tagits
bort.

e Sakringsdosan i det framre facket ar
placerad pa vanster sida av motorrummet.
Om du vill 6ppna den hér rutan trycker du
bara pa lassparren som visas i figuren.

e Sakringsdosans etikett finns pa insidan
av den Ovre luckan pa det framre fackets
fordelningslada.




Etikett pa sakringsdosan i det framre facket
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Sakringsfordelning i férdelningsboxen i det framre facket

Nr Ampere Komponent- eller kretsskyddad
1 25A Stralkastare

2 50A Instrumentbrada férdelningsbox I
3 40A Flakt

4 40A ABS/ESP

5 25A ABS/ESP

6 15A Signalhorn

7 10A Varningsljus

8 7.5A Reservsakring

9 10A Reservsakring

10 15A Reservsakring

11 20A Reservsakring

12 15A Hogra lagljusstralen

13 15A Hoger hogljusstralen

14 15A Vanstra lagljusstralen

15 15A Vanster hogljusstralen

16 / Reserverat

17 / Reserverat

18 10A Modul IG3

19 10A Elektronisk styrning

20 / Reserverat

21 / Reserverat

22 / Reserverat

23 20A IG3

24 7.5A Bromsljus

25 10A Las for laddningskontakt
26 10A A/C-kylvatskepump

27 10A Batteridriven kylvatskepump
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Nr Ampere Komponent- eller kretsskyddad
28 10A Laddnings- och distributionsenheter
29 / Reserverat

30 30A Flakt med hég hastighet

31 30A Flakt med lag hastighet

Séakringsfordelning i instrumentbradans férdelningslada pa forarsidan

Nr Ampere Komponent- eller kretsskyddad
1 7.5A Simulator fér motorljud

2 15A Elektrisk reservforsorjning

3 10A ACC

4 / Reserverat

5 / Reserverat

6 25A 1G1

7 25A Framre torkarsystem

8 7.5A C-EPS

9 10A Konstant stromforsérjning for modul
10 10A Invandig belysning

11 15A DLC

12 20A Elfénsterhiss fram vanster

13 25A Dorrlas

14 7.5A Gateway

15 30A Vanster EPB
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Nr Ampere Komponent- eller kretsskyddad
16 30A Hoger EPB

17 7.5A Gateway, BCM

18 5A ESP-ECU

19 15A SRS-ECU

20 15A Modul IG1

21 7.5A A/C-system

22 10A Vaxel styrenhet

Sakringsfordelning i instrumentbradans férdelningslada pa passagerarsidan fram

Nr Ampere Komponent- eller kretsskyddad

1 20A Bakrutetorkare och spolare (tillval)

2 / Reserverat

3 5A EPB ECU

4 10A A/C-modul

5 7.5A A/C-styrenhet

6 20A Elfénsterhiss fram hoger

7 20A Elmandvrerade fonsterhissar bak héger (om sadana finns)
8 20A Elmandvrerade fbnsterhi_ssar bak vanster (om sadana

finns)

9 15A Rojningsljus (positionsljus)
10 10A 1G4
11 / Reserverat
12 15A Multimedia
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Nr Ampere Komponent- eller kretsskyddad
13 7.5A A/C-styrenhet
14 7.5A I-KEY, BCM
15 7.5A Bakre dimlykta
16 10A BMS

17 / Reserverat
18 / Reserverat
19 / Reserverat
20 / Reserverat
21 / Reserverat
22 / Reserverat
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Dack

For att du ska kunna kora sakert maste
dackens modell och storlek passa din
fordonsmodell och dacken méaste ha bra
slitbaneméonster och 1ampligt dacktryck.

Blasa

o Att halla ratt dacktryck kan ge den basta
kombinationen av mandévrerbarhet,
dackets slitbanelivslangd och kérkomfort.
Att anvanda for lagt lufttryck i dacken
kommer att resultera i ojamnt slitage pa
dacken och paverka mandvrerbarheten
och elférbrukningen. Mer troligt ar att
luftidackage kan orsakas pa grund av
Overhettning. Att anvanda for hogt
lufttryck i dacken minskar kérkomforten,
orsakar lattare skador pa dacken pa
grund av ojamn vagyta och resulterar i
ojamnt slitage pa dacken.

Rekommenderat dacktryck i kallt tillstand
anges pa dacketiketten (klistrad pa
forardorrkarmen).

Kontrollera

e Kontrollera om dacken &r repiga,
punkterade och slitna varje gang nar du
kontrollerar dackens lufttryckstillstand.

» Motsvarande dack bor bytas ut om
nagon skada och svullnad av dackets
slitbana eller dackvagg upptéacks.

» Motsvarande dack bor bytas ut nar
déackets kordtyg eller kordtrad kan ses
efter repor, sprickor eller brott pa
dackvaggen.

» Motsvarande dack bor bytas ut vid
Overdrivet slitage pa dackets slitbana.
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@ VARMT TIPS

e Hall ratt dacktryck for att undvika:

»

<

Lagt dacktryck (for lagt lufttryck);

»

¥

Starkt slitage;

»

¥

Onormal nétning;

»

<

Tung styrning;

Overhettat dick, vilket resulterar i
luftlackage;

»

4

»

<

Vulstens tatande egenskaper
férsamras;

»

¥

Hjulet deformerat/separerat fran
décket;

»

3

Hogt dacktryck (for hogt dacktryck);

»

¥

Styrsvarigheter;

»

<

Overdrivet slitage pa déckets
slitbanecentrum;

e Ett slitagemarke finns pa insidan av

déckets slitbana. Nar dackets slitbana ar
sliten till detta marke kommer du att se en
remsa som stracker sig 6ver dackets
slitbana. Remsan betyder att dackets
slitbanetjocklek ar mindre an 1,6 mm. Ett
dack som ar slitet i denna grad har
mycket liten vidhaftningskraft pa en vat
och hal vagbana. Om tre eller fler
slitagemarken upptrader pa dackets
slitbana bér motsvarande dack bytas ut.

Underhall

o Forutom korrekt pumpning ar korrekt

hjulinstalining till hjalp for att minska
slitaget pa dackets slitbana. Vi
rekommenderar att du kontaktar en BYD-
auktoriserad serviceleverantor for att
kontrollera hjulinstaliningens status om
ojamnt dackslitage upptacks.

e Balanstest av dack har gjorts innan

leverans av fordonet. Om du kénner en
typ av kontinuerlig vibration nar du kor,
rekommenderas att du kontaktar en BYD-
auktoriserad serviceleverantor for
inspektion. Om nagot dack har reparerats
eller bytts ut tidigare, utfér dynamisk
balansprovning av dacken.



Dackrotation

e For att férlanga dackens livslangd och
uppna ett jamnt dackslitage bor déckens
positioner roteras en gang var 10 000:e
km. Rotera dacken till de positioner som
visas i den hogra bilden varje gang.

e Den hogra bilden visar hur dacken ska
roteras till angivna positioner.

A\ VARNING

e Anvand inte radialdack,
diagonalbaltesdack eller diagonaldack pa
fordonet pa ett blandat satt.

e Montera inga andra dack an de med den
storlek som rekommenderas av
tillverkaren.

Halkfri kedja

e Snoslirkedjor ar endast avsedda for
anvandning i nddsituationer eller nar
fordonet kérs genom specifika regioner
som uttryckligen foreskrivs i lag.

e Snohalkkedjor bér monteras pa
framhjulen. Var mer forsiktig nar du kor
fordonet utrustat med snéskyddskedjor
pa en vag som ar tackt av is eller sno.
Vissa snoslirkedjor kan skada dack, hjul,
fijadring och kaross. Darfor bor fina
halkskyddskedjor valjas for att ge
tillrackligt och fritt utrymme mellan dack
och andra delar i hjulskydden.

Kontrollera och Ias noggrant
komponentmonteringsritningarna och
andra instruktioner fran tillverkaren av
antisladdkedjan.

e Det rekommenderas att du konsulterar
den auktoriserade BYD-
serviceleverantéren som du képte
fordonet fran innan du kdper
halkskyddskedjor och installerar dem pa
fordonet.

e Efter att halkskyddskedjor har installerats
ska fordonet kéras med en hastighet
lagre an 30 km/h pa en vag som ar tackt
av is eller sno.

e For att minimera slitaget pa dack och
halkskyddskedjor, se till att undvika att
installera halkskyddskedjor pa fordonet
och kora det pa en vag som inte ar tackt
av is eller sné.

) VARMT TIPS

e Kor fordonet i en hastighet som inte
overstiger 30 km/h eller den
hastighetsbegréansning som anges av
tillverkaren av antisladdkedjan, beroende
pa vilken som ar lagst.

e Kor forsiktigt och var forsiktig med gupp,
gropar och skarpa svangar som kan fa
fordonet att hoppa.

e Undvik skarpa svangar eller att hjulen
laser sig vid inbromsning nar du kor
fordonet utrustat med antisladdkedjor,
och sakta ner innan du svanger for att
undvika olyckor pa grund av forlust av
kontroll 6ver fordonet.

Torkare

Kontrollera torkarbladens skick minst en
gang var sjatte manad for att se om det
finns nagon sprickbildning eller lokal
hardning av gummit. Om sadana finns, byt
ut motsvarande torkarblad. Annars kommer
anvandningen av defekta torkarblad att
lamna remsor eller flackar pa vindrutan.
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A\ FORSIKTIGHET

o Oppna inte luckan i det framre facket nar
torkararmarmar ar uppdragna. Annars
skadas bade den framre luckan och
torkararmarna.

Torkarblad

Torkarbladen ar gjorda av syntetiskt gummi
och de ar slitdelar. Olika servicemiljGer i
fordonet och férarens vana kan orsaka
skador pa torkarbladen. For att sakerstalla
torkarbladens livslangd och fordonets
gangsakerhet, se till att folja foljande
forsiktighetsatgarder.

e Anvand inte torkarblad for att ta bort is pa
vindrutans yta. Istallet bor en speciell
isskrapa anvandas.

Skrapa inte pa smutsiga, feta eller
vaxartade vindruteytor.

Hall vindrutans yta ren. Skrapa inte
damm, sand, insekter och frammande
foremal pa vindrutans yta.

Det ar onddigt att vaxa vindrutan under
fordonstvatt och lackunderhall av
fordonskarossen, eftersom vaxfilmen
kommer att reflektera ljus i miljéon med
dalig ljusstrale, vilket kan paverka
synomradet och kérsakerheten.

Efter biltvatt, skdlj torkarbladen med renat
vatten och ta bort vaxfilmen pa vindrutan
med ett speciellt rengéringsmedel for
glasvaxfilm.
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e Tvatta inte torkarbladen direkt med
vattenkanon vid fordonstvatt for att
forhindra skador pa torkarbladen pa
grund av for hogt vattentryck.

e Byt torkarblad med jamna mellanrum (en
gang i halvaret rekommenderas).

e Torkararmarna maste lyftas upp innan
vindrutan rengors.

e Det rekommenderas ocksa att torka av
vindrutan med torkarblad (en gang om
dagen eller en gang varannan dag) aven
om det inte regnar.

e Se till att halla vindrutan tillrackligt vat nar
du torkar av vindrutan med torkarblad (vid
utebliven nederbdrd maste spolarvatskan
sprutas pa vindrutan i forvag).

Metod for att byta ut torkare
1. Dra upp torkararmen fran vindrutan.
1 Dra upp torkararmen pa forarsidan.

2 Dra sedan upp torkararmen pa
passagerarsidan fram.

2.1 Tryck pa spannstiftet vid kroken (om

det finns tre knivar, tryck den elastiska
delen vid kroken uppat under kniven) och
hall i kniven for att ta bort den enligt
riktningen som visas i figuren.

2 Flytta sedan torkarbladet for att ta ut
torkarspakens krok ur bladet. Pa sa satt
tas hela torkarbladet bort.



3. Montera ett nytt torkarblad enligt
operationerna i en ordning som ar
omvand mot den fér att ta ut torkarbladet.

Forvaring av fordon

Foljande forberedelser bér géras om det ar
nddvandigt att forvara fordonet under en
langre period (mer &n en manad). Ratt
forberedelser ar till hjalp for att forhindra
forsamring av fordonets skick och enkelt for
att starta om fordonet.

Parkera och férvara fordonet inomhus sa
langt det ar mgjligt.

Rengor och torka fordonets utsida
noggrant.

Rengér fordonets interidr och se till att
mattan och mattan ar helt torra.

Frigor parkeringsbromsen. Stall vaxeln i
lage R (for bilmodell med manuell
vaxellada) eller P-lage (for bilmodell med
automatisk vaxellada).

Hall fast karossen med en domkraft for
att fa alla dack att lAmna marken.

Oppna ett fordonsfonster for en liten
lucka (vid inomhusférvaring).

Koppla bort batteriets katodkabel.

L&agg en hopvikt handduk eller trasa
under de framre torkararmarna for att se
till att de inte kommer i kontakt med
vindrutan.

For att minska risken for att fastna,
spraya silikonsmorjmedel pa
tatningslisterna pa alla dérrar och
bagageluckan och applicera fordonsvax
pa den malade ytan dar det kan komma i
kontakt med tatningslisterna pa alla
ddrrar och bagageluckan.

Tack fordonskarossen med andningsbara
belaggningar av porésa material som
bomullstyg, eftersom icke-porésa material
som plastduk kan skada ytfargen pa
fordonskarossen.

Om fordonet inte ska anvandas under en
langre tid rekommenderas att det laddas
och kors en gang var 3:e manad for att
forlanga batteriets livslangd.
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08 Nar Fel Intraffar

Nar fel intraffar .........ccccoooeeeie s



Nar fel intraffar

€ VARMT TIPS

e Om fordonet behdver stoppas i en
nddsituation, anvand reflexvasten som ar
utrustad med fordonet i tid.

Béargning av fordonet

Om det ar nédvandigt att bogsera fordonet,
kontakta en professionell leverantér av
bargningstjanster eller en organisation som
tillhandahaller raddningstjanst vid
vagkanten som du har anslutit dig till.

A\ VARNING

e Lat aldrig ditt fordon bogseras av ett
annat fordon med endast rep eller
jarnkedjor.

Tre vanliga metoder for
bogsering av fordon
Plattbaddsvagn

e Foraren lastar ditt fordon pa en lastbil.
Detta ar det basta sattet att bogsera ditt
fordon.

Hjullyftanordning

e En bargningsbil anvander tva stédarmar
for att satta in i botten av dacken (fram-
eller bakdack) pa fordonet for att lyfta
hjulen fran marken. De andra tva hjulen
gar pa marken. Detta ar ett genomforbart
satt att bogsera ditt fordon.
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Bogsering av dragtyp

e Om en bargningsfirma inte kan hittas i
héandelse av ett nédfel kan ditt fordon
bogseras med hjalp av en dragkrok. Ett
dekorativt blindlock finns pa stétfangaren
under den hogra stralkastaren. Ta bort
blindlocket, ta ut dragkroken ur verktygen
som finns i fordonet, skruva fast
dragkroken i sitt monteringssate och dra
at den och anvand ett speciellt
fordonsbogserlina for att bogsera
fordonet. Fordonet maste koras forsiktigt
nar det bogseras.

Forbjuden vag

Vagen som visas i figuren for att bogsera
fordonet ar forbjuden.




) VARMT TIPS

e Om ditt fordon inte kan bogseras med
hjalp av en flakanordning, bor det
bogseras med hjalp av en
hjullyftanordning med framhjulen fran
marken.

0 VARMT TIPS (FORTSATTNING)

e Om ditt fordon endast kan bogseras med
framhjulen pa marken pa grund av skada,
bor féljande driftskrav uppfyllas:

» Automatisk vaxellada:
Starta motorn.
L&agg i vaxellage D och sedan i N-lage.
Slapp EPB.
Stang av motorn.

Tryck pad START/STOPP-knappen for
att forsatta bilen i OK-lage, sa att
ratten inte lases.

x

Felaktiga bogseringsforberedelser
kommer att skada transmissionen.
Darfor bor de ovan namnda stegen
foljas strikt.

¥

Nar fordonet bogseras med framhjulen
lyft frdan marken bor
bogseringsstrackan inte vara langre
an 80 km, med en hastighet under 55
km/h.

Monteringssate for dragkrok

Fordonets dragkroks monteringslage visas i
figuren.

A\ FORSIKTIGHET

o Var sarskilt férsiktig nar du bogserar
fordonet. Undvik plétslig start och instabil
korning, som kan utdva stor pafrestning
pa néddragkrokar och -rep (kedjor) och fa
dem att ga sonder, vilket ytterligare kan
leda till personskador eller skador pa
fordonet.

e Foraren maste kora fordonet som ska
bogseras och bromsa.

@) VARMT TIPS

e Det rekommenderas inte att bogsera ditt
fordon med hjalp av en dragkrok. Det ar
battre att du kontaktar en professionell
leverantdr av bargningstjanster eller den
organisation som tillhandahaller
raddningstjanst vid vagkanten som du har
anslutit dig till.

Endast dragkroken som medféljer
fordonet far anvandas. Annars kommer
ditt fordon att skadas. Bogsera inte
fordonet i svansen med alla fyra hjulen pa
marken; annars kommer ditt fordon att
skadas.
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Avstangning av motorn
under korning

e Se till att gradvis sakta ner fordonet och
hall fordonet igang i en rak linje. Kér
forsiktigt fordonet av vagen och till en
saker plats.

e Sla pa varningsblinkers.

e Starta om motorn.

Fordonets overtemperatur

e Om motorns kylvatsketermometer
indikerar évertemperatur, om motorn
utsatts for forsamring av effektprestanda
eller om ett mycket hdgt knackande ljud
eller pang-pang-ljud hérs, kan motorn
vara 6verhettad. | detta fall:

» Kor fordonet av vagen pa ett sékert
satt, stanna fordonet, sla pa
varningsljusen, tryck pa "P"-knappen
och dra upp EPB-omkopplaren. Se till
att A/C-systemet ar avstangt.

£

Om kylvatska eller anga sprutar ut ur
kylaren eller expansionskarlet, stoppa
motorn, vanta tills ingen mer anga
avges och 6ppna sedan luckan i det
framre facket. Om det inte finns nagon
kylvatska eller anga som sprutar ut,
hall motorn igang och kontrollera om
kylarflakten fungerar. Om inte, sténg
av START/STOPP-knappen.

¥

Kontrollera om synlig kylvatska lacker
fran kylaren, slangarna och under
fordonet. Det &r dock normailt att hitta
vattendroppar som kommer frén en
fungerande luftkonditionering.

o Om kylvatskelackage upptacks, sténg
omedelbart av motorn. Kontakta i sa fall
en BYD-auktoriserad tjansteleverantor.

¢ Om inga synliga kylvatskelackor upptacks,

kontrollera kylvatskans expansionstank.
Om kylvatskenivan visar sig vara under
MIN-market, fyll pa kylvatska i
expansionskarlet med motorn igang, till
nivan mellan MIN- och MAX-
markeringarna.
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e Vanta tills motorns kylvatsketemperatur
har sjunkit till det normala intervallet och
kontrollera sedan kylvatskenivan i
expansionstanken igen. Fyll kylvatskan
igen till nivan mellan MIN- och MAX-
markeringarna om det behévs. Om
kylvatskenivan ar langt under MIN-market
finns det definitivt en lacka i systemet. |
det har fallet rekommenderas att du
omedelbart kontaktar en BYD-
auktoriserad tjansteleverantor for
inspektion.

A\ VARNING

e Sprutning av anga eller kylvatska
indikerar ett mycket hogt tryck. For att
undvika personskada, hall luckan i det
framre facket sténgd tills ingen anga
sprutar ut.

e Oppna inte kylarlocket nar temperaturen
pa motorn och kylaren fortfarande ar hog,
eftersom sprutning av anga och vatska
med hog temperatur kommer att orsaka
allvarliga personskador.

@ VARMT TIPS

e Nar motorn ar igang, hall hander och
klader pa ett visst avstand fran roterande
flaktar.

HV-komponenter och
behandling i handelse av
olycka

e EV-systemet applicerar likstrom med
voltage hogre @n 300 V. Systemet
kommer att producera mycket varme fére
och efter start av fordonet och nar
fordonet sténgs av. Var uppmarksam pa
effekten av hdgspanning och hdg
temperatur.



e Ta inte isar, flytta eller byt HV-
batterikomponenter och
anslutningskablar, eftersom kontakten
kan orsaka allvarliga brannskador eller
elektriska stétar och kan eventuellt leda
till personskada eller till och med dédsfall.
Anslutningsledningar i orange féarg ar HV-
ledningsnat. Anvandaren far inte reparera
fordonets HV-system. Om nagon
reparation behdvs rekommenderas det
att du kor ditt fordon till en auktoriserad
BYD-serviceleverantor.

Nodnedstangningssystem

e Om féljande villkor &ar uppfyllda kommer
nddavstangningssystemet att aktiveras
och HV-systemet stdngs av automatiskt:

» Krockkuddar som inte 6ppnas vid en
frontal- eller sidokollision;

» Nagra pakorningar bakifran;
» Vissa fel i EV-systemet;

e Om ovan namnda kollisioner och vissa fel
i elbilssystemet intraffar kommer
korklarindikatorn att slackas.

o Risken for att leda till skada eller ovantad
handelse kan minimeras eftersom
nédavstangningssystemet kan aktiveras
efter att ovan namnda kollisioner intraffat.
Nar nédavstangningssystemet val har
aktiverats kunde EV-systemet inte vaxlas
till klarlage. Kontakta i sa fall en BYD-
auktoriserad tjansteleverantor. Systemet
stdngs av omedelbart &ven om
strombrytaren flyttas till klarlage. Kor
darfor ditt fordon med forsiktighet till
narmaste auktoriserade BYD-
serviceleverantor eller kontakta en
auktoriserad BYD-serviceleverantor sa
snart som mgjligt.

Raddning efter
fordonsbrand

e Om ditt fordon bdrjar brinna, kor fordonet
kontinuerligt enligt féljande metoder och
baserat pa faktiska forhallanden:

» Stall in fordonsstrommen pa AV-lage
och koppla bort 12V-batteriet i det
framre facket om forhallandena tillater.

» Sk en pulverbrandslackare i narheten.

» Om fordonsbranden &r liten och
sprider sig langsamt, slack elden med
en pulverbrandslackare och ring
genast efter hjalp.

» Om fordonsbranden ar haftig och
sprider sig snabbt, hall dig borta fran
fordonet utan dréjsmal och vanta pa
raddning.

A\ FORSIKTIGHET

e Var noga med att bara isolerande
handskar nar du demonterar fordonet.
Slacka brander med specificerade typer
av brandslackare. Forsok att slacka eld
med vatten eller felaktiga brandslackare
kan orsaka elektriska stotar eller andra
olyckor.

e Eftersom féremal (t.ex. inredningsdetaljer
och glas) kan flyga ut ur fordonet under
andra speciella férhallanden, hall dig
borta fran fordonet och meddela en BYD-
auktoriserad serviceleverantor for
hantering pa plats.
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Raddning efter
batterilackage

Efter en fordonskollision, f6lj féljande
atgarder om nagon vatska lacker fran
batteriet, alkalilutlukt finns i fordonet,
uppenbar alkalisk lut rinner ut ur fordonet
eller batteripaketet avger rok fran insidan:

» Stall in fordonsstrommen pa AV-lage
och koppla bort 12V-batteriet i det
framre facket om forhallandena tillater.

» Ring en BYD-auktoriserad
serviceleverantor for raddning.

| handelse av en kollision, kor ditt fordon
enligt foljande metoder och baserat pa
faktiska forhallanden:

» Stall in fordonsstrommen pa AV-lage
och koppla bort 12V-batteriet i det
framre facket om forhallandena tillater.

» Ring en BYD-auktoriserad
serviceleverantor for raddning.

» Om forhallandena &r tillatna kan
anvandaren utfora en enkel inspektion;
Kontrollera om kanten pa batterifacket
ar sprucken och om det finns synlig
vatska som rinner ut.

Vid litet Iackage, hall fordonet borta fran
antandningskallan. Adsorbera den
lackande vatskan med en
véatskeadsorptionskudde och lagg kudden
i en sluten behallare eller brann kudden.
Var noga med att bara
korrosionsskyddshandskar fore
anvandning. Vid stort lackage, samla upp
den lackande vatskan och behandla den
som farliga kemikalier. Den giftiga gasen
kan behandlas genom tillsats av
kalciumglukonatlésning.
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e Om nagon del av manniskokroppen
kommer i kontakt med den lackande
vatskan, tvatta omedelbart den
kontaktade delen med mycket vatten i
10~15 minuter. Om den drabbade kanner
smarta, applicera 2,5 %
kalciumglukonatsalva pa den kontaktade
delen, eller doppa den kontaktade delen i
2 ~ 2,5 % kalciumglukonatlésning for att
lindra smartan. Om dessa metoder
misslyckas med att lindra smarta eller om
nagra obekvama tecken och symtom
upptrader, s6k omedelbart lakare.

A\ VARNING

e Ror inte vatskan som lacker ut. Hall dig
borta fran det lackande fordonet eller
strombatteriet.

e Kasta inte den lackande vatskan som
samlats i vatten, jord och andra miljéer
efter behag.

Tjut eller friktionsljud
(slitageindikator for
bromsbeldgg)

e Kontakta en auktoriserad BYD-
serviceleverantor for att kontrollera och
byta ut bromsbelagget.

e Om bromsbelagget inte byts ut i tid vid
behov kommer bromsskivan att skadas.

e Bromsbelagget ar endast 1ampligt fér
framhjulsbroms. Om bromsbelagget och
bromsskivan slits mattligt 6kar
bromskraften for framhjulen. Samtidigt
slits bromsskivan ut snabbare an
konventionella bromsskivor. Darfor
rekommenderas att tjockleken pa
bromsskivan mats nar bromsbelagget
byts ut.

e Om bromsbelagget och bromsskivan slits

dver gransen blir kdrningen mycket farlig.



Hjul som fastnat i sno, lera
eller sand

Om fordonet har fastnat i sno, lera eller
sand, forsok att trycka fordonet framat och
bakat for att fa ut det.

) VARMT TIPS

e Flytta inte fordonet genom att skjuta det
framat och bakat om det finns nagon
person eller nagot féremal i narheten av
det. Anledningen ar att fordonet kan ta
sig ur fallan och plétsligt rora sig framat
eller bakat nar du trycker pa det, vilket
resulterar i personskada eller skada pa
foremalet i narheten.

Punktering

o Se till att gradvis sakta ner fordonet och
hall fordonet igang i en rak linje. Kor
fordonet bort fran den tranga trafiken till
en saker plats. Undvik att stanna fordonet
pa mittracket pa en motortrafikled.

e Dra upp EPB-omkopplaren och

tryck pa "P" -knappen.
e Stang av bilen och sla pa
varningsblinkersen.

o Se till att alla passagerare kliver av
fordonet och be dem att ga till en saker
plats borta fran trang trafik.

e For att forhindra att fordonet glider,
placera ett stoppblock under dacket i
diagonal riktning mot dacket som ska
bytas ut.

A\ VARNING

e Fortsatt inte att kora fordonet med
punktering. Aven om fordonet kérs en
kort stracka kommer dacken att skadas i
en irreparabel utstréackning.

Verktyg som levereras med fordonet

e Verktyg forvaras under tackplaten i
bagageutrymmet.

1 Bogseringsdgla
2 Klamma for borttagning av hjulmutter
3 Varningstriangel

4 Reparation av dack

Se till att bekanta dig med olika verktygs
arbetssatt och veta var de placeras nar gor-
det-sjalv-reparation behdvs i nddsituationer.

Placering av varningstriangel
@ VARMT TIPS

e Nar du parkerar och reparerar ditt fordon
pa en allman vag, kom ihag att placera
en varningstriangel 100 ~ 200 m bakom
ditt fordon, med den réda sidan vand mot
riktningsriktningen for att varna féljande
fordonsférare och férhindra att farliga
forhallanden uppstar. Efter reparation, ta
tillbaka varningstriangeln fér anvandning i
framtiden.

Varningstriangeln anvands for att varna
féljande fordonsférare och férhindra att
farliga forhallanden uppstar pa grund av
overhastighet eller fel pa efterféljande
fordon vid inbromsning i tid och kollision
med det framre fordonet som ar parkerat
eller repareras.

163

Jejjelju] 194 JEN E



Metod for anvandning av varningstriangeln:
A\ VARNING
1.Ta ut alla delar av varningstriangeln ur
férpackningen.
Vid kontakt med dackets

2. Satt ihop dessa bitar till en sluten triangel. punkteringstétningsmedel
3. Slapp stodet for varningstriangeln till dess e Om dackets punkteringstatningsmedel
arbetslage, som visas i figuren. kommer i kontakt med huden eller

o6gonen, tvatta omedelbart den drabbade
delen med mycket vatten noggrant.

e Byt omedelbart ut férorenade klader. Om
du far en allergisk reaktion, sok
omedelbart lakare.

o Om dacktatningsmedel svaljs, skolj
omedelbart manaden noggrant och drick
mycket vatten, framkalla inte krékningar;
So6k omedelbart lakarvard.

. . e Applicering av dacktatningsmedel
Anvindning av dacktatningsmedel

1. Fast klistermarket fran sidan av satsen pa

e Dackpunkteringstatningsmedel kan tata det mest idgonfallande omradet pa ratten.

sma skarsar, sarskilt de i
slitbanemonstret. Att reparera ett dack
med dacktatningsmedel ar bara en
nddiésning som gor att du kan kora till
nérmaste servicecenter. Aven om décket
inte lacker ar endast kortdistanskdrning
tillaten i nddsituationer.

Dacktatningssatsen innehaller en
tatningsmedelsflaska, pumppump,
klistermarke som anger hogsta tillatna
fordonshastighet och instruktioner.

2.Ta ut uppblasningsslangen och
A bl e stickkontakten till uppblasningspumpen.

e Dacktatningsmedel ar endast [Ampligt for
att reparera sma skador pa ett dack. Om
ett hjul &r skadat, anvand inte
dacktatningsmedel.

o Dacktatningsmedel ar mycket brandfarligt
och skadligt for halsan. Nar den anvands
ar 6ppen laga och rokning forbjuden.
Undvik kontakt med hud, égon och
klader. Forvara den pa en plats borta fran
barn; Andas inte in angan.
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3.Vrid av locket pa tatningsmedelsflaskan
och locket vid granssnittet mellan
uppblasningspumpen och
tatningsmedelsflaskan.

€ VARMT TIPS

e For att forhindra att tatningsmedlet
stanker, riv inte av folien fran
tatningsmedelsflaskan.

4. Skruva fast tatningsmedelsflaskans
Oppning medurs pa flaskhallaren pa
uppblasningspumpen tills den dras at.

5.Vrid av ventilspindelns lock och rengor
ventilskaftet. Ta bort skyddslocket fran
pumppumpens slang och skruva fast
slangen pa dackventilskaftet.

6.Satt i stickkontakten i det inre 12V-uttaget,
starta fordonet och sla pa
uppblasningspumpens strombrytare.
Dacktatningsmedlet pumpas in i dacket
via pumppumpens slang tilsammans
med luft.

) VARMT TIPS

e Se till att uppblasningspumpens
strémbrytare ar avstangd nar du satter i
natkontakten i det inre 12V-uttaget.

e Uppblasningspumpen kan vara pa i hogst
10 minuter.
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7. Observera avlasningen av
dacktrycksmataren pa pumppumpen.

e Om dacktrycket inte nar 180 kPa (rod
zon visas i figuren) inom 10 minuter,
stdng av pumpen och kontakta en
auktoriserad BYD-serviceleverantor.

e Om dacktrycket ligger i intervallet

180~320 kPa (gula och gréna zoner visas

i figuren), ta bort satsen sa snart som
maojligt och inom 1 minut bérja kéra

fordonet i en hastighet som ar lagre én 80

km/h under en stracka som inte
overstiger 10 km sa att
dacktatningsmedlet kan férdelas jamnt i
dacket.
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8.

Stanna bilen och kontrollera dacktrycket.

Om dacktrycket ar hogre an 220 kPa
(grén zon visas i figuren), kor fordonet i
en hastighet lagre an 80 km/h till
narmaste serviceleverantor.

Om dacktrycket ligger i intervallet
130~220 kPa (gul zon visas i figuren),
upprepa steg 6 och 7.

Om dacktrycket inte nar 130 kPa (rott
omrade visas i figuren), kontakta en
auktoriserad BYD-serviceleverantor.

@) VARMT TIPS

Att reparera ett skadat dack med
dacktatningsmedel &r endast en
nddIésning. Byt ut dacket pa ett
professionellt underhallscenter sa snart
som modjligt (det rekommenderas att du
kontaktar en BYD-auktoriserad
serviceleverantdr) och beratta for en
professionell tekniker att dacket har
dacktatningsmedel inuti.

Undvik snabb acceleration eller
svangning i hég hastighet.

Folj granskravet fér maximal
fordonshastighet pa 80 km/h.

Efter att ha reparerat ett dack med
dacktatningssatsen rekommenderar vi att
du koper ett nytt dacktatningsmedel och
en ny pumpslang fran en BYD-
auktoriserad serviceleverantor.
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Specifikationer For
Fordonet

Fordonets identifieringsnummer (VIN).. 168
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Fordonets
identifieringsnummer
(VIN)

Fordonsidentifiering
VIN-skylt

Fordonets identifieringsnummer (VIN) ar for
agarens registrering. A - | i féljande figur ar
positionerna for VIN.

A Klistras pa motorns styrhus

B Klistras i framkant av innerplaten pa den
framre luckan

C Praglad under passagerarsatet fram

D Limmad pa det 6vre sparet pa den framre
antikollisionsbalken

E Klistras in i nedre vanstra hornet av
vindrutan

F Limmad pa platytan pa vanster
framdorrstolpe

G Limmad pa plat av vanster
skjutdorrstroskel

H Klistrad pa vanster bakre styrhytt

168

| Klistras pa vanster sida av bagageluckan

&) VARMT TIPS

e Du kan ansluta en VDS till fordonet, valja
fordonsmodell och lasa av VIN i det 6vre
hdégra hérnet. Mer information finns i
VDS-manualen.

Fordonets namnskylt

Fordonets namnskylt ar placerad 15 cm
under lasringen pa hoger framdorr.

Drivmotormodell och nummer

A Drivmotorns modell och nummer finns pa
andluckan pa motorstyrenheten i det
framre facket.

B Drivmotorns modell och nummer finns
under det framre motorhuset.

C Drivmotorns modell och nummer finns pa
sidan av motorhuset under vattenréret
som forbinder det framre fackets motor
och styrenhet.



Gnidningsfilm for fordon

Gnidningsfilmen placeras i fordonets
forvaringslada.

Transmissionsmodell och -nummer

Transmissionsmodellen och numret ar
tryckta pa det vanstra yttre
transmissionshuset som ar placerat pa den
nedre vanstra sidan av det framre facket.

Instruktionsetikett for dacktryck

Instruktionsdekalen for dacktryck finns 2 cm
under lasringen pa vanster framdorr.

Etiketter for A/C-pafylining och kylflakt

Etiketterna fér A/C och kylflakt klistras in i
narheten av motorhuvens lasring.

Instruktionsetikett for batteriposition

Indikeringsetiketterna for batteripositioner
klistras nara motorhuvens lasring.

Varningsdekal for krockkudde

Varningsetiketten for krockkudde finns pa
insidan och utsidan av solskyddet.

Varningsdekal for krockkudde

Varningsetiketten for krockkudde finns pa
hoger sida av instrumentbradans nedre del
och under mugghallarens plan.
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Informationsetikett for EU-ombud (om
sadan finns)

EU-agentens informationsetikett (om sadan
finns) finns under dacktrycksetiketten i
vanster B-stolpe.

Stoldskyddsetikett

Stoldskyddsetiketten finns till vanster om
hdger nedre horn pa vanster/héger
framdorrfonster.
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Etikett for laddningsportens prompt

Laddningsportens promptetikett finns pa
plattformen framfor laddningsporten.

Mikrovagsugn fonster

Mikrovagsfonstret for elektronisk
fordonsidentifiering ar placerat pa den ovre
hogra sidan av den framre vindrutan.

A\ FORSIKTIGHET

e Klistra in den elektroniska
fordonsidentifieringen pa ett omrade utan
att Overlappa glasramen eller nagot annat
féremal.



Specifikation

Parametrar for fordon

Produktens modell/namn

BYD5030XYZBEV1 BYDS5030XXYBEV2

. Langd * * *
Totala matt (mm) bredd * héjd 4460*1720*1875
Sparvidd (mm) Fram * bak 1490*1533
Hjulbas (mm) 2725
Tjanstevikt 1610
Frontaxel 912
Axellast
Bakaxel 698
Vikt (kg) Hogsta tillatna 2530
bruttovikt
Frontaxel 1158
Axellast
Bakaxel 1372
Specifikation 195/60R16C
Dack Décktryck (kPa) 250/340
(fram-/bakdack)
Krav pa dynamisk balans for hjul (g) <10
Framhjulets camber (°) -0°10' £ 45
Framhjulets ta-in (mm) 01
Parametrar Kingpin PR ,
for lutningsvinkel (°) 9°585'£45
hjulinstallning
(under Kingpin o 40" '
tjdnstevikt) caster vinkel (°) 4°40'245
Bakhjulets camber (°) -1°30'+ 30
Bakhjulets toe-in (mm) 315

171

18UopI0 104 Jauoneyyoadsg E



Bromspedalens spel (mm) <10
Frigangsvinkel fram /
frigangsvinkel bak (°) 20120
Framre / bakre 6verhang (mm) 825/910
Antal tillatna passagerare 2
Framre 211
friktionsmaterial
Rimligt
anvindningsomrade Bakre 3~10
for friktionsmaterial
bromsfriktionspar
(mm) Bromsskiva fram 26~28
Bakre bromsskiva 9~11
Maximal hastighet (km/h) 100
Max. backtagningsformaga (%) 20

Drivmotorns modell

BYD-1814TZ-XS-B

Markeffekt/varvtal/vridmoment for

drivmotorn (kW/rpm/Nem) 35/4775/70
Toppeffekt/varvtal/vridmoment for

drivmotorn (kW/rpm/Nem) 100712100180
Typ av enhet Framhjulsdrift

Typ NMC-batteri

Batteri i
Nominell 115
kapacitet (Ah)

Anmarkningar: 1. Den faktiska bransleférbrukningen beror bland annat pa

fordonsforhallanden, vaglag och kérvanor.

2. Karossbredden omfattar inte bredden pa den yttre backspegeln.
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BYD5030XYZBEV2

Produktens modell/namn BYD6450VBEV1
BYD5030XXYBEV3
Langd *
Totala matt (mm) bredd * 4460*1720%1875
hojd
. Fram * .
Sparvidd (mm) bak 1490%1533
Hjulbas (mm) 2725
Tjanstevikt 1700 1780
Frontaxel 926 940
Axellast
Bakaxel 774 840
Hogsta tillatna
bruttovikt 2620 2305
Vikt (kg)Dack
Frontaxel 1171 1050
Axellast
Bakaxel 1449 1255
Specifikation 195/60R16C
Dacktryck (kPa)
(fram-bakdzick) 250/340 250/300
Krav pa dynamisk balans for hjul (g) <10
Framhjulets 20° 10" + 45'
camber (°) -
Framhjulets ta-in 0+1
(mm)
Parametrar Kingpin o ER '
for lutningsvinkel (°) 9755'£45
hjulinstallning
(under Kingpin caster o 40 + AF'
tjanstevikt) vinkel (°) 47407245
Bakhjulets -1° 30" + 30’
camber (°) -
Bak.hjulets 345
toe-in (mm)
Bromspedalens spel (mm) <10
Frigangsvinkel fram / 20/20

frigangsvinkel bak (°)
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Framre / bakre 6verhang (mm) 825/910

Antal tillatna passagerare 2 4/7
Framre
friktionsmaterial 2-n
Rimligt
anvindningsomrade Bakre 3~10
for friktionsmaterial
bromsfriktionspar
(mm) Bromsskiva fram 26~28
Bakre bromsskiva 9~11
Maximal hastighet (km/h) 100
Max. backtagningsformaga (%) 20
Drivmotorns modell BYD-1814TZ-XS-B
Markeffekt/varvtal/vridmoment for
drivmotorn (kW/rpm/Nem) 35/4775/70
Toppeffekt/varvtal/vridmoment for
drivmotorn (kW/rpm/Nem) 100/12100/180
Typ av enhet Framhjulsdrift
Typ NMC-batteri
Batteri .
Nominell 115
kapacitet (Ah)

Anmarkningar: 1. Den faktiska bransleférbrukningen beror bland annat pa
fordonsforhallanden, vaglag och kérvanor.

2. Karossbredden omfattar inte bredden pa den yttre backspegeln.
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Fordonets yttermatt och bagagerumsmatt

Fordonets yttre matt

4460*1720*1875 mm

Volym 3.4 m?
Djup 1900 mm
Baggageutrymme
Matt Bredd (Min/Max) 1200/1390 mm
Hojd 1200 mm

Matt bagagelucka (BxH)

12301275 mm
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